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Rfiicesval. 



Kiluii'.nl iHjTîimi. 



^^H 1 ensembr od lui 


. 1 

Rolande e Oliïiers, 




105 Samsijna li dm 


e Auseis li fiers, Q 
li reia gi)Dfani)niets, C 




^^ Geireids d'Anjoij 




^^^^ e furent 


Gerins e Geriers; ^ 




^^^H là 11 cist forent, 


des altrea i oi{t bien, 


^^^^^^^^P de France 


i at quinze miliera. 


^^H^^^ ItO Sot pâlies blancs 


aiedent cil chevalier,^ 
pijr ela eabaneier, U 
plua aaire e li vieill, ^ 


^^^Bl B3 tabiea ji)ent 


^^^kI e as eschecs 


^^^Hl e e acre missent 


cil hacbelier legier. 




L DeaAjz un pin, 


delez un eglentier. 




■ 115 un faldeatoed 


i ont fait tut d'or mier, 




i la aiet li rois qui dulce France tient; 




P blanche at la barbe et tijt fliitit le cbief, 




gent at le cors, 


le contenant at fier; 




' s'est qui 1' dcmandet, ne 1' estoet enaeigniei 


^^^H_ 120 E li mesBage descendirent u pied, 




Bj 1' saluèrent 


par amtp: e par bien, \^ 




Blancandrina at 


tijt premeraina pari et, 




e dist a 1' rei; 


„SalTets seiez de Dei], 


^^^B le gli^ii^, que 


devez aiirer! --^ 


^^^H 125 Iço VT^ mandet 


reis Marsiliea 11 beii ^fl 


^^^^1 enqijis at mijlt 


la lei de salveteC; l^^| 


^^^H de snn ayeir v^s voelt aeez diper, *^ 


^^^H i)rs e lei)as 


reltres cbaeiueta. 


^^^B set cents chameili 


j e mil ostiira muets, 


^^^H 130 d'or e d'argent 


qi^atre cents muls troasets, 


^^^H cinqijaute eharres 


qu'en cliarrier ferez; 


^^^^^ tant dE 


: besants eemetets 


^^^^M di^nt bien porrez 


voz Boldeiera li^er; 


^^^H en uest païs 


vez eatet aaez, 


^^^H 135 en France ad Âis 


devez bleu repairer; 


^^^^V la, Ti)B siiirat, 


ço dit mis aïoets.' 


^^^H Li emperere 


eut ses maina envers Dctj, 


^^^H baiaset Biin cbief, 


cqmencet a penser. 


^^^H Li empcrere 


en tint sun chief enclin, 


^^^a 140 de BU parole ne fut mie Lastifa, 



Charles lî reis nostre emperero magnes, 
■set ans tiita pleins at eetet en Eâpaigne; 
tresqu' en la mei ctjtKiTjist la terre âîtâigne, 
n'i at chastel qni devant lui remaignet, Old 

5 mura ne citets n'i eet remes a fr^dre, 
fors Saragi^sBe qui est en la muntaigne. 
Li reis Marsilies la tient, qui Deij nen aimet, 
Ualii)met sert e Apolln reclaiinet; 
ne s' poet g^arder que mals'ne li ataignet. 
10 Li reis Marsiliee eateit en SaragijBse. 
AletB en est en nu vergier n\{7, l'ipibre, 
Bijr un perrqn de marbre bloi se ctjloliet, 
eavin)a lui plus de vint milie hnmee. 
n eu apelet e ses dues e ses cimtes: 
IB „Oez, seigui^r, quels pechiets n<]s encijmbret. 
' Li emperere Cliarles de France di\lce 
en ceat païs nijs eat venuts cnnfi[ndte. 
Jo nen ai host qui bataille li Jlinget, 
nen ai tel gent qui U sije denpipet. 
tQ Conseillez met cijme mi saive bi)uie, 
' Bi m' gi^ariasez e de mort e de hiinte." 
K'i at païen qni an Bijl mot reapunilet, 
fora Blaucandriu de cliastel de Val Fijudc. 
' Blancaudrins fat dea plus salves paiens, 
!t de vasselage fut asez chcvatiars, 
/ pniadumes o^t pijr sun seignur aidier. 
I E dÎBt a r i'i*i: ..'*i' nu vus uBmaiez ! 
I Mandez rhini 'Iii.î e 1' fier. 



chargiete, 
îpairië?^ 

1 



30 yt;B li âigireE ijra e leqns e ctiiens. 
set ceuts chamcils e mil 0Bti]re u 
(l'or e d'argent qijatre cents lauls chargiets, 
cinquante charres qu'en femt charner.,_ 
Bieu en porrat hier aee aoldelers ; 

35 en ceste terre at asez hoeteict, 

en France ad Âis s'en dcit bien repal 
V^s le siip'ez a la feete Michiel. 
ei recevrez In lei de ChreBllJna, 

s hoera par liontîr e yar bien. 
1 voelt oatages, e tijb li'n envele% 
J o vint, pi^ lui alîancier; 

les ils de noz mnilliers, 
par ni]in d'ocire enveierai le mien. 
Aaez est miels qu'il i perdent les chiefs, 

45 que iii]s perdi)itiH l'Loniir ne la deintiet, 
ne ni)a aeiijins conduit a raendeler." 

Dist Blancandrins : i|Par ceste meie destre 
e par la barbe qui al piz me ventelet, 
l'hogt des Franceis verrez sempres desfaire ^ 

50 Franc s'en irunt en France la Iqr terre. 
Quand chascunsi iert a 8i)n nieilli]r repaire, 
Charles serat ad Aia a sa chapele, 
a saint Michiel tendrai mqlt balte feste. 
Vendrat !i jqrs, si passerat li termes, 

55 n'orrat de ni^ paroles ne noveles. 
Li rais est flers, e sis corages pesmes, 
de noz ostages ferat trenchier les testes ; 
ases est miels que cil la vie perdent, 
qne ni)s perdqms clere Espaigne la bêle, 

i ni^ aii)nis les mais ne les sijfraites." 
Dient paien ; „ls8i poet-îl bien eatre." '^ 
Li reia Marsiliea ■ oi^t 8i[n conseil! finet, ' 
si'n apelat Clarin de Balagqer, 
Estamarin e Endropin si|n per 
e Priami{D e Gijarlan le barbet 
e Machiner e sifu ijncle Mahei) 




B Jouner Q Malbien d'ultre mer 

e Blancandrin, p^r la nùai)D ci[iitBr; 

iea plus t'oluns dld en at apeicta. 
„Seigni4r h^rqn, a Charlemagne iroz; 

il est a r Biege a. Coidree la citet. 

Branches il'oliye en voï mains porterez, 

ço aenetiet pais e hi^ilitet. 

Par voz aaveirB se m' poez acordor, 
5 io vi|s difirai or o argent asez, 

terres e fienda tant cipn v\\a en voldrez." i 

Dient païen: „De ço arijina asez."— \j>'*-' *^ 
Li rels Maruiiies oi{t finet Bnn ci^nseill, 

dise a ses hi^mes: .Seigni^r, vi]a en ireis; 
branches d'olive en tok mains portereis, 

si me direz a Cliarlemagne I' rei 

PUT le Boen Den qu'il ait mercid de mel; 

ainz ne verrat passer cest premier meis 

que je I' aiijrai od mil de mes fedeils, 
b ai recevrai la chreatiene lei, 

Berai sis hoem par ami^r e par feid. 

8'ii voelt oatagea, il en avrat par veir." 

DlBt filancandritis: „Mt]lt bon ptait en avreis. 
Dis blanches, mnlea fist amener MaraîlicB, 
D qne li tramist li reis de Suatilie; 

li trein &i\at d'or, les seles d'argent mises. 

Cil 8i)nt mijntet qui le measage firent, 

enz en lip* mainâ portent branches d'olive. 

Vindrent a Cbarle qui France at en baillic, (} 

S no s' poet gijarder que alqiies no 1' engignent. '^ 

Li emperere se fait e bald e liet, -"^ 

Cordrea at prise e les murs pi5;elets, ^ 

od Bea cadables lea tip-a en at bi^tiot. 

Mi]lt grand eachec en i|nt si chevalier 
d'or e d'argent e de gnamementg obiers. 

En ia citet nen at remes païen 

ne seit ocis o devints ChrestiesB. 

Li emperere eat en un grand vergier. 
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. ^ftjj-i -TJ 



aJUju t«,*-^<- 



I 

^^^B a r Sarazio qui Sarâgi{sse tient?" 

^ Beepqnt Rolande: „J^i pois aier luijlt bit 

I 255 ,NT(n ferez certes," dîst li ctjeiiB OlivierB, 

"Ç^^ ^ -p^ tA. . „voBtre coragcB est mi^t pesmes e fiera, 
^j^\jj^^ jo me crendreie qne vqs ne vijs mesliet. 
, ' Se li reis voelt, jo i pois aler bien." 

ij^^ s^ J^ Eespitnt !i reia: ^Amdiji y^a en taisiez, . 

^^^^ 260 ne yijs ne il a'i porterez les pieds. \i 

Par ceete barbe que veez J[J&ncheier, 'W^ 1 
,4^ft-4^;çTf li dipe per niar i senjnt jugietV ^.V-''i,«>* 1 

vuLgJf \A^^^i Franceis se taisent, {aailes vnB^a^gàsiotSi \ 

TTjrpina de Reims en est levets del reng, 19i 
ynXlCA. 265 e dist a 1' ret: .Laissiez ester voa Francs. 



V^*j;,i.TnA-îin_'^t "("t eut e peines e ahans. 
^iiJt£i._' e jo irai a i' Sarazin Eaji* 



^"p ' j^.,'^ïO enveis vedeir alques de a^a semblant." 
" Li emperere respunt par majtalant: :>. ■ ' ' 

«(•^jL-f^ „Âlcz Bedeir deBijr uel pâlie blane; -■ 

' n'en parlez mais, se jo ne 1' vqa cumand." 
j , . „Frano uhevalier" dist l'emperere Charles, 20 

ûb.ol^(SSC^5 „car m'eaiiaez__ un banpi de ma marche, "0-*-t 

qiiî a Marsilîe me portast roijn iues'sage." ., ip^», 
ié CJj.4t ^ Ço dist Rolande: ,Ç' iert Giienes, mis panwt 4 
^•^ff^ R(*i*Oiï^ Dient Franceis: „Car il le poet bien faire; i 

' se lui laissiez, n'i trometrez plus saivg," i 



280 E li djenB Guenee en fut mislt angijisBableB; ] 
! de sijn col jetet celés grands pels de martre, I 
JfciVV'l^-^' * *** remes en Bijn biialt dejialie. - _ ..■.X».-v 

ç'ai; Vairs o^t les cela e mult fier. le. visage, 
,',M >\^'*i ' gent o^lt le cors e les fos'tdta o^t larges; 

M»</»' »*»*»- 285 tant par fut bêla, tipt ai per l'en eegnardent. 
f ,. _ Dist a Roland: rTijt fols, piy quel t'carageaî 

JCtl<W**** io*- '- Ço sait-ijm bien qne jô sui tia parastrea; 
" Bi as joget qn' a Hareilie m'en alge. 

^*^ Aaa«a/m/^ <^ Wi* f^ ^^^ 



^ 






■^ C^ Ckj^M^c^ Si, ^CM^' 




Pftfflb!;^ feas "s^ ,ki 



eJ! 'Wikei^^W-*^'^ 



..1^- 



û« fc 



" ■ que jo da là rep&ire, 

un ieei grand ci^ntrure 
treatiit tijii edagi 



r 



Vv»ca. 



;atiit tija edage." *' i 'J a 

^Orgnilloi e foiage. C ÉA^ff^V'^' 

n'ai cure de manaoei Jw 



t'en movrai 
jjue durerai 
Itespunt Eolands: 
Ç'o eait-nm bien, 

mai» Baivea h^ui i deit faire message; 
295 86 lî reis voelt, prêta aip pqr v^a le face.^ 
Guenea reBptjnt; „Pnr mei u 
^ Tu n'ies mia hoem ne jo ne aqi tis sire. i 

Cbarlee c^mandet que face eijn service, \ 

en Saragifsae en irai a Atarsilie; _ ' 

300 ainz i ferai un poi de legerie doCti^ 

que jo u'eBclalr cyate uieïê grand ire." 
Qijand l'ot Kolands, ai ctynencet a rire, 

Qijand ço veit Guenea qu'ore a'en rit Rolauds, Ï2 
dijnc at toi doel, pifr poi d'ire ne fent, 
305 at bien petit que il ne pert le sens, - 
e dit al <!i|nte: „Jo ne vi^s aim nient; 
Bt}r mei avez tijniet fais jugement. 
Dreits emperere, veex me ci preaent, 
I Ademplir voeill vostre cqmandement . J 

aai bien qu' alcr m'eatoet; 23 
ro pairie r ne a'en poet. 



iii 



»bt}m qui là voit 
£iiBQrqueti]t e! 
li'n ki un fils, 
Ç' çat BaldevinB, 
31S A lui latH-Jo n)< 
Gi^ardes le bien, 
Charles resp^nt; 
Pi)iaqHe 1' cijniand, 
Ço diat 



ja plUB liela n'en eatoet: 
ço dit que iert prtiBdoem 

séa îionurs e î^es soels, 
ja ne 1' verrai des oels." 
„Trop avoï tendre coer. 



320 ei receve» le baatijn e le gnant. 
^^ Oït r ave», Bi|r vi(a le jugent Franc." 
^^L aSire," dist Ouenes, _ço at ti^t fait Rolanda; 
^^Bne ramerai a trestijt mi^n vivant, 
^^V&e Olivier pqr ço qn' cet ais ciimpain, 
^Hlne l's diise peia pipr ço qu'il l'aimeat ti 

t/_ èA.-'- ;^-f .v*- OU 




.■ij»."*^ 



r 



i^^"*^ 



^f- 



J- '- /' 



"^^ Deafi les en, sire, voatre vei ant" ^^^ 

Ço dist li reis: -Trop' ayea mâîtalant, ^^H 
Or irez-Ti^ certes (ii^anil jo 1' ci(mancL'' ^^^^ 

^J' i poia aler; mais n'i avrai gtiarant; * " 

330 nul oi]t Basiliee ne sis frères BasaDS.' 
rfi^ Li emperere li tent 81)11 gnant le destre ;. 25 
' /V^' ^nia,ia li cijene &uenea iloee ne voisiat esîTE~, 
i«t ï P*- quand le dut prendre, "^ li ehaït a terre. 

tr Dient Franceia: „Deii8l que porrat ço eatre? 

335 De ceat message nus avendrat grand perte. - 

„Seignnr," dist Gaenes, «y^b en orrez noveles." 

„Sire," dist Guenea, «dipez mei le cungîet;. 28 
qijand aler dei, n'i ai plna que targier." 
Ço dist li reis; „A 1' Jeau e a 1' mien!" 
340 De sa main destre l'at asola e seiguiet, 
puis li livrât le baatipi e le briof, 
—^~ Gueuea li cuena s'en vait a s\\q hoatei, 21 

de gnarnementa ae prent a etsnreer, 
de sea meillura qu' il i poet recuvre r: ^ 
^yp^j^MB^Eaporuns d'or at en ses pieds fenneta, J(aXJL 
\ ceinte Murgles a'espee a aijn co'BïSïT"' -^ -g 

( l , en Tachebrun sijn destrier est uiunteta, \f (^v^**^ 

gT<\At/>v reatreii li tint ata nncles Gi[inemera. 

La veissez tant clievalier pltfrer, ^. , 

350 qni ttjit li dient: „Tant mare fustea, berj ^ ^ 
en cort a 1' rej mijlt i avez eatel, , \^V 

noble vaaaal vus i soèlt-n.m clamer. (] o r ' 
Qui ço jugat qae doussea aler, ^ 

par Oharlemagnc n'iert guarits ne tenscts. 
-365 ^..unen a Kolands ne 1' ae doust^^aaer, 
qu' estes estraits de mijlt grand parentet," 
', Enpres li dient: -Sire, car nijs menez." 

\ Ço respt)nt Gnenes: „Ne placet damne De^! 

' ] _ - Mjela est st)la moe rge que tant bon chevaler. 

l ' .'360 En dqlce France, selgnur, vijs êïTTrez, 
de meie part ma millier salnez, 
e Pinabel mi)n uni e mip per, 









c^l 
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è [ '' 

e Baldeyin mi[ii fils que vijs savez, 
e lui aidiez, e 1' pi[r seigni^r tenez. ",^^^ 

Guenés chevalchet-, 8i\z une olive halte ,- iJl8^ 

asemblee est as sarazins messages, ' \ • L^ 

meins Blancandrin, qui envers lui ^'atarget; '\ a^^o^à^f^^^ 
par grand saveir parôlet 1' uns a V altreT^ 
370 Dist Blancandrins: ^Merveillijs hijm est Charles, 
qui c^nquist Puille / e tresti^te Calabre, vx\ ^ i^ ^v^ . 
vers Engleterre*" jiassat-il la mer salse, /^.jJLilUL 
a oes saint Pierr e/ encunqmstlechevage. 
' uue nus requliert ça en la nostre marche?!. 

_^_««« ■■■ I iin>iii_._ijii Mil «■■_. «B r-» nji II j» ii«j,«i» -m .»•»««»—«■ ■■■»*i»vwj" ■""*"' *Wi- 

375 Guenes respijnt: „Itels est sis corageâ; 1 . 

jamais n'iert hijm qui encijntre lui vaille." |r>C V^>wCaa^ Cc^ 
Dist Blancandrins: „Franc si|nt mi|lt gentil htjme; 2îf^<U>^) Xa^ 
mi^t grand mal fqnt e cil duc e cil cijntç ■ 

a lijr seignijr, qui tel cijnseill li dijnent ; , + ^v ^ 

380 lui e altrui ' travaillent e cijnfqndent." lAo ixa'i "VV^^ruCr ^ ^ 
Guenes respijnt: . „Jo ne sai veirs nul hijme Ic^mM*^ 

ne mais Roland, ^ ^ i^ncore en avrat hijnte. «^ . 

Hier main sedeit^ ^V emperere sijz ri|mbre; f CMfH^J 
vint i sis pies, ' oijtvestujsa brunie, 

385 e oi|t p JSftèF ' * deji|sKiJarcassiyiie, v 

en sa mam tint une vermeille pipnje . / yVTu^ li^ j 
„Tenez, bels sire," dist Rolands a sijn.uncle. ^, 

„de trestijts reis ^Sâ^esent les corunes." Lie VfC5\>^ t^jl^^ 
Li soens orgi|ils le devreit bien ci|nfijndr^e,^v, XAh ^^vîa^ 

390 car chascun jipr a mort si s 'abandi^net ^v(? ^L'fttfv€ \ 

Seitjaui^rodet, tijtSLP^is a^^ * (j 

f Dist Blancandrins : „Mi^t' est pesmej Rolands, 30 ^^ftf\//JU( 

; qui ^te gent voelt faire i:eçreant^ (,\\^ix(M>^ ><?UuA,iJb 
'. e tijtes terres met en chalen^ement . ^iX^y\^ç.Jj^ i 

395 E par quel gent ci|iet ^gpleifer t ant?" •^s/.*JL<^.-v>CLa. 

Guenes respqnt: „Par laïranceise gent. ' 

Il Taiment tant ne li faldrunt nient; 

or e argent lur met tant en présent, . * ^ A » 

muls e destriers, pâlies e giiamements; * 4cf\C>tv 



I ■ v«^ RoIoaa cl » ^^^^ I ImIV-^ Ola><ua>a if\-^ ^ ¥ et 
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400 li.£@gerere miat t^t a sijn talent. 

Cipiquerrat terres d'ici qii'en orient" 
Taat chevalcherent GucueB e Blancanârim 
. 1 ' . qne l'uns a l'altro la Bi^e feid ployi t <..>a.«^ 
(|Ma<>Ma I qne jj qijerf aient que Rolanda fast ow9. S ' 

405 Tant cheyalcherent e veies e chenÙDS 
■ ^ I qu' en Saragnsse descendent si^z un if, 
^■<**^V**^ Dia faldea toed oijt btjz l'ambre d'ijn pin, j 

envôlqpèï 3Tm pâlie aleiandriTi; ioi* ^VTflf 
1^ là fut li reis qai tqte Espaigne tint, »^ ' 

I 410 tqt entur lui vint^milie Sarazia - ^'-f^^ 

1 _NJ^ ât_çeliji_ q}i'_piot 8;nnt ne mot tint,__ 
PHr les noveles qu' i! voldreient oir, 
I .^Ct ' Atan t aa vi|s Gneues e Blancandrins. 

Ç*/*''^ Blancandrins vint devant remperei|r, 

^û^^r/^. ™^4IS par le pitign tint le cijnte Guenelun, 

* JU- '^^ ^"^ " ^'** ^ ™" •■^^- -^'-^^-^^ Mahi^m 
e d'Apolin, ciii aaintes leie tenijms! 
VoBtre message fesimes a Charh|n; 
amJ)£g_8e8_iQaiiiB en levât cijntremijnt, 
I 420 loat Bi|n Dei{, ne fiât altre respijns. 

f , Ci vijB enveiet nn aoen noble banjn, 

qui est de 5Vnee, ai eat mult riches hijm; 
par lui B?fez ^6 si avrez pais o niju." 
" b^<KA - -Kespnnt Marailies: „0r diet, nija rotrums," 
"'■^^ iï/ fî^x' ^^^ ^^* '' cijens Guenes je fut bien pi^enaete, 
par grand saveir cijmencet a parler 
eume celai qui bien faire le sait, 
e dist al rei: „Salveta sciez de Deij, 
, le glqriija, que devuma aijrer l <oUj"ii-r 

il \ 430 Iço Tua mandet Charlcmagnes li berrfbMW»*^ 

I [ que recevez sainte Clirestientet, 

*\ \ demi Espaigne vijs voelt en fieijd dijneUf \ 

Se ceste acorde ne volez otrier,.' la U i ' ■ ■ ' 
gris e liets serez par poestet; 
435 a r siège ad Aie en serez oménets, 
. par jugement serez iloec &iets,. 



^3^^4>AyV CA^ VW^a-V»"^^ ^.r^^ *r>.vv\ç^ .^,r>-_s^^ vvv-.^ 



i 



Ï, morrez-vus a hijnte e a viltet." 
i reis Marsilies en fut miilt e sfreets. f'I^CU jj^-t^ 
I fan algier tint^ qui d*or Jat5l>P.epe% ^ .* i 

/ Li reis Marsilies at la colB[r muee^ ^ C^C^/Ut' cLf ft 
i de si^n algeir at la hanste croleeTJÎ ^^a icc^ d \^Jl^ 






' Qi(and le vît Guenes, mist la main a Tespee, . : )^\xm 

* ciptre doijs deits Fat del ferrer jetée, (^dÛ^iY^J ^ 
44é si li at dit: „Mi^t estes bêle e clere; ^ ^ 

* tant vtjs avrai en cort a rei portée, 

ja ne V diratt^^^^e France V emperere .^ \ 

que moerge jjgs en Testrange cuntree,v. ^f^^^^"^y 

450 Dient paien: ' «ÏDesfaimes la meslee." 4WMt>lv»v^l Û.W 
Tant li preierent " ÏÏ meiîli|r Sarazin 35 

^ qu*er faldestoed s'est Marsilies asis. r. 

C>cWDist ralg alifes: «Mal^ngsjjez bailHtj^ M ^P^CL^ ^o- f 
que le Frânceis asnjastes^Ienrf «^ i»a«^ U:^ ^^'i^^o^ 
455 le doussez esci|lter e'^oir." *' V^^^^vX^ <X ^T^ 

„Sire," dist (^ene^ „me V ci^nvien t a s qfrir. (> f-UaiL J^ 
3^ ne felgèf^^^yy ti^t Por que Dens fist,"^ ^ ^ \ ^ » q 
tV T^**^ pi|r l'aveir qui seit en cest païs, . 

qué'"Ço ne die, se tant ai de leisir, ^ ^^ 

460 que Charlemagnes li reis p oesteifs '^jUL^^^^^f'iCKK^'^ 

* n;ar mei li mandet sijn mortel enemi." , 
VS^\0 ^fi|blets est d'un mantel sabelin ^ ^V\ AAWS y'^ 

qui fut coverts d'un pâlie alexandrin, ^*.^l^ ^/.mT-v* -n.- 
jetet r a terre, si 1' receit Blancandrins; "^ /*' ^, ""^ 
465 mais de s'espee ne voelt mie jpierpir^ lît-'t^J^ '^ K. >* 
^en^Hn pijign destre par l'orie pipd la tint. ,,^^ ^\ * 

Dient paien: „Noble ban^n at ci." ^r IpO^ 

Envers le rei s'est Guenes a proisiMSt^ ^36 
si li at dit: „A tort vijs conjciez; 
■ 470 car yo yi|s mandet Charles qui France tient, 
j que recevez la lei de Chrestiens'; 
demi Ëspaîgne vtjs durrat-il en fiei(d, 
l'altre meitiet avrat Itolands sis nies. 
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rrez [.^irBijiiier. bjuJA i '(•.'■•■■'- 

i volez otrier, ,^^ 

en Saragi)see ti)b vendrat a^cgicr; ^^H 

û(v£( par itoeHtet serez pris c iiets, ^^M 

' menets serez pi^r droit nd Ais le sied; ^^H 

, yr^s n'i avrez palefrei ne destrier 

480 ne mal ne mtile que poissez chevalchier, 

jetetB seretH a\T nu malvais sipuier; , 

par jugement iloec perdrez le chief. r, m 

Noatre emperere ¥tiB enveiet «est brief." Xa/*^ 

I , . ^ .j El' deatre piygn a 1' païen l'at livriet. 

' +5w y^MA. *85 Marailiea fat _eBcoîi|T gt&-de 1' ire, ~ 3 

^ L»</-^ fraînt le W^ jetet en at la cire, 

gnardet a. V bref, vit la rmeijn escrite; 
„Cliarlea me mandet, qni France at en baillie, 
que oie remembre de la dollar e r ire, 
490 ç' est de Basan e eijn frère Ba^iejj 
dijnt pris les uUefa arf^E^^yBalMê. 



Se de mqn po 
dune li envei 


s Toeille af[i£tM la vîe/&#i«f- 

mijii qncle ralgaJile, 
ne w'amerat il mie." 


495 Après parlât 
e dist al rei: 


Bis fils envers Marsilie, 
.,Guenea at dit folie. 


Tant at erret 


nen est dreits qne pins vivet; 


Livres le mei, j' en ferai la justice.-' 
Qijand r oït Gnep,"", l'espee en at branlie, 
500 vait e'ftpHier sijz le pin a la ti^-e. -1 r r. .- ' 
Enz el' ïergier a'en eat alets li reia. 



ses meitlqrs hqmes meiuet enaembl' od ad; 
e Blancandriua i vint a 1' chanut peil, .l?i|'GC 
e Ji]rfalei]a qui eat sia fila e heira, 

9 e l'algalifea aie {{nclea e fedeîla. 
Diat Blancandrins: .Apelez la Franoeia, 

-de nostre prqd m'at plevie sa feid." 
Ço dist !i reis: „E vqs V amené reis." 
Guenea l'at pria par la main destre aa deitâ, 

enz el' vergier l'enmeinet jqaqu' a ]' rei. 



Tj, pYpnTfilfmf: _ Isy traiefin aeinfl dreit. 

.Bêla aire Guenes," çoTÏ a"t~aii"llIà?Biir0B, 39 

bJo vijb ai fait alquea de lagerie. <oW*<-**"*' 

qi)aiid pi[r ferir vijs demiiatrai g rand ire. 

Fae TiiB en dreit par ceti.p_elfl aalieliiies, 

mielB eu yalt l'or que ne fqnt uiuii centsiivres. 

'^ Ain g deiuaiu nqit iert bele_raiQeDdi8e.^ (4** ^CUlA^fl* 

Gueuea reap^nt: „Jo ae 1" dcaotr ei p ie.^ ' ^i/^/Ji*Â^ 



I 



Det[s, ae lui piaiat, a bien lé vqa raercieîP'' — .-^ ij^f t/tf*r 
De Charlemagne Tija Toeîll oir parler, . ~ - — ^^ 



Ço dJBt Marsilîes; -OneneB, par veir aa cflz. 40" .1 p ■ 
1 talent si que m^lt vijs voeill anior. \ S<=» ''^^VuSt, 



ist mu|t ïielfl, si at si^n tema ua_e^ W 
mien ^cienl,*''^ d»$!*îeutH aus at paaaets. .r 

25 Par tautea teirea at 81 ^11 cora demenet, Atyi-t J( /if^ 

tanta eoipa at pris Biir ann eacut biieler, Dt^^^^-I r^^^j ^ 
tanta richea reia conduits a meudiatet, _ A, i-A' 1 At 

nnftnH înrt-îl itinl» rnnrvnnl'R d' hnateifir?** *■ _ ^^ J^jT*^ 



qqand iert^il mais _ reçreanta d' hoa teier? ; - «^ ^j 

Guenea reapifut: , Charles n'eat mie tela. tT 

>30 N'eat hi|m qui V veit e conniatre le aait, . 

que ço ne diet que l'emperere est bsr, v^*W4Lt 

Tant ne 1' vi)a aai ne preiaer ne loer 

que plus n'i at d'hontjr e de bontet 

Sa grand valijr qui 1' porreit aci{ntBr? 
<3â De tel barnage l'at Dei{3 euluminet, 

miôTa' voelt mofir qjie g^erpir s^n ba'rnat." 
/ Diat li païens: „}&.v^t me poîa merveillîer 41 

, de Charlemagne qui est chanuts e viel^, 

mien escientre, doqs cents ana at e miela. 
i40 Par tantes terrea at aqn cora travailliot, . . 

tanta colpa at pfia de ianoea e d'eapieta, a'J ■ 

tanta ricbes reia ct{ndiiits a mendistiet, 1 f i/^ i^K" 

qqand iert-il maja recréants d'iioateier?" AC^^^ v A**" 

,Ço n'iert," dist Gneneej.jiaut_e]ïm viret aian iea, 
i45 n'at tel vassal atjs la chape de 1' ciel; 

miflt par est pnjda aia uipipain Oliviera; 



I 



li dt}ZQ per, que Charlea at tant chiers, aI^^I 



J 



T 
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\ fi^nt les an-gi]ardGS a viut mil vhefalieH. 
j^. Sour a est Chartes, que oui Li^me ne crient ** 
:550 Li ^arazins ' disti „Merveille en i^ grand 
^ de Cbarlemogue ^ . luii esc chanuta e blancs, 

le ^(Xa5 mien esdentrej "l'pmsSt de duiia cents ans. 
Par tantes terres est alets cignqiierant, 
tacts colps at pris de bons espîet'i 'trencbants, 
I .55£ tanCs riches reis morts e vencuts en champ, 

(^K«^iu&. .'■ (jTjand iert-il mais d' liosteier recréants?" 

Jl ^f^ -* „^'o n'îert," dîst Guenes, „tant ci)m vivet Roland 
ff^XA^"^ , n'at tel vassal d'ici qu'en orient; 
• mtjlt par est pruda Oliviers sis oompaîn; 

.660 li diize per _ ■_que Charles aimet tant, 

fipt le^ilPgiiardes a \'int rallie de Francs. 
tt/uiùV--^-' ^ Sours est Charles, ne crient ht^me vivant.* 
_BelB sire Guenes," dist Marsilies li reis, 
jo ai tel gent, plus beie ne verreis, ■ , ,", 
-666 quatre cents mille chevaliers pois aveir; _. \i 
. ^j^ I pois m'en ei^mbatre a Charlc e a Tranceis." 

yu Vf''*» Y Onenes respunt: «Nijn vijs a eeate feizl 

p*^ ^ de voz païens mv\^ grand perte a 

I Laisses folie, tenez vtjs a 1' save 

^^vVVJ-» 570 ll^empereijr tant li dunez aveir^ 
i^^jLjuv^-. • ■ ^^ ^' "■'' ^'''^'^'* 1"^ *H' °^ ^'"'^ merveilt. 
' Pijr vint ostages, que li enveiereis, 
en dijlce Frince . s'en^re^errat li reis; 
sa rere-g([arde lerràt dërere sel, 
* /^ iX/^ *" -STâ iett i Bjs Die3__ li cqena Rolands, ço crei, 
(J e Oliviers li pn^da e li corteis; 

mort aunt li cunte, ae est qui mei en creit. r 
Charles verrat sun graud orgipl chadeir, ' -■^ 

n'avrat talent que jamais vi[8 gqerreiL" 

.680 ,Bel8 aire Guenes," çg dist li reis Marsilles, - 
„ciçn faitement porrai Eolaud ouire?" 
Guenes reapipt: .,Ç'o \-i)s sai-jo bien dire: 
li reis serat aa meillijrB ports de Sizer, 
sa rere-guorde avrat detrcs aei mise: 
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85 iert i sis nies li ciiens Rolands li riche^ 

e Oliviers en qui il tant se fiet, \ v»Cv^^* / ^ 

vint mille Francs . unt-en îijr cijmpaignie. p 

; De voz païens li|r enveiez cent mille, -€^-^^ ^ <> '•^ } -^i ^^^L^^ 

une bataille li^r i rendent cil primes, / / " Z- ê " 

30 la gents de T^rancs iert blecee e b lesmi e ; -"• /' *^' ^ 
3C_.V— 4i-JPHV ^P --des voz n'iert là martirie. 4^ 'm^i..^.^^< 

Àltre bataille \i\t livrez de meisme. ^ ^^>^ ^ ^* ^' 

De quel que seit, Rolands n'estoerstrat mie. <!^^ 

Di^nc avrez faite gente chevalerie, 
95 n'avrç^ mais guerre rj^^*® vostre vie. vy 

,,§u^^aï^ei^î&I^ qrffmfe^ 45 /^ 

dune perdreit Charles le destre bras de 1' cors ; 

si remaindreient les merveilli|ses host, 

n'asemblereit jamais si grand esforts, 
00 terre majijr remaindreit en repos.** 

Qijand Tôt Marsilies, si 1' at baiset éV col; 

pijis si ci:[mencet a ovrir ses trésors. 
Ço dist Marsilies: — qu'en parlereient el? — 46 

„Ci|n8eil8 n'est prijds dunt um ne remaint certs: 
05 la traisip me jurrez, s'il î est." 

Ço respimt Guenes: „Issi seit ciim vus plaist." 

S\\v les reliques de s'espee Murgles 

la traisip jurât, si s'est forsfaits. 
Un faldestoed i out d'un olifant. 47 

10 Marsilies fait porter un livre avaçt, 

la leis i fut Mahiyn e Tervagan. 

Ço at juret li Sarazins Espans, 

s'en rere-guarde tri^vet le cors Roland, 

ci^mbatrat sei a trestute sa gent, 
15 e, se irpoet, morrat cil veirement. 

Guenes respijnt: «Bien seit vostre cumands!" 
Atant i vint uns paiens Valdabnjns, — 48 

icil levât le rei Marsiliip, — 

cler en riant l'at dit a Guenelun: 
20 „Tenez m'espee, meillipr n'en at nuls hi^m, 

entre lesheldB at plus de mil manguns, 

2 
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par amistiet, bels sire, la vus divins, 
que ni|s aidez de Eoland le barnn, 
qu'en rere-gi|arde tnper le pous8i|ms." 

625 „Bien serai fait", li ci|ens Guenes respiint; 

* pijis se baisèrent es vis e es mentuns. 

T*"^ Apres i vint uns paiens Climorins, 
cler en riant a Guenelijn l'at dit: 
«Tenez mijn helme, tjnques meilli^r ne vi, 

630 si ni|s aidez de Eoland le marchis, 
par quel mesure le poussi|nis hunir." 
„Bien serat fait," Guenes li respijndit; 
pt[is se baisèrent es buches e es vis. 
Atant i vint la reine Bramimijnde : 

635 „Jo vijs aim mijlt, sire", dist ele al cijnte, 
„car nii|lt vijs prise t mis sire e tijit si hijme, 
a vostre femme enveierai doijs nusches, \7 * -^ ^ 
bien i at or, matices e jacunces, 
miels valent eles que ti|t Taveir de Rijme; 

640 vostre emperere si bones n'en eijt ijnques." 
Il les at prises, en sa hoese les bi^tet. -: 

Li reis apelet Malduit si^n trésorier: 
„L'aveirs Charlun est -il apareilliets?" 
E cil respunt: „Oil, sire, asez bien: 

645 set cents chameil d'or e argent chargiet 
e vint ostage des plus gentils sijz ciel." 
Marsilies tint Gueneltjn par l'espalle, 
si li at dit: „Malt estes ber e sages, 
par celé lei que vijs tenez plus salve. 

650 Gi|ardez de ni^ ne ti^mez le corage! 

De miin aveir yv^ voeill diiner grand masse^ 
dis mais chargets del plus fin or d'Arabe; 
jamais n'iert ans altretel ne vr^s face. 
Tenez les clefs de ceste citet large, 

655 le grand aveir en présentez a Charle, 
pi(is me jugez Roland a rere-gt(arde. 
Se r pois trover a port ne a passage, 
liverrai lai ane mortel bataille." 
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Guenes respunt: ^Mei est vis que trop targe." , .j.va.<^^^ 
660 Pi|is est mijntet, entret en sun ygiâge*. ■"' î 

Li emperere agroi^met si|n repaire, -x^-<, j^4^ '"^^^Z- 

venuts en est a la citet de Gaine ^ ô ^ <'r^*^^*^î^ 

li crjens Rolands il l'at e prise e traite,^ ^\JUva J^C^^ '^'" 

puis icel jur en fut cent ans déserte. 
665 De Ijjienelim atent li reis noveles 



e le trJBm ;'^ ' lÉ^B?^^^ ^* grand terre. 

Par main en raiDeT si cum li jurs esclaîret, 

Guenes li cijens est venuts as herberges. osAà^ o^ax^ ^ •* 
Li emperere est par matin levets, 54 

670 messe e matines at li reis escultet. v^ 

Sijr l'herbe vert estut devant sipa trefjl'^Vs,!), 

Rolands i fut e Oliviers li ber, 

Naimes li dux e des altres asez. 

Guenes i vînt, li fel, li parjurets, 1 

675* par grand veisdie ct|mencet a parler, ^^^ 'V^-^t 

e dist al rei: . ^Salvets seiez de Dei|! 

De Saragusse ci vi|s aport les clefs, 

mi|lt grand aveîr vt(s en fas amener, 

6 vint ostages, faites les bien gi|arder. 
680 E si vt|S mandet reis Marsilies li ber: 

De Talgalife ne V devez pas blasmer; . 

a mes oels vi quatre cents milie armets, J 

halsbercs vestuts, e blancs helmes fermets, . ^ "/ 

ceintes espees as pipids d*or neîelets, ^ ^x ^- ^\h 

685 qui Ten cijnduistrent entresque en la mer. ^ •'' ^ ,-i.^'V » 

Marsilîe fuient pi^r la Chrestientet, gA^*^ ^-^^^ Pt 

que il ne voelent ne tenir ne gijarder. t^" ^ 

Ainz qu'il oussent qgatre Unes siglet, C *^^ W » 

si Ts at ci(illit e tempeste e orets; ^.^^\ t^ \ 

690 là sijnt neiet, jamais ne Ts reverrez. '; , ' ■: ' .' 

Se il fust vifs, jo 1* eusse amenet. V ^ /; 

De r rei païen, sire, par veir créez, *>/ ^' -^ 

ja ne verrez cest premier meîs passet 

qu'il vt|s siiprat en France le regnet, 
695 si recevrat la lei que vi^s tenez ; 
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jidiitea aos maina, iert vofltte cumawletïïj 
lie Y\\s tendrai Eapaigne le reguet. 
Ço itist li reia: „Graciota eu aeit Deijfl! 



fl! * 



' . Bien l'avez fait, miilt graad pnid i avrez.' 

^O-Xf^ """■"^OO Par mi celé lioat fipit mil graislcs sijner, ^ 



\ 



fi{nt !i]r Bitiuiere t roaaet 
3 France tijit sijnC acliiminet. 

t Espaîgne g^aatede, 
lea ohaatela pria, lea citets violeua. 
705 Çi) dit !i reia que aa guerre oijt flnee. 

Vers (lnloe France lïhevaluhet l'emperer*.^ 

-jM^^^ 1(^5 Li wieus KcilandB at l'enseigne fermée, 

F t'*'* en 8i)m an tertre cipitre le ciel levée. 

Q Franc ae herbergeut par tijte ta ci]iitre 

vlT^ \^t^ TID Paieu chovakhent par oeta graignura valees, 

* halaberQB vestuta e hjr bn)mëa diibfeea. 

^tWCJL'^ helines laeieta e ceintes lijr espeea, 

,' "èflcnta aa cols e lanues adijbees. ^LvJt-^'V*' 

j^ Enz eu nu bnpll par aum lea puis remestran 

^^'f 315 qiiatre oeul mille ateudent rajgrnee. »^a>^'.t- 

Mjy l-^ Deijal quel dolnr que li Frauceia ne l' saiver 

^*^ ^ '" l^eavait le jijrs, la nuits est aserie . j^f*** 

_ ^ — "^ Charles se dort, li emperero riolies; 
Vf ■'^ Biyijat qu'il erat aa gtaignura porta de Sizer, 

' ,' 720 entre aea pniua teneiftanste fraisnine; M(U. 

' Gneues li cuerm l'at deâmniii saisie, 

par tel aïr l'at tr ossee e brandie^ b^ 

qu'envei's le ciel "en volent lêa e sclieeB .K'*^ 
Charles se dort qu'il ne s'esveillet mie. 
725 Apres, ceatc altte avisinu siinjat: 

qu'il en France eret a sa chapele ad Aia ; 
el' deetre bras li morst uns urs si mais; 
devers Ardejp , vit venir an leiiparH, jr 

sipi cors dttteilM nHjlt fièrement aaalt; t*-^' 
730 d'euz de la aale uns veltree âvalat, Ji-'J'"tAl 
que vint a Charle les galops e les sais, 
la destre oreille a 1' premier ijrs treuehat, 
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ireement se cijmbat a 1' lei^pard. 

Dient Franceis que grand bataille i at, Kj 

735 mais il ne saivent liquels d'els la veintrat. ç q/^ v#fl*n 

Charles se dort, mie ne s'esveillat. ' t} '^)( «(JNA 

<-' j \,\ ^Tft^ Xyftt ^vait la ni(itSj ^^ apert la clere albe. **^ 58 

Par mi celé hosP'^ ilnjnt sijner mil graisles. 

Li emperere mijlt fièrement chevalchet. 
740 „Seigni|r barun", dist 1' emperere Charles, ^^ n 

„veez les ports e les destreits^ passages, eXv-«\-5Ç . 

car me jugiez qui iert en rere-gijarde." j/l^SMlAy'^l ^^V^^ ' 

Guenes respiînt : „Rolands, cist miens filiastres 5 . V 

N'avez barun de si grand v^sselage." C - .aît>^ C 
745 Qi|and l'ot li reis, fièrement le reguardet, 

si li at dit: ^Viis estes vifs diables; 

eV cors vus est entrée mortel rage. 

E qui serat devant mei en l'an-guarde?** 

Guenes respijnt: „Ogiers de Danemarche; ^y 
750 n'avez barun qui miels de lui la facet" /V 

Li cijens Rolands, qi^aud il s'oïtJLfigier, ^ -59 . ^ 

dune at parle t a lei de chevalier: ^ -^ >{*"'-* Cc^'^'^*^ . AxUu 

„Sire parastres, mr|lt vus dei aveir chiei-, 

la rere-guarde avez siir mei jugiet; ^X . 

755 n'i perdrat Charles li reis qui France tient, ^\ A^ 

mien escientre, palefreid ne destrier, ^ * ,^x ^'^'^^j ç/-^ 

ne mul ne mule que déîet cheval chier, ^, ».< ^ \ ii,^ C^f 

ne n'i perdrat ne n^ncin ne sijmier, " r, ^ à^ » ( ^ fw5^ 

que_ as espees ne seit ainz eslegiet8> \ /'^ ^ 
760 Guenes respiinf: „Veir dites, jo V sai bien." 
'^♦vT' /• i^SSïï^ ®* Rolands qu'iert en la rere-gi^rde, 60 

jreemenF ^ parlî^jt a si^n parastre: v^^jv^U'^^^-C ' Ç'-*^ 

y^^^^Ahi! c nlSî^t ''^^ malvais hum de |)ut^aire, ^ rM^^'/V' 

cr|ias li gisants me chaist en la place, /C^ "^ ^ ^-cW i ^u<f 

765 cum fist a tei, le bastijn dijnant Charles. /^ Ocll-^^^ Tt* 

„ Dreits emperere ", dist Rolands le barun, 61 ^ if\ **,ii^-^J]i 

„dt|nez mei 1' arc que vus tenez el' pmgn; n D^c^^ 

mien escientre, ne l'me reproverunt ^^ 

que il me chiedet, cijm fist a Guenelun 



V 






22 



V 



•f 






770 de sa main destre, qiiand reçut le bastiin.- 
Li emperere en tint sim chief eml)rt|nc, 
si duist sa barbe e detoerst siin fformiu,' "- ■ ' 
ne poet muer que de ses oels ne pliirt. . 
Enpres iço i est îs aimes venuts, ( 

775 meilii^r vassal n'oi^t en la cort de lui, 

e dist al rei: ^Bien l'avez euteudut, . ^ . : 

li cuens Holands il est miilt irascuts, "' ' 
la rere-gijarde est jugée si^r lui; , . ^- ' 
n'avez barijn qui jamais là remut. 

780 Dijnez li l'arc que vi|s avez tendut, 
si li tnivcz qui très bien li aiut'* ■ 
i Li rcis H dunet, e Kolauds l'a reçut. 

Li emperere at ai)elet lloland: { 

„Bels sire nies, or savez veirement, 

785 demi mun host vijs lerrai eu présent; 
retenez les, c'est vosjre salvement.~ 
Ço dit li cuens : « Jo n'en ferai nient. 
Deijs me ci|ntipde, se la gVcite^ en desment ! 
Vint milie Francs retendrai bien vaillants. . 

790 Passez les ports "tresti^t sourement, j/ 

ja mar crendrez nul hume a mi^n vivant.** ^ 
Li cqens Rolands est mqntets el' destrier. ( 
Cijntre lui vient sis ciimpaign Oliviers, 
vint i Gerins e li prijds ci|ens Geriers, 

795 6 vînt i Otes si i vint Berengiers, 
e \int Samsuns e Anseis li viels, 
vint i Gerards de Russillijn li fiers, 
venuts i est li Guascuins Engeliers. 
Dist l'arcevesques : „Jo irai par mu^n chief!** 

800 „E jo od vi|s", ço dist li cuens Gual tiers, 
^hoem si\i Roland, jo ne le dei laissier." 
Entre s'eslisent vint mille chevaliers. 

Li cuens Ilolands Gijaltier de 1' Hum apelet : t 
„Peme7. mil Francs de France nostre terre, 

805 si pi^rpernez les destreits e les tertres, 
que Temperere nisun des soens n'i perdet." 
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Respunt Gualtiers: „Pur vi:|s le dei bien faire." 

Od mil Franceis de France la lur terre / 

Gijaltiers desrenget les destreit s e les terjfcres; ^O^V •> " 1 
10 n'en descendrai piir malvaises noveles, ^ ' \^-^ 

anzeis qu'en seient . set cent espees traites. 

Reis Almaris de 1' règne del Belferne 

upe bataille . liir livrât le ji|r pesme. 
Hàlt sijnt li pi|i^ ^ e li val tenebrijs, . . ^ • Q6 
15 les roches bises, li destreit merveilliié; ■ ' ' . 

Le jipr passèrent Franceis a grand doliir, U„ \ "^ 

de quinze liues ' en ot-um la rumur. ^, ^- ; - • *"'^^ **" 

Puisque il vienent a la terre majin*, 

virent Gijascuigne la terre lijr seighur, • . ^ 1 

20 dune lijr remembret des fieijds e des honiirs 

e des pulceles e des gentils mssi^rs, 

cel n'en i at qui de pitiet ne plip:t. 

Sijr tijts les altçps est Charles anguissijs, 

as ports d'Espaigùe at laissiet sun nevijd, 
25 pitiets l'en prent, ne poet muer n'en plijrt. 

Li dijze per sijnt remes en Espaigne, 67 

vint mille Francs ijnt en la lur cipnpaigne, 

nen ijnt pour \q de morir ^ijtance. 

Li emperere s'en repairet.^ France, 
30 sijz sun mantel enfoit la ciptenance. 

Dejuste lui li dux Naimes chevalchet^. . - j 

e dit al rei : „ De quei avez pesance ? " H ^ i U J ^ ^ 

Charles respunt: „Tort fait qui 1' me demandet. 

Si grand doel ai ne pois muer ne 1' plaigne. 
35 Par Guenelipa serat destruite France; 

ani|it m'avint une avisiun d' angele,* f. 

qu' entre mes pijins me depeçoijt ma hanste, 1 tX^^ C C 

qui at jugiet Roland a rere-gi^rde. 

Jo l'ai laissiet en une estrange marche. 
;40 Deijs! se jo l'perd, ja n'en avrai eschange." ^ 

Charles F-^agnes ne poet muer n'en plijrt* 68 . f;^''^- 

Cent mille Franc pur lui ijnt grand tendnp-, ^j^k^"^S 

e de Roland merveillt|se poi|r. 
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\ Guenee 11 fel en at t'ait traigip ; 
B45 de V rei paien en at out grands Ai\sis, 

or e argent, pâlies e ciciatuns, 

mula e clievala, e chanieils b leijna. 

Marsilies mandet d'Espaigne les barbue, .. > , 

cunteB , vescuntea e ducs e alniacura, <' i ' ' ' 
6&(i les amirafle!) e lea fils as uijnturs ; 

quatre uentH milie ajtjstet en treia j^i's. 

En SaiaguBse fait suner &es tabura ; 

Mahï)met lèvent en la plus halte tijr, ^ 

n'i at paien ne le. prit ne 1' aurt, , ., »' , i.'' - ■' 
855 F^is ai chevalchent par mi]lt grand cifntençi^n 

terre Berraine e les vala e les mijnts, 
jj\ de ceU de l'once virent les gipifannns, 

la rere-gijarde des diize etimpaign^M ; 
kl I " 1^ n e laisaerat bataille ne Iqr dipiïT 

/•' \ \\ 860 Li nies Marsilie il est venais avant ,6Ï 

\ "' Bijr un mulet od un bastijn Reliant, 

dist a 8i)a ijnclu bêlement en riant; 

„Bels sire reis, jo vi^a ai servit tant, 

sïv m ont e peines e ahans, 
gË5 faites batailtea e veneues en tihamp ; 

ili]Dez m' un fiei)d; ço eat, le colp Roland'. 

Jo r Qcirai a mifn espîet trencbant, y. 

se Mahumet me voelt estre . gnarante ; A/'^ 

de tqte Eapaigne aqijitcrai les paos-Vy*' 
STO des ports d'Espaigne entre squ'aTTurestant. ~ 

Lasaerat Charles, si recrerrnnt si f^ane; 

n'avrez mais guerre en ti)t vostre vivant." 

Li reis Marailies li'n at di]net le gijant. - 
Lt nies Marsilie tient le gisant en siin pijigii, 1( 
ËT5 Bi^n tmeie apelet de raidit fiere raisipi : 

.Be!s Bire reis, tait m'ayez un grand dt)n. 

Esliaez mei t)nze de voa barons, 

û m' cumbatrai ae di]ze cqmpaignunB." 

Tut premerains l'en respijnt Falsanjn, — 
880 eil eret frères a 1' rei Marsilii|n — : 
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„Bel8 sire nies, e jo e vijs irijras, 

ceste bataille veirement la feri|ms; 

la rere-gijarde de la grand host Cbarlun, 

il est jugiet que ni^s les ociri|ms." 
36 Eeis Corsablis il est de V altre part, Tl 

Barbarins est e mijlt de maies arts. 

Cil at parlet a lei de bon vassal, 

pujL tut l'or Dei| ne volt estre cijard. /) j J^ /J 
(^s^ijs plaignant Malprimis de Brigal, "^H-^^^^^-^^ 
90 plus cijrt a pied que ne fait uns chevals, 

devant Marsilie cil s'escriet mijlt balt: 

„Jo ci|nduirai mi^n cors en Rencesvals; . ^ 

se trids Roland, ne lerrai que ne 1' mat" lC->^^^ 
Un amuratie i at de Balagijer; 72 

95 cors at mijlt gent e le vis fier e cler; p 

giliailtie.il est sqr sun cheval muntets, Ixt ^ ^^ 

mijlt se fait fier de ses armes porter; 

de vasselage est- il bien alosets; 

fust Clirestiens, asez oust bamet. 
00 Devant Marsilie cil s* en est escriets: 

„En Rencesvals irai mi|u cors gi^er*, 

se tnjis Roland, de mort serat finets, 

e Oliviers e tijit li duze per, 

Franceis morrimt a doel e a viltet. 
05 Charles li magnes viels est e redi|tets, 

recréants iert de sa guerre mener, 

ni)s remaindrat Espaigne en qiiitedet.*"' 
Un almac iy i at de Moriane, ^ ^^-^ i ^ 73 
10 n'at plus feli^n en la terre d'Espaigne. 

Devant Marsilie at faite sa vantance: r 

„En Rencesvals gH^erai ma cumpaigne,^ ^ v^^^ <^ ^ ^ • ^ ^ 

vint milie blâmes a escut^ e a lances. 

Se triais Roland, de mort li duins fiance; 
il 5 jamais n'iert jqrs que Charles ne s'en plaignet.^ 
D'altre part est Tijrgis de Ti|rteli|se, 74 

cil est uns eijens, si est la citets sqe; 

de Chrestiens voelt faire maie vude. ♦ » t 
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^V- Devant Marsilie aa altree si a'^^1)Btet, ^ 




^^K 920 ço^dist al rei: ,Ne vija ^smaiez ^nques! W< 


LOA 


^^K plus yalt Malii^m que Baints Pierres de R^ 


ae; 


^^^1 ao lui neivei, V honip de V uhamp Byr^mee 




^^^T En Renceavals a, Rnlaoïi irai ji{iiLdre, 




^^^' de mort n'avrat gnarantisun pijr hijme. 




925 Veez m'eapee qui est e boue e Iqnge, 




a Dureniial jo la metrui eu<j\]ntre, 




asez orreï laquel irat desijre. A 'o''V^t*'**''''B 
^^1 Frauceia morrqut, ae a nijs n'abandipeat;' ' | 


^^L CharlOH li, vyla avrat e doel e inint«, 
^H «30 jamais W tort?' ne porterai uorque.-' 


■ 
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^P D'altre part est EBcrerais de Valteme, 


t "1 


Sarazins est, si est a^e la terre. ^^ 


i- ' 


Devant Marsilie s'eseriet en la presse.^^.'^ 
1 ,En EenteBvals irai rorgqîll deefairtf; "^ 
\f^V- "^ 935. se tn}ia Roland, n'enporterat la teste. 


1, 


.»■>' 


ne Oliviers qui les alttes çhadelet, ^^'>*'^^ i | 


li à^f.e per tuit sipit jugiet agerdre; ^i,,. 
Franceia moment, e France En iert desertç 




■ '.Xs 


^m De bons vasaala avrat Charles flt|fraite.''A' 


V' 


^^k 910 D'altre part est uua paiens EstijrgantB, 
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^^P Esliamariua i est, uns soens oipQpaign-,ijOO 


i t-.j-i_ 


^H^ cil atjut felqn traitur suduiant. 




Ço diat Marsilies; ,Seigniir, venez avant! 




En Bencesvals irez as ports passaut, 




946 si aiderez a ciinduire ma gent." 




E Cil resnqndent: ,Sire, a voatre cnmand. 




Nqs aaaldrums Olivier e Roland, 




li dqze per n'avripit de mort gtjarant; 








950 nqs les feriçma vermeiliea de thald sang. 




Franceia niorrunt, Charles en iert dolent. 




Terre majnr vtjs metnjmB en présent; 








l'erapereiir vijs metriims en présent. " 




955 Cnrant i vint Margarits de Sibilie, 
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cil tient la terre entresqu'as Caz marines. 

Pijr sa beltet dames li sijnt amies; t ^ {■ 

celé ne 1' veit vers lui ne s'esclargifiaêt^. *t6^' ' Vi ^^'^ »^ 
â Qi^and ele V veit, ne poet muer ne riet. I 
960 N'i at paien, de tel chevalerie. 

Vint en la presse, si^r les altres s'escriet,. ».::■ .., } ^ 

e dist a 1' rei: „Ne vijs esmaiez mie! i"^'^ ■*'" * '* * ' 

En Rencesvals irai Roland ocire, 

ne Oliviers n'enporterat la vie, 
965 li dijze per sijnt remis en martirie. 

Veez m'espee qui d'or est" enheTdie, \ 

si la tramist li am irals de Primes, ^ *>-'*'' ' ■' 

jo vus plevis qu'en vermeill sang iert mise. 

Franceis morrunt e France en iert liiinie. 
970 Charles li viels a la barbe flurie, 

jamais n'iert ji|rs qu'il n'en ait doel e ire. ^ • % » 

Jusqu'à un an avri^ms France saisie, c^^ C s i I 

jesir porri|ms el' bijrc de Saint Denise." 

Li reis paiens parfi:|ndement l'enclinet. 
975. D'altre part est Chemubles de Muneire. 78 ?\^-, \ .? 

Jusqu'à la terre si chevel li baleient; V ^ ^ 

Graignijr fais portet par jiu, qijand il s'enveiset,- 

que quatre mul ne fi|nt, qijand il sijmeient. " 

Icele terre, ço dit, dipt il esteiet,' 
980 soleils n'i luist, ne bleds n'i poet pas creistre, 

plijie n'i chiet, rijèee n'i adeiset, 

pierre n'i at que" tute ne seit neire; 

dient alqi^ant que diable là meinent. 

Ço dist Chemubles: ' .,Ma bone espée ai ceinte, 
985 en Rencesvals jo la teindrai vermeille; 

se truis Roland le pri^d en mi ma veie, 

se ne 1' asaill, di\nc ne t'as jo que creire; , . 

/ si cunqijerrai Durendal od la meie. ; \L,«-r -' *"' " . 

Franceis moment, e France en iert destreite." ( ;,.;. ./'.'. 
990 A icets mots li duze per s'aleient, >C . ;• ' -i-' * ■" 

itels cent mille Sarazins od eîs meinent, 

qui de babille s'arguent e hasteient, 
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Ttint s'adifbei' deeip; une sapcite. 
Païen ^ad^bent il' halsbercs sara^jinsis, .— 

5 tijit H pluB^r en si^nt di)blet en ^eis^'.>> ^«^^ I 
laeent Itjr Iielmea mi)It lions earagijaseii, 
ceignent espeea de l'acier Tianeia, 
eaoata i(nt genta, eapieta valentineis, 
e gunl'anaus lilancs e bloia e vermeilB. 

[1 Laissent les mula o tutu les palefreida, 
ea destriers mi^ntent, si chevalebent estrett. 
Clera fat 11 jijra, e bels fnt li soleils, 
n't]ut gijaraement que tiit ne reflambeit. 
Signent mil graisles pt;T ^'O que plue bel seit; 

ï> grands est la noiae, si 1' oiront Franueie. 
Dist Oliviers; „Sîre uumpdn, ^o ui'ei, 
de Sarazins porri{ina bataille aveir." 
Bespijnt Bolands; „¥. Deijs la ni(s otreitt 
Bien devi(m8 ci ester pijr nostre rci; 

I) pur aqn aeigui)r dâit-^ui sigfrir destreits, 
e endurer e grands chalds e grands freiila, 
ai'n dei^^jm perdre e de 1' c^ir e de V peil. 
Or gtiart chaaeuus que grands colps i empleit, 
que uialviiis chants de niia cliantet« ne seit. 

i Paien qnt tort e Chreatien tjnt dreit. 
Malvaise essemple n'en aerat ja de mei." 

OlÎA-iers mtpitet deaijr nn pui haltaqr, , ■ ' ^\( 
gqardet sqz destre par ini un val herbija; 
ai veit venir celé gent paieni^r, 
si'n apelat Bolund ai{n ci)mpaigni]n: 
„Dever8 Espaigne vei venir tel bruur, 
tants blancs hulaberca, tants Iielmos flambii)B! 
loist l'orunt noz Fraoceb grand irur. 
Gnenea le soi)t, li l'el, li traitqr, 

5 qui nqs jugat devant 1" empereur." 
,TaiB, Oliviers,- li ci^ena Eolanda respunt, 
_eBt mis parrastres, ne voeill que mot en anns.' 
Oliviers est dcaipr un pqi mipitets, 9 

or veit il bien d'Esjiaigne le regnet 
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1030 e Sarazîns qui taut t^uut asseniblct. 

Luisent cil helme, qui a or sunt gemet, 

e cil eacut e cil haisberc safret, 

cil espiet, cil gijntanr|n fennet. 

Sijl les escliieles ne poet-il acipter, 
1035 tant en i at que mesure n'en sait. ^ ;.;,.- 

En lui meisme en est mijlt esgi^arets; M ' * ' * ^ 

cipn il ainz poijt de V p\\i esîlîvîilets, r( C ; ' C * • ^^- 

vint as Franceis, ti\t lur at aci|ntet. 
Dist Oliviers: „Jo ai paiens veuts, 82 

1040 une mais nuls hijm en terre n'en vit plus. 

Cil devant sipt cent milie a escuts, 

helmes laciets e blancs lialsbercs vestuts, 

dreites cets hanstes, luisent cil espiet brun. 

Bataille avrez, ijnqucs mais tels ne fut. 
1045 Seign^r Franceis, do Deii aiez vcrtut! 

ei' champ estez, que ne seiums vencut!" 

dient Franceis: „Dehait ait qui s'en fuit! 

ja pipr morir ne vijs eu faklrat uns." 

Dist Oliviers: ^Paien ipt grand esforts, 83 
1050 de noz Franceis m'i semblet aveir poi; 

ci|mpaign Kolands, car suncz vostre corn! 

si Torrat Charles, si returnerat l'hots." 

Resp^nt llolands: ,.Jo fereie que fols, 

en di|lco France en i)crdreie miin Iqs. ■ . 
1055 Sempres ferrai de Durendai grands colps, 

sanglants en iert li brands eutresqu'a 1' or. 

Felijn paien mar i vindrent as ports; «• ■ " 

jo zi|s plevis, tuit sipt jugiet a mort.** 

„Cumpaign Rolands, l'olitant car sunez! 84 
1060 Si l'orrat Charles, ferat i'iiost retumer, 

suci^rrat nus li reis od sipi baruct." 

Respunt Rolands: ,,Ne placet dauine Deij 

que mi parent pur mei scient blasmet, 

ne France dijlce ja chieet en viltet! 
1065 Ainz i ferrai de Durendai asez, 

ma bone espee que ai ceinte a 1' costet; 
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tift en verrez le brnnd ensauglentet. 

Feh)ii p^en mar i st|nt oseiuiileC; 

jo vija plevis, tijit Bijnt a mort livret." 
,Ci|inpam EoUnds, 8i)nez voBtre olifant I 

8i r orrat Charles qui est as ports passant; 

jo vi]8 plevis, ja retijmenjnt Franc." 

,Ne placet Dei)," ço li respTjnt Holands, 

„qne ço seit dit de nul hijnie vivant 

que pijr paien ja seîe-jo cornant! 

Ja n'en avnjnt reproce mi parent. 

Q^and jo serai en la bataille grand, 

e jo ferrai e mil eolps e set cents, 

de Durendal verrea l'acier sanglent. 

Franceis aijnt bon, si femfnt vassalment; 

ja cil d'Espaigne n'avrqnt de mort gijarant." 
DiBt Uliviera; „D'îço ne sai-jo blasuie. i 

Jo ai veut les Sarazina d'Espaigne, 

covert en si]ut li val e les unintaignes 

e li laris e trestqtes les plaignes. 

Grand sijnt les host de celé gent estrange; 

nus i avi)ma m^lt petite âiimpaigne." 

Respqnt Rolands: „Mis talents en est graigne. 

Ne plaeot Deu ne ses saintismes ang-eles 
que ja pijr mei perdet sa valtjr France! 

Miels voeill morir que me vienget hijntages. 

Pijr bien ferir, l'emperere nijs aimet." 

Bolands est pnjds e Oliviers est sages, 

ambedqi i|nt nierveîllt{s vasselage; 
5 puisque il si)nt as chevals e as armes, 

ja PUT morir n'eschiverqnt bataille. 

Bon Biint li c^nte, e liçr paroles haltes. 

Feli)n paion par grand irijr ehevalehent. 

Dist Oliviers: ^Rolands, veez en alques! 
cist nqs Bi]nt près, mais trop ni^s est l^ins Charïi 

Vofltre olifant signer vqs ne I' deignastes; 

fost i li relB, n'i oussqms damage. 

6i)ftrdeE amijnt devers les ports d'Espaigne, '• 
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veeir poez dolent la rere-giiarde. 
1105 Qui ceste fait, jamais u'en ferat altre." 

Itespipit Rolands: „Ne dites tel ultrage! 

Mais seit de V coer qui el' piz se oijardet! 

Nijs remaîndrijms en estai en la place; 

par m\& i iert e li colps e li chaples." 
1110 Qi^and Rolands veit que bataille serat, 87 

plus se fait fier que lei|ns ne lei|pards; 

Franceis escriet, Olivier apelat: 

„Sire ciimpain, amis, ne V dire ja. 

Li emperere qui Franceis nus laissât, 
1115 itels vint milie en mist a une part, 

Bïjn escientre, n'en i oijt un cuard. 

P^ sip seignijr deit-ijm sufrir grands mais, 

e endurer e forts freids e grands chalds, 

si*n deit-um perdre de V sang e de la char. 
1120 Fier de la lance e jo de Durendal, 

ma bone espee que li reis me dijnat. 

Se jo i moerc, dire poet qui Favrat, 

qu' icele fut a nobile vassal." 
D'altre part est 1' arcevesques Tijrpins, 88 
1125 sip cheval brochet e mi|ntet un larîs; 

Franceis apelet, un sermon lijr at dit: 

„Seîgnt(r banp, Charles nus laissât ci, 

pipr nostre rei devi|m8 ni|s bien morir; 

Chrestientet aidiez a sustenir! 
1130 Bataille avrez, vi|s en estes ti|t fid, 

car a voz oels veez les Sarazins. 

Clamez voz ci|lpes, si preiez Det| mercid! 

Asoldrai vijs piir voz anmes gi|arir; 

se vi|8 morez, esterez saint martir, 
1135 sièges avrez e V graigm^r pareis." 

Franceis descendent, a terre se si^nt mis, 

erarcevesques de Dei| les beneist, 

par pénitence \v^ ci^mandet ferir. 
Franceis se drecent, si se metent sijr pieds, 89 
1140 bien si^t asols e qi(ites de pechiets, 





1 


^^K e l'aTueTcaqaeB 


de Deit les at seipiiets, ^^H 


^^H pi^B sijnt mi^ntet 


si^ li|r ctiranta destriers; ^^H 


^H adijbBt sipt a 


lei lie chevaiierB, ^H 


^H e de bataille 


i^nt ti)it apareiUiet ^^H 


^H 1U5 Li ci^etiB Roland 


apelet Olivier: ■ 


^H „Bire ci^mpaiii, 


miilt bien vus le aaivioz H 


^^1 que Guenel^n 


ni)s at tijta espiets, S 


^H pris en at of 


e Bveir e deniers; fl 


^^H li eniperere 


n^a devreit bien vengier. H 


^■' 115U Li reis MareUieB 


de nqs ftt fait marehiet, ■ 


^^H mais as espees 


l'est ovrat o si cgi or." 


^^H Ab porta d'Espaigne en est passcta Uolanda 90 


^H &Tp_ VciUanCif 


sun bon ebeval curant; 


^^B portet ses armes 


mult li Bunt avenant, ■ 


^^Ê 1155 e fi^D espiet vajt li ber palmeiant, ^ 


^^1 cintre le ciel 


vait l'ami^re tijmant, 


^H laciet en gum 


un giinfaniin tut blanc ; 


^^M les i-engea d'or 


li bâtent Jusqu'as luains; 


^H cors at iDijlt gen 


le vis clor e riant. 


^^H 1160 Esis équipai^ 


après le vait sivaiit, 


^^K e cil do Friince 


le claiment a giiarant. 


^^K Vers 8arazias 


reguardet fièrement-, 


^^H e vers FranceJB 


e bumle e dqiceinent: 


^B Si l^T at ilit 


m mot corteiscmeut: 


^H 1165 „Seigniir baripi, 


le pas alez tenant! 


^H Oist paieti vnnt 


grand m.ïrtirie qijerant; 


^^M D-aeiç avrijms 


nn eschec bol e gent, 


^^M nula reis de France u'oi;t i^nqnes si Taillant" ^ 


^^1 Â ce ta parolca 


vijnt les hota ajustant. B 


^H 117» Diat Oliviers: 


,N'ai cure de parler. 9lW 


^H Vostre olifaut 


ne deignastes suiier, S 


^H ne de CUiarlnn 


mie vus nen ave.; M 


^H il n'en aait mot, 


n'i at colpe li ber. . ■ 


^^H Cil qui lu. si;nt 


ne fqnt mie a blaamer. ^ 
a quant que vqs poez! 


^H 1175 Car ubevali;liies 


^^1 Seignifr bnn)n, 


ol' cliamp vt[a retenea! 


^^M Fip Dui] Ti}s pn 


en seiei purpensot 

i 





4^^^ 


^^^be colps ferir, 


de receiTTS e dimer. ^^^H 


^^^O^'enseigne Churle ni deTums oblier." ^^^^^| 


^^V A iceaC mot 


ipit Pranceia escriet. ^^^^^^^1 


^■-<Jui di(ac oist 


Mi^njoio ^^^^^^^M 


^^B^ Taaaelage __ ^^^^ 


li poust remembrer. ^V^^^^| 


^^H Pi^ïB si cbevalubeut, Deua! par si grand fîertet,"' ^^^^| 


^^H brochent ail hait 


p^r le plus tost aler, ^H 


^^D Bi vuiit ferir, 


— que l'ereient-il elî — ^H 


^H e Smsius 


l'a i{nt mie di)t«ta. ^H 


^^B Francs e paiena 


aa les vua ajusteta. ^H 


^H Li nies Marsilic, il at nivm Aelrot, 92 ^H 


^^H ti)t pretaeraiDS 


cbevalchet devant 1' host, ^^M 


^^E de DOS Franceia 


vait disant ai mala mota : ^^Ê 


^^F ^Felipi Franceis, 


hqi jiiatei'ez aa noz I ^^H 


^^1 -Trftït vqs ut 


qui s. gi|arder vi{s o^t; ^^H 


^^1 fols 


qui vi)a laiaeat aa porta. ^^M 


^^B Enoi^ perdra( 


France di^lee aijn lus, ^^H 


^^B. Charles li magnea le deatre bras del cora." ^H 


^H'Qqand l'otUolanUs, Benal si grand doel enoi{tl ^M 


^^Fbi]il cheval brochet, luisset ci^rre a eaforts; ^^| 


^^a vait le 


i ciiena qi|antque il pot, ^^H 


^^B l'eacut li Iraiot 


e l'halsberc li desulot, ^^M 


^^B| trenchot lu piz, 


si li bnset les oe, ^^H 


^^^Kti)te l'eBchine 


li deaevret de 1' dos, ^^H 


^^H od sip eepiet 


Tanne li Jetet fora, ^^H 


^^^Eempelnt le bien, 


fait li brandir le cora, ^^H 


^^H pleine sa hanate 


de l' cheval l'abat mort; ^^M 


^^^Fen doiis meitiets 


li at briaet le eol. ^^1 


^^P Se lalàeerat, 


ço dit, que n'i parolt : ^^H 


^^T -intre, cTjlvertsI 


Charles n'eat mie fols, ^^H 


i ne traiaiiu i^nques amer ne volt. ^^^ 


U fiât que ptijda 


qu'il mja laissut aa ports; ^^^1 


1210 h^ nen pecdrat 


France diilue ai^a loa. ^^^| 


Ferez i, Franc! 


Nostre cet li premiers eolpa. ^^H 


Ni)5 avuniB dreit 


mais ciat gl^tiin unt t^rt.- ^M 


Uns dux i ebt 


ai at niim Fulsar4n, 93 ^^M 


1^' dl eret frères 


a 1' rei MaralUnn, ^M 

J 



^^f~ 


1 


1215 il tint ia terre 


Dathan e Abirim; 


ai\z ciel neii at 


plua encrisniet febpi ; 


eutre les oels 


miilt oijt largo le fnjnt, 


grand demi pied 


mesurer 1 po^t-iiiu. 


Asea at doel quand vit mort snu neTT|d, 


1220 eiat de la presse, 


si se met eu bamtitn, 


a si eatriet renseigne paienqr; 


envers Frauceia 


est miilt uigntrariqa : 


,Enci|i perdrat 


■ France dulce s'honur ! " 


Ot rOUviers, ai'n at mult grand irijr, 


1225 le cheval brotiiet 


des oriea espoiiius, 


vait le ierir en 


, gi)ise de baripi, 


l'escat li t'rainC 


e 1' halsberc li Uenimpt, 


er eorH li met 


lea pana de i' gijn fanion, 


pleine sa lianel* 


l'abat mort de a arçtins. 


1Ï30 U^a^det a terre, 


veit jeair le gliit4n, 


ei li at dit jiai 


■ mijlt fiere raiaqn: 


^De Toz manaces, 


dtlverta. jo n'ai eaaijigD. 


Ferez 1, Frane! 


car trea bien les veintruma.- 


M^njoie escriet, 


ç'eat l'enseigne Charlijii. 


1235 Uns reia i est, 


ai at nijni Corsablia, 94 


Barbarins est 


d'un eali-ange païs, 


Ni apelat les aitres SaraisiiiB: 


.Ceste bataille 


bien la poipna tenir, 


car lie Franc eia 


i at asea petit ; 


1240 cela nui ci sunt 


deviinis aïeir nnjlt vils, 


ja puc Charliin 


n'i iert una* sijla g^arita. 


Or est li ji)ra que l'a estovrat morir." 


Bien l'entendit 


l'arceveaquea Tu.rpins, 


si)z ciel u'at bijuje 


que tant voeillet haïr, 


1Î45 siin eheval brochet des esperqna d'ur fin, ^ 


par grand vertut 


ai l'est aleta fcrir, M 


l'esent li trainat. 




siin grand espiet 


par mi le cors li niiat, V 


empeint le bien 


que mort le fait brandir, M 


1250 pleme sa hanate 


l'abat mort el' chemin. ■ 


Giiardet a terre, 


veit le glijtiiu jeair, 1 




E Engeliere lî Giiasoipns de Bijrdele 
.n cheval brochet, si li laschet la reaive, 
ferir EBiïTemis de Valterue, 
l'eseut do 1' col 11 fraint e esuhantdet, 
li rijrapit la venteille, 
entre ies doiffl ftjreeles, 
l'abat mort de la sele. 
„Turnet8 estes a perdre." 
un paien Esùirgant 
en la pêne devant, 

le vermeill e le blanc; 
ut niuipiit les pans, 
stjn bon espiet trencliant, 

de Sun cheval cijrant. 
,Ja n'i avrez gnarant." 
il fiert Es tamarin, 
l'hataberc li deBci]oilist, 



de et^ lialaberc 

si r liett eV piz 

»a banale 

Apres il dist: 

E Otoa fiert 

BI\T 6\{a eSCBt 

que tijt lî trenchet 
do siin halabei'c I 
lî met SI): 
que mort l'abat 
Apres 11 4J8t: 

E Berengiers 
l'eauut li traînât, 









1 le G 



) mil Sarazius. 
li dis en sipt ocis. 



que mort l'abat 
Des dijze pers 
ne maiâ que doija u'en i at remea vifs, 

1310 ço est Chernublea e li eijens Margarits. 
Maïgarifs est unilt vaillants chevaliers, 
e bels e forts, e isnels e legiers; 
le cheval brochet, vdt l'erjr Olivier, 
l'escut li fraint sijz la bijcie d'or mier, 

131a lez le coBtet li djnduist sisn espiet, 

deus le giiarit, qu'el' cors ne 1' at tqchiet, 
la hanete truisset, mie ne l'a buîtiet, 
ijltre s'en vait qu'il n'i at deatutbier, 
Bi)net Sun graisle piir les soens ralier. 

1320 La bataille est merveilltjse e cuniune. 
Li oi^ens Eolands mie ne s'asouret, 
fiert de 1' espiet tact ci]m hanste li duret, 
a qijinze colps l'at e fraâte e perdue; 
trait Durendal sa bone espee nue, 

1325 sua cheval brochet, si vait ferii Chernuhle, 



1 

99 

10. I, 

101 
103 

1^ 



rhelma li frûut ii li carl)i}nc!G liÛBent, 

treauliet la uuile e la clievelenre, 
i tranchât les oels e la fititure, 

le blanc halBberu dimt la nmile est menne, 

) tut le cora treaqu'en U fiircheiire, 

Bnz en la aele, qui cet a oï batue, 
\ el' cheval est l'espea aresteue, 
. trenchet l'eschine, qnc n'i oi{t quia jijmcare, 

ttjt l'abat mort el' prêt ai(r l'herbe drue. 
■BB li diat: nCtftvertB, mar i moustes, 

de Uahumet ja n'i avmz aîude. 

Par tel glutiiu D'iert bataille lii^i vencue." 
~ l ciiena Rolanda par mi le cliaiup ubcvulchet, 101 

tient Dureadal qui bien trenchet e taillet, 
) des Saraïina lijr l'ait mi]lt grand damage. 

Qui lui veist l'un jeter mort bi^' altre, 

le aang tiit oler jesir par celé place 1 

Sanglent eu at e l'halaberu e la hraee, 
, 8i{n bon cheval le uol e les edpalea. 
I E Oliviers de t'erir ne ae target, 

li dqze per n'en deivent aveir blasme, 

s 11 Franceis i Aèrent e ai chaplent. 

Moerent païen e altmant en i paeraent. 

Dist l'arceveaquaa : ^Bien ait noatre bamagesl" 
Et Mi}ujoie escriet, ^u eat l'enseigne Charle. 

E Oliviera elievalehet par l'eatip, 105 

Btt banste est t'raite, n'en at que un tnini;i{n', 
ait ferir un paien Alabari^n, 

l'eacut li fraint q^iii eat a or e Hiire, 
I de la teste li met les oels amadoijs, 

e la cervele li chiet as pieds desi^, 

mort le trestiîmet od tut eet uente des lijr. 

Pifis at ucis Ti{rgiu c Eati^rgi^s, 

la hanste briaet. esclieet jusqu'au pipua. 
) Ço dist Holanda: «Cumpaln, i[ue faites tu.s? 

En tel bataille n'ai cure de baatipi, 
: e ucioi'B i deit aveir vulur. 



IJ est l'espee qui Hnlteclere at niim? 
D'or est li helds e de cristal K pi^nda.* 
) „Ne la pois traire,' Oliviers li re8pi)at, 
.(îsr de ferir hi^i j'ai si grand boaTjign.- 
Dams Oliviers trait at sa l»onc eapee, 
qae eis cifmpain li at tant demandée, 
e il li at cipti chevaliers nijEtree; 
» flert nn païen Justin lie Val Ferrée, 
li at par mi aevree, 
s a Ha bripie safree, 
r est gennee. 



ttjte la teetB 
trenchet le cors 
la bouc eele q 
a I' vbeval a 
5 tqt l'abat mort 
Ço dist Bolands: 
Pi^r itels coJpB 
De ti]tes parts 



i 



■ l'ei 

devant lui en la pree. 

,0r vijs receif jo frère! 
ni^s ainiet l'eniperere." 
Mqnjoie e 



uheval Boi'el, 
Passe-cerf; 
I, brochent amdi]i a h^t, 
paieu Timozel, 
B l'ai très en l'balsberc; 
enz el' cors li ijnt fr^ts, 
li un gijiiret. 



Li ciiens Gerins 
e sis pi]mp(^ii Geriers 

laschcnt li]r reii 

e vTjut ferir 

l'Uns en l'escut 

lip doijs espiets 
5 mort le tre8ti]rnent très "en m 

Ne r oï dire ne jo mie ne 1' 

liquela d'els doi{s en fut li pli 

Esperveris f fut, li fils Borel, 

icel ociat Engciiers do Bijrdel. 
E i'arcevesques lijr ooist Siglorel, 

renchanteur qui ja fat en enfer, 

par artîmal l'i cnnduist Jupiter. 

Ço dist Tijrpins: „Cist mja eret forefaits." 

Reapijnt Bolands; «Yeucuts cet li ci|lvertB. 
5 Oliviers frères, itel co!p me sijnt bel." 
La bataille est adnree endementres. 

Franc e paien ' nierveillns oolps i rendent, 

fièrent li un, li altre se défendent, 

e tante hanste t at fraite e san§:!ente. 
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1400 tant gunfanun njmput, enseigne tante; 

tant bon Franceis i perdent lur jijvente, , 
ne revemint lijr mères ne \\\t femes, 
ne cels de France qui as ports les atendent. 
Charles 11 magnes en plijret, si s' dementet. 

1405 De ço ciii chalt! N'en avn^nt sucurance. 
Malvais service le jur li rendit Guenes 
qu'en Saragu^sse sa maisnee alat vendre. 
Pïjis en perdit e sa vie e ses membres-, 
eP plait ad Ais en fut juget a pendre 

1410 de ses parents, ènsembl'od lui, tels trente, 
qui de morir nen ourent espérance. 

La bataille est merveillijse e pesants. 109 

Mijlt bien i fiert Oliviers e Rolands, 
li arcevesques plus de mil colps i rent, 

1415 li dijze per ne s'en targent nient, 
6 li Franceis fièrent cumunement. 
Moerent paien a miliers e a cents; 
qui ne s'en fuit de mort n'i at gijarant, 
voeillet o ni|n, tijt i laisset sun tems. 

1420 Franceis i perdent lur meillurs guarnements, 
ne reverrunt lur pères ne parents, 
ne Charlemagne qui as ports les atent. 
En France en at mult merveilliis tijrment, 
orets i at de tuneire e de vent, 

1425 pilule e grésil desmesureemCnt, 

chiedent i fuildres e menut e suvenfc; 
e terremoete ço i at veirement 
de saint Michiel de 1' péril ji^squ'as Sens, 
de Besençun tresqu'as ports de Guitsand, 

1430 nen at recet dijnt li murs ne cravent; 
cijntre midi ténèbres i at grands, 
n'i at clarté t se li ciels nen i fent 
Hum ne le.veit qui mult ne s'espaent; 
dient plusijr: «C'est li definement, 

1435 la fins del siècle qui nus est en présent.* 
Il ne le saivent ne dient veir nient: 
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^^^r c'est li gimiU ioétê par ta mort de Bolud. ^^| 


^^^H Franc ijnE fernt 


de coer e de vignr. ^^M 


^^^V Paitn KtjDt mort 


a miliere e a fak-g, ^^^| 


^^1 1410 de cent miliere 


n'en poeol gnarir doij». ^^M 




.SoBtre hmne snnt m.,It pé^M 


^^^1 Ri]X ciel n'at home 


pins en ait de meilhtis. ^H 


^^H eut (»crU en 


la s^te Francnr ^^H 


^^^1 qno TiuBat siint 


a nostre empereur.- ^H 


^^1 M4fi Vnnt par le chamij 


si requièrent les lijr, ^^^^ 


^^V plitrcnt des ae\e 


de doel e de tendnji ^^^| 


^^ft PHT Iqr purentB 


par coer e par annir. ^H 


^H Ll reis MnrailieB 


od sa grand bost liir sqrt j^^H 


^^B Marstlie» 


par mi une valee ^^1 


^H I46D od HS fprand host 


(jue il oi|t asemlilee. "^^H 


^H e vint muMeiet 


at 11 rois anumbrees. ^^H 


^^H Luisent «il hetmo 


as pierres d'or gemees ^H 


^^B^ e cil uNCiit e cets btijnieB safreeB. ^^| 


1 - BRt mille Kraisie i 


. Biiuent In menée, ^^M 


\m grands Oit la noise 


par tiite la utjntree. ^^M 


. ^'u dlBt BolandB: 


«Oliviera ciimpaign, frères^ ^^| 


^^K Oiienes 11 M at nostrc mort jurée, ^H 


^^B la traisi{n no poet estre ucles, ^M 


^^H nnilt K''^'"' vL'iuance en prondrat l'emperere. ^| 


^^M 1460 lintoIllQ avnims 


e fort e aduree, ^^M 


^^^^ ifu(|UOB iuaIb hi|n) 


tel ne vit ajt{Btce. '^^Ê 


^^^1 Jo 1 l'orrai do Dnreodal ui'espee, ^^B 


^^H viiB, dimpaiti, 


fi'rrcx de Halteolere. j^^^| 


^^V Kn tantes tuiree 


les avi]ms-nt)s portées, ^^^| 


^^B 1465 tantes liatMlles 


en avi|ius afiuees, ^^Ê 


^^H maie clmni;i]ii n 


"on deit. estre chantée." ^H 


^^1 Qi{and Franceis veient que païens i at taïUs, llî^^ 


^^H de ti|toH parts 


!n sijnt covort lî ebamp, J 


^^H B))vant requièrent 


Olivier e Roland, 


^^H 147(1 loa dt)Ee pcra, qu'il li|r eeieut gigarant , 


^^^ E l'areevceques 


lur dist de sn.n semblant: ^^J 


^H .Selgnnr l>an|n, 


n'en alcx inespensant! ^^H 


^^m V\\t De<| vqa pri 

■L 


que ne seiei fniant, ^^| 





^^^^^^^^B 




^^^b Asez eet raiels 


que inorii|ma ci]mbata,nt ^^^1 


^^^V PramÎB nus est, 


fln prendruma a itant, ^^H 


^^^H-^ltre cest ji^r 


ne serams plus vivant; ^^^| 


^^^Hmiiis d'una clioae v^b si^i-jo bien g^iranta. ^^^| 


H^H Saint pareis 


yi|B est abandignants, ^^^1 


C.4480 as innocente 


vua eo serez aeant.- ^^M 


A ieest mot 


ai a'esbaldiaaent Prsne, ^^M 


eel n'en i at 


M^njoie ne demant. ^H 


Un Sarazin 


i oi^t de Saragi)Bsc, 113 ^H 


de la dtet 1' 


iinti meitieta est âne, ^^| 


1485 ç' est ClimborinB, qui pas ne firit pnjdiirae; ^B 


^^^^ fiancB prist 


le Gueneli]n le ei)ntG, ^^H 


^^^L par anietict 


l'en baisât en la bi[che, ^^^Ê 


^^Hb! r en 


BT]n heline a escarbt)nulo. ^^^| 


^^^^V Terre maji^r. 


ço dit, metrat a hittite, ^^^| 


^^^V l'empereijr 


i toldrat la conjne. ^^^H 


^^H Siet 


qu'il claimet Barbanujsche, ^^^H 


^^^r plue est isnelE 


qu' espreviera ne artjnde; ^^^H 


^^^K brochet le bien, 


le frein li abandipet, ^^^H 


^^^B si 


Engelier de Gijaatqigue; ^^^| 


^^^K ne 1' pi>et gqaiir sis escuts ne sa brunie, ^^^| 


^^^^ de Bi)n espiet 


el' cors li met l'ami^re, ^^^H 


^^* empeint le bien 


tilt le fer li mist ultre, ^^H 


pleine sa hanate el' champ mort le trestipTiet. ^^| 


Aprea escrict: 


„CiBt sunt bon a cijufiindTe! ^^H 


W mo Ferez, païen. 




^^H Dient FranceiB: 


.DeuBi quelB doela île prndnme!" ^^H 


^^H Li ciiens Rolande apelet Olivier: 114 ^^| 


^^^B „^e cqœpain. 


ja est morts Engeliers; ^H 


j^^™ ona n'aviunia 


plus vaillant chevalier.- ^^M 


■ 1505 Eesp4nt lï cnei 


lb: „Dcua le me ddnat vengierl" ^H 


Si^n chevai brochet des eaporiins d'or mier. ^^| 


tient Hdlteclere 


aanglents en est l':icier, ^^H 


par grand vertnt vait ferir le païen, ^^^M 


brandist aijn uolp, e li Sarazins cbiet, ^^^| 


1510 l'anme de Ini 


enportent aversiers. ^^^H 



^^^ 


.. 1 


^^f Pi;iB at 


le duc Alphaien, ^^H 


^H Escababi 


at le ebief trcnchiet, ^^^| 


^^M set Arabitg 


i at deBelievulchietB, ^^H 


^^V dl ne Hi)iit prt]d jamais pur guerreier. ^^^M 




^^^r c^nci^ntre mei 


fait asez a prelsier. ^^H 


^^^ Pqr itels colps 


ni)B at Charles plus chiers." ^^^| 


^^Vï A vi;is OBcriet: 


-Ferez i, cheyalierl- ]^H 


^^H D'altre pnrt i 


3Bt uns païens Valdabn^nB. '^^| 


^H 1520 Celni levât 


le rei Harsiliifn, j^^f 


^H Birc est par me 


ir de quatre eents dTomi{nB, -^^^^ 


1^1 n-i at eechipre 


qni a' elaimt se par lui niin-, ^^M 


B^F JeruBtileni priât ja pur traisaii, ^^^| 


^^ si violât le 


temple Salomun, ^^^H 


1525 le patrinrehe 


ociat devant les fi|ntB. ^^^| 


Cil oijt fiance 


del cnnto (lueneiiin, ^^^| 


il li dipiat 8 


'espee e mil mangijns. ^^^| 


Siet el' cheval 




pluB ost isnelB 


qne nen est um falci{DB; ^^| 


1530 brochet le bien 


des ngots esponins, ^^H 


si vait ferir 


le riche duc Samsiin, ^H 


l'escut li fraint 


t'halsbcrc li dengmpt, ^^M 


ol' eors Ji met 


les pans de 1' gipit^min, ^^H 


^^^ pleine sa banste l'abat mort des arçi)nB. ^^^ 


^H 1535 «Ferez, paion, 


car très bien les vcintri^nts!' ^^^H 


^H Dient yranceÎB. 


.Deiis! qnelB doels de banmâ^^H 


^H Li ciiens Rolands, qi^and il veit Samaijn mort, .J^^| 


^^B poez savoir 


que nii|lt grand doel en oi)t. ^^^1 


^H 8^ cheval brochet, si li ci]rC a SBlorts, ^^H 


^H 1540 tient Durendal, 


qui pins l'alt que Rns orB, ^^H 


^B le 


li bers qiiantque il pot ^^^Ê 


^^^L iesi{T si;b helnie qni gemeta fut s. or, ^^^H 


^^H trenchot la teste e la bninie e le cor», '^^| 


^^H la bone sele 


qui est geiuee a or, ^^H 


^H 1545 e a r cheval 




^^M ambiy- ocit, 


qni qne 1' blast ne qui 1' lot. ^^| 


^^M Dient paien: 


,Ci8t eolps ntiB est mult forts.' .^H 
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Bespiint Rolands: „Ne pois amer les voz, 
devers vus est li orguils e li torts." 

1550 D'Afrique i at un African venut, 117 

ç* est Malcuîants li fils a V rei Malcut; 
si gi|arnement sijnt tijt a or batut, 
ci{ntre le ciel sipr tijts les altres luist'. 
Siet er cheval qu'il claimet Salt-perdut, 

1555 beste nen est qui poisset ciprre a lui. 
D fait ferir Anseis en l'escut, 
tijt li trenchat le vermeill e l'azur, 
de Sun halsberc li at les pans rijmput, 
el' cors li met e le fer e le fust. 

1560 Morts est li cijens, de sun tems n'i at plus. 
Dîent Franceis: „Vassals, tant mare fus!" 

Par le champ vait Tijrpins li arcevesques; 118 
tels conjnets ne chantât ijnques messe, 
qui de sijn cors feist tantes prtjeces; 

1565 dist a 1' paien: „Dei|s tijt mal te trametet! 
Tel as ocîs dunt a 1' coer me regretet." 
Sup. bon cheval i at fait esdemetre, 
si r at ferut sip l'escut de Tijlete, 
que mort l'abat desijr celé herbe verte. 

1570 De r altre part est uns paiens Grandories, 119 
fils Capuel, le rei de Capadoce. 
Siet el' cheval que il claimet Marmorie, 
plus est isnels que n'est oisels qui volet; 
laschet la resne, des esporuns le brochet, 

1575 si vait ferir Gerin par sa grand force, 

l'escut vermeill li fraint, de 1' col li portet, 
aprof li at sa brijnie tijt desclose, 
el' cors li met tute l'enseigne bloie, 
que mort l'abat en une halte roche; 

1580 si^n cumpaignijn Gerier ocit ijncore 
e Berengier e Gniijn de Saintorie; 
puis vait ferir un riche duc Anstorie, 
qui tint Valence e l'honijr sijr le Rosne, 
il l'abat mort, paien en ijnt grand joie. 
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1585 Dient Franoets; „Mqlt decliieent U noBtre." 
Li ci;euB Eolands tint a'eBpee sauglente, 
bien at oït que Franceie se démentent, 
BÏ grand doel at ()ue par mi cniet fendre; 
dist a r pHien: ^Bei^a tqt mal ta ci]nBentât 

1590 Tel as ocîs que mult chier te oi]id vendre." 
Sun oheval brochet, qni del curre c 
qui qne 1' ci)inpQit, vcnut en eiiut ensembllf 

Graiidories fut e pruadum e vaillant, 
e vertuijB c vaseals cumbatantB. 



1595 

anceis ne 1' vit, 
a r fier visage 
e a r regi]ard 

1600 fuir s'en voelt, 
Li ciiens le fiert 
treeqa'a 1' naael 
trenchet le nea 
trestiit le oora 

1605 de 1' otie sele 

e a 1' cheval l 
ambqr cidst se 
e ci! d'Espaigne 
Dient Franceis: 

1610 La bataille est 
Franceis i fièrent 
trenchent 
ceta 



at enciintret Roland, 
si r oonut veirement 
e a I' cors qu'il oijt gent, 
e a r oqntenement, 
qu'il De s'en espaent, 
mais ne li valt nient 
tant vertuuaeuient, 
tqt le heimo li fent, 
e la bqiilie e 
e l'halsberc jazerene, 
les dous alves d'argent 
le (loB parfim dément, 
!inB nul recqvreraent; 

s'en clahuent ti)it dolent. 
,Bien fîert uostre giiaronta." 
merveillnse e hastive, 122 

par vignr e par ire, 
pipnB, cetB uoatetB, ceCs csebinei, 
entresque as chars \ 



1614 é\\t V herbe vert li clers saugs s'en aiilet. 

1616 Terre raajur, Mahiimet te nialdietl 
Sqr ti|f« gent est la tqe hardie I 
Cel n'en i at qui ne criet: «Marsilies, 
clievalcho, reis, boBuign avnms d'aïe!" 

1620 La bataille est e merveillnse e grands. 
Français' i fièrent des espiets brnniaants. 
Là veiesez si grand dollar de gent, 



I 



^w~ 


^^^^^^^H 


^^Htant mort 


c uafret e sanglent! ^^M 


^^H-Vuns Jist sur l'altre o euven^ a adenta! ^^| 


^^H^Lî Sarazin 


V poent BiitHr tant, ^^H 


^^^Fvoeleat o min, 


ai guerpiasent le champ, ^^H 


^^^^ par vive force 


lea enuhalderent Franc. ^^M 


^^m Marsilies veit ^^ 


de sa cent le luartirie, 124 ^^H 


^^^Kôi fait si]iier erb cornB « ses bi^iBines, ^^| 


^^Hipi^a si chevalcliei ^^^ 


t od ea grand hoat bania. ^^H 


^^^KDevant ohevalchet uns Sftrazlns ÂbianteB, ^^^ 


^^K plue fel de lui 


n'est en sa cumpagnie; ^^H 


^^H tecbes at malcB 


e mille grands felqoieB, ^^^| 


^^H ne creic en Uci) 


le fila aaintc Marie; ^^H 


^^^KisBi est neire 


2\{m peie qni est denuBe; ^^H 


^^^^Eplna llilue^il trH,i3i)a e m4rdrie ^^| 


^^^Bqn' il ue 


trestHt l'or de G-alioe, ^H 


^^^^^tinqaes huIe lii^m 


ne 1' vit juer ne rire; ^H 


^^^P.raBsekge at 


mi]lt grand eBtijltie, ^^| 


^^^n p^r ço est drats 


a 1' felun rei Marailie, . ^H 


^^Hr ai{ti dragi|ii portet a qui sa gent» x'alieut. ^^| 


^^^B Li arc&TesqueB 


ne 1' anierut ja mie, ^^M 


^^H cqm il le 


a ferir le dcslret, ^^M 


^^HP miflt qi^eiement 


le dit a aei meiBme: ^H 


^^H «Cil Sarasins 


me eemblet mi|lt licritCB, ^^^| 


^^^biBiielB voeill tuori: 


que jo ne 1' alge ocîre, ^^H 


^^B- inqneB n'atual 


cnard ne cijardie.- ^H 


^^^H Li arceveBques 


cnmi-'neet la bataille, 125 ^^H 


^^^V Biet «r cheval 


qu'irtolit a Grossaille, ^^H 


■SmO ç- eret una reia 


qii' ocist en Dant^marche; ^^^| 


li dcBtrïerâ est 


e cifrants e aatea, ^^^| 


pieds at copets 


e les gambea at plates, ^^^| 


cnrte )a cqiase 


e la cn^pe bien large, ^^H 


Iqngs les costeta 


e l'QBchine at bien balte, . ^^H 


1655 blanche la ci)e 


e la crignete Jalne, ^^^H 


^^^ petiîe oreille, 


ta teste ti^te l'alve, ^^H 


I^^H beato n'eu est 


qui eDci)ntre lui alget. ^^^H 


^^^V Li aruevesqueB 


broehet par vaseelage, ^^^| 


^^H De lusBerat qa' Abisme uen aBaiUet, ^^H 
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iO Tait le t'erit eu l'escut a miracle, 
pierres i at, metistea c topazes, 
esterminalfc! e uiirbi|m!lea 4111 tu-dent; 
eu Val Metufci le di|nat uub diables, 
si lo trtuuÎBt li aiuirale Galafes; 

i5 Turpina i fiert, qui nieiït ne 1' oapargnot, 
enpres st[ii colp ne cijid qu' un denier ^ 
le cors li trenciiet très rim costet qn'a I' 1 
que mort l'abat en une vuide place. 
Dient £*ranceis: -Ci at grand vasaelage, 

en l'areevesque est bien la crijee aalve.- 
Li cqens Rolanda apolet Olivier: 
„Sire cqmpaign, se 1' voleï utrier, 
li arceveaquea lïat mqlt bons cheTaliere, 
n'en at meillqr eu terre deHi)£ ciel' 

b bien sait ferir e de lance e d'eapiet." 
Bespqut li ci|ena: ,Car li alqma aidierl 
a iceat mot l'qnt Franc rocipnenciet; 
dur sunt li colp e li chaplea eat griefs. 
mi^lt gi-and doltp i at de Cbreatsena. 

Qui pipa veist Boland e Olivier 
de Iqr espees ferir e cliapllert 
Li arcevesquea i fiert de aijn espiot. 
Cela qu'il qnt mort, bien les poet-qm preiaie^ 
il eat escrit es Chartres e es briefs, 

5 ço dit la geate, pliia de qiptre miliera. 
As qqatre eatqrs Iqr est avenuta biena, 
li qqinta aprea Iqr est pesants e griefs. 
Tqt sqnt ocis ciat Franceis chevalier, 
ne mais seiaaute qne Dei|3 at espargnietti; 

ainx que il njoergent, il se vendrqnt mqlt c 
Iii cqene Rolands des aoena i veit grand perte, 1 
aqn cqmpaiguqu Olivier en apolot; 
„Sire cqmpain, pqr Deq que v^s enhmtet, 
tants bons vaasals vecz jesir par terre, 

5 plaindre poqius France dqice, la beie, 
de tels barqns cqm or romaint deaeite. 
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E! reis amia, ((ue va» ici ueii vâtes! ' 
Oliviers frères, cuni le |ioiTi|m8 mis faire? 
Cqm taiteraeut li mauderqmM noveleu?" 
B DÎBt Oliviera: „Jo ue V aai eqmeiit querre; 
miels ïoeill morir que hunte seit retraite." 

Ço dist Eolaada: „Comerai l'olifant, 128 

ei r onat Charles, qui est as ports passiLnt; 
Jo vi^ ptevÏB, ja retnraori^nt Frani;.'- 
i DiBt Oliviers: ,Vergqigne sereit grand, 
e repruver a t^est^ta voz parents, 
iceste hijnte dorreit a 1' li^r vivant. 
Qi^nd ju r vi|s dis, n'eo feistes nient, 
mois ne 1' terez par le mien loement: 
Se wp cornez, u'iert mie hardement, 
ja avez vt)s amsdoqs tes bras songlenta." 
Eeepunt li oijeua: ,Colps j'en ai fait mijlt geuts." 
Ço dist Eolanda: „Fort8 est uoetre bataille; 129 
Jo uorncroi, ni V orrat li reis Charles." 
Plfi Dist Oliviers: .Ne sereit vasselage. 

Qi)and jo 1' vi{s dis, ci;mpain, vijs ne deignastes. 
S'I fust li reis, u'i oubsi|]iis damage. 
Cil qai là Bi|ut n'en doivent aveir blasme." 
Dist Oliviers: ^Far ceate uieie barbe! 

reeir ma gente aorijr Aide, 
vus ne jerrez jamais entre sa ljra*e." 

Qu diat Solands; ,¥\^ quel me portez iroV' 130 
E cil respignt: „Ciimpain, vijs le feistos; 
car vasaelagc par sens nen eat folie, 
E25 miels valt mesure que ue fait estiiltie. 
Franceis sqiit mort par vostre legeric, 
Charles jamais de nus n'avrat servico. 
3e m' creiasez, venut» i fust mis sire, 
ceBt« bataille ousat)niB faite e prise, 
'' 1730 o pris o morts i fuat li reis Marsilies. 

I Vostre pruece, Eolauds, mar la velmes! 
Charles H magnes de vi[s n'avrat aïe, 
n'tert maia tola hoem <Iesi|ue a Det| Juive; 





^l^^l 


^^H , vifB i diorrez, 


France en iert bunie; ^^H 


^^K 1735 bi]i nus défait 


la leial ci^mpaignie, ^^H 


^^^L aiuz le vespre 


miilt griefs la départie." ^^^| 


^^^B Li aruevesqucB 


lea ot cijntrarier, ^^^| 


^^^H le cheval brocliet 


des CBporifnB d'or mier, ^^^| 


^^^P vint ti'csqu'a els, 


bI I'b piiet a ehastlei: ^^H 


^^V 1740 „Sire Bolands, 


e yi)a, sire OUriers, ^^^| 


^H PH' Dell vu.B pri 


ne vi)â ciintralies! ^^M 


^M ja ti conierB n^ 


B TUS avreit niestier, ^^H 


^^H mais itepi^(|i]aut 


si eBt il asez miels. ^^^| 


^^H Vienget 


si ui)B porrat vengier; ^^H 


^^M 174& ja dl d'Eepaigne 


ne a' deivent tijmer liet. ^^^| 


^^M NoBtre Frunueia 




^^H tn|ven]ut si^s 


s morts e detreucbiets, ^^H 


^^H leveruut uijs 


a biercH Bip: sijOjierB, ^^^| 


^^H BJ aii.B plurrunt 


de doel e de pitiet, ^^^| 


^^H 1T50 enfoinint eu aittea de mugtiers, ^^^ 


^^M n'eu mimgeniut 


ne II), ce porc, ne cbien.~ ^^^1 


^H Rcapiint llDUnda: 


„Sire luijlt dites bien." ^^^| 


^^K Bolaads at uIb 


l'olifant a sa bt)che, ^^H 


^^H empeiat le bien, 


par grand vertut le Bi^net. ^^H 


^^B 1755 Hait Bunt U pi|t 


e la viiis est uiiilt lunge, ^^H 




^^m Charles 


ses ctjmpaignes tiites; ^^M 


^^H Qo dit 


^Bataille fiint nostra bifme." ^^M 


^^H e GueDeli{U8 li 


respiindit enci^tre: j^^H 


^^M 1760 «Se 1' dcHiat altrca 


Ja semblast grand mensniué^^H 


^^H l^i ci{ena Roland» par peine o par abaos, ^^^| 


^^B par faraud doiqr 


sijnct aun olifant; ^^^H 


^^H par mi la bijehe 


en sait fore li clers sangs, ^^H 


^^H de Hi|ii cervel 


li temples est rimipant. j^^H 


^^M 1765 Dii 1' corn qu'U ti 


ent l'oïe eu est iniilt grand^^^^H 


^^H Charles l'entost, 


qui est as ports passant, ^^H 


^^H NaimeB l'oït, si reso))itent li Fi'anc. ^^| 


^H Ço dlBt 


Jo oi le eom Roland; ^H 


^^B i|ac ne 1' Bijnaât, 


se ne fust C4mbatant.'' ^^| 


^^M 177(1 Uueaes respquC: 


.Du bataille est nient ^H 



49 

■ Ja estes vus viels e fli]rit8 e btancB, 
par tela paroles vijs reBembleK enfant. 

!e grand orgipll Boland; 
ço est merveille que Dena le su&et tant, 
seins le vostre ci{mand; 
)i Sarazin dedenK, 
H r bon vasaal Koland, 
lavât les prêts de 1' aang^l 
le fuat aparisaaat. 

vait tijt le jijr cornant; 
voit il ore gabaut. 

qui r osaat q^Bire en champ. 
Pi)r quel ak>z restant? 
t lifina ça devant." 
at ta bifcbo sang-lente, 131 



t Ja prist-il Nopica 
fors s'en eiasirent 
i' ci]ni bâtirent 
pijis od les oves 
pt{r CD le iÎBt, n 

3 Pip un aql lièvre 
devant ses pers 
Siia ciel n' at gent 
Car chovaluMez ! 
Terre majur mnlt e 
Li cuens Holanda 



Bi{n cervel ninijints en est li temples 
l'olifant Bijnet a dolnr e a peine, 
ChorleB l'oït, e ses Franceis l'entendent. 
Ço dist li rois; „Cil coms at li;nge haleine!" 
Beapi^t dus Naimes: „Bari{n, si fait la peint 
Bataille i at par le nucn esdentra; 
eH l'at trait qui v\\a en roevet feindre. 
Adqliez y\\B, si criez voatre enseigne, 
ai Bijcisreï voatre maianee gentc! 
Asez oez que Bolands se deuientct.- 

Li eraperere at fait suuer ses coms. 
Franceis descendent, ai adi^bent li|r cars 
d'balaberca e helmea e d'eapeea a or; 
CBeuts 4nC gents e espietfi grands e forta 
e gunlain}iis blancs e venneila e blois, 
Ea destriera iiii]ntent tuit li baron do l'host, 
brochent ad haJt tant eiini durent li port. 
N'i at celui a 1' altre ne parolt: 
„So veiasuma Koiund, aiiiz qu'il l'ust utort, 
.1805 enaewbi'od lui 1 dijrriqDia grande colpe.' 
car deut^ret ijnt trop. 
li vcBprea ciim li ji^ra; 



De çu cui ubalt! 
Esclargits est 



K 
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ct^itre BoieiU relnieent dl adi)b, 
halaberc e helme i jetent grand flamhqr. 

ISIO e cil eaont qui bien signt peint a flifrs, 
e cil espiet, cil OTCt gi^ot'ani(n. 
Li emperere uhevaleliet par trur, 
e li Franceia dolent e curius; 
n'i at celui qui duiemcnt ae plijrt, 

1816 B de Roland a^nt en mqlt grand poqr. 
Li reis fait prendre le cunte GneneJun, 
BÎ r citmandat as coi^ de sa maisun; 
tijt le plus maifltre en aptlet, Beegqn: 
^Bien le me gi{arde, si (M}ino t«l l'eli^n; 

at faite traiann." 
Cil le reeeit, ai met cent ci^mpaigni^ns 
de la ctjÎBiDe, des mais e dea pejura. 
Icil li peilent la barbe e lea geruijUB, 
ehascuUH le Sert qijBtre uolpa de tjip piiign, 

1B2& bien le bâtirent a futa e a basti;ns, 
ai li raetent el' col un cliaeignun, 
ai 1' enchaeinent altreai ci)ui un i^rs, 
Bi;r un aijmier ri[ut mia a deaboni|r; 
taut le gqarderent que 1' rendent a Charlijn. 1 

1630 Hait aijnt li pi^ e tenebri)s e grand, 
li yal parl'i|nd e les evea cijrant. 
Siinent cil graisle e derere e devant, 
e tijit lacbatent enciintre l'olifant. 
Li emperere chevaluliet fièrement, 

1835 e li Franueia curit^s e dolent; 

n'i at celui n'i plijrt e sei dément, 
e prient Dei) que gi^arisset Roland, 
jijaque il viengent el' cbamp ci^munement; 
cnBombrod lui i fern{ot veirenient. 

1S40 Do ço eui chalt! car ne lijr valt nient; 
demijrent trop, n'i poedent eatre a tema. 

Par grand irnr ebevabhet li reis Cbarlea-, 
deet{r aa bnfnie li jiat aa blanche barbe. 
Pifignent ad hait tuit li bari^n de France; 
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i aC icel qui ne demeint iranee 
ne i) ne Hiint a RoLand Le chaUi^e, 
li ae ctjnibat as Saraains d'Espaigne. 
i est blecets, ne ci^id qu' auiue i remaignet. 
Dei^l Beissante hiimea i at ea sa ci)iupajgne! 

) TJnqijea niBillura n'en oijt rcis ne chataigneB. 
Eolands reguardet oa niunta e es laria, 139 
de cela de France i yeit tanta morts jeeir, 
e il les pli^ret ci)n) chevaliers gentils: 
„Seignnr barqn, de vt)b ait Dena mercidl 

S tijtOB Toz anmea otreit-il pareia! 
en «lintea A^ts il les facetjeair! 
Heilli]rs vaasals de Tija ipquea ne vl 
Si iiingement a\ts tema m'avez servit, 
s Des Charli^n ai grands païa cimqi|ie, 

) li emperere tant niare viis ntirrit! 
Terre de France, mult iea di^lce païa, 
hip desertet a tant rnbi}ste exiill 
Banjn Francoia, pi;r nici vqa vei mûrir, 
jo ne v^a pois tenser ae gi{arantip; 

!> aït vijs Deifa, qai i^nqaea ne mentit I 
'iera, frères, VHH ne dei-jo faillir; 
de doel marrù, se altrcs ne m' ocit. 
Sire ci^mpaign. ali^ms i referir!" 
Li ciieos Eolands el' champ est repairieta, 140 

D tient Durendal, cnuie vassals i fiurt; 
Faldrt)n de Fui î at par mi trenuhleC 
e vint e qi^atre de ti)t les miels prcisieta; 
jamais n'iert liqm plue se voeillet vengier. 
Si ci^m li cerfs s'en vait devant les chiena, 

i devant Eoland ai s'en fuient paien. 
Dist l'arcevesques: «Aaeï le faites bieni 
Itel yalqr deit aveir chevaliers, 
qnî armes portet e on bon cheval siet; 
en la bauille deit estre forts e fiers, 

] altremeut ne vait quatre deniers, 
aiu2 deit mipde estre en un de cets miistiera, 




épargniez I* ^^H 
et; ^^ 



Bi priorat tqts jure pur nos pechietB." 
KeBptfnt Bolands: ^Feres, ue l's eapargniezl' 
A iW!Bt mot l'unt Franc reciinienciet; 

i oijt de Chrestiens. 
]ne ja n'avrat prigiin, 
fait grand del'eaâiijn; 
si fier ci|me 1ei)n. 
en gt]ise de banin, 
qu'il apelet U>iigni]n; 
ai vait ferir Bevun, — 
de Belne e de DigijD, — 
e rhalsbere ii derumpt, 
seias altre desflBijn; 
Ivorie e Ivijn, 

Gérard de Ki]SBiliiiii. 
L I] a Ko and ne li eat guuires li^gn, 
di au ^Damnes Deus mai te di|iaBtl!l 

a g a d rt m'ocis mes ui^mpaigniiDe, 
p n ÙDZ que ni^a dcpartiims, 

d m eucui savraa le nqin." 

Va f ir n gnîse de barun, 
tr n h a cuena lo dcstre puign, 

pi{s p n a « de Ji^riulei) le bli^d; 
5 il e fils a rei MarsUii|n. 
Faien escrient; „Âïe ni]s, Mahiim! 

3 Dcij, vengez uijb de Charïijnl 
En ceste terre ni|B at rma tels fel^nB, 
ja pur morir le ciiamp ne gi)erpiniut." 
1910 Dist l'uEB a r altre: „E! car nijB eu fuiipnal" 
A icest mot tel cent mille a'eu vi^nt, 
qui que l's rapelt ja n'eu reti[monpit. 

De ço eiii ehait! So fuit s'en est MarsiUea, 
remes i est sis ijnciea l'algalifea, 
1915 qui tint Caitagene, Alferne, Garmalie, 
e Ettiio,!e, une terre maldito; 
la neire gent en at en sa baillis, 

3 ipt les nés c Ices les orilies, 



e Bqnt ensenihie 

9 loU chevalchent 

ptjÎB BÏ esuiient 

Çodist Rolauds: 



plus lie cinqtjante milie. 



t ire, 



TeoBeigne paieniBiae. 

-Ci recevnims martlrie, 
'avijmB gi^aîres a, vivre; 
mais tt]t seit tel qui cbier ne a' veudet primes! 
'erez, Heignnr, des espees fnrhies, 
clialangez e voz morts e voz viea, 
le dijtfe France par nus ne seit lit[nie! 
Quand en eest champ veudrat Cbarles mia aire, 
de Sarazina verrat tel discipline 
cuntre un des noa en truverat morts qi^nze, 
ne laiBserat que mis ne beneisset." 

Qijand Rolands veit la ci[Dtredite i^ent, 143 
qui pins si^nt neir qno nen est arrementa, 

ne mais que si)l les dents, 
,0r sai-jo veireraent 
par le mien escient, 
jo r vqs rccumand." 



l'i^nt de blanc 
QD dise li ct^enB: 
qije hqi momima. 
Ferez, Franceis! 

Dist Oliviers: «Dehait ait li pli 
A icest mot Franceis se lièrent enz. 

Qqand paien virent que Franceis i ai|t poi, 
entr'els en ijnt e orguiU e oimfort; 
dist l'una a 1' aitre: _L'emperere at tort' 
Li algalil'ea aiat sur un cheval sor, 
brochet le bien des CBporijna a or; 
fiert Olivier derere en mi le dos, 
le blanc halsberc li at desclos e 1' cors, 
par mi le piz sijn espiet li mist fors; 
e dit après: ,Un colp avez pria tort. 
Charles li magnes mar vtjs laissât aa porta; 
tort nus at t'ait, nen est dreita qu'il s'en lot; 
car de vus si]l ai bien vengiet les noz." 

Oliviers sent que a mort est feruts, 
tient Halteclere, dijnt H aciers i'ut bruns, 
Sert l'algalite si]r l'helmo a or agut, 
B 01)18 e pierres en acraventet jus, 



144 
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tronehet la teste d'iui qu'as dents ineiiata, 
brandist 3i;it co^p, si l'ac mort abatut; 
e àint après; ^Paiene, mal des tul 
ïifi ne di Cbarlea i ait perdut; 
ne dame, aies veut; 
' règne dijnt tu fus, 
]ae m'i aies tolut, ^ 

ne de mei ne d'altrui," 
Bolund qu'il li aiat. 

qn'il est a. mort nafrets, 
jamais ne li iert sets; 

i Sert cqnie ber, 
s escuta bkiclers. 



1 inuiller 
n'en vanteras 
vaillant denier 
ne fait damage 

5 Oliviers s 

de lui vengier 

en la grand presse 

treuubet cets hanstes 

e pieds c puiae, espales e eoBtets. 
Qui lui veist Sarados desmembret, 

un mort si^r altre a la terre jeter, 

de bon vassal li poust remembrer. 

L'enseigne Charte n'i volt mie oblier, 

Munjoie esciiet e haltemcnC o cicr. 
5 Boland apelet, stjn ami e si]n per; 

„Sire i;t)nipaign, a mei car vus justez. 

A grand dollar erraea hui desevret." 
Rolands regtjardet Olivier a 1' visage; 

teinta fut e pera, deacolijrets e pales, 
li aangs tiiCs clers par mi le cora li raiet. 

encipitre terre en cbieent les eaelacea. 

„DeiiB!" dist li cijene, ,or ne sai-jo que &oe. 

Sire cipnpaign, mar fut vostre bamag^l 

Jamais n'iert hum qui tipi cors cijntrevaillet 
5 El France dnlue, cqm hqi cemaindraa gifute 

de bons vaseala, e eijnlqndue e chaite! 

Li emperere en avrut grand damage." 

A icesc mot si^r eifn cheval se paamet. 
ÂB vijs Bolands sur a\p> cheval pasmet, 1^ 

e Olivier qui est a raort nafrets, 

tant at sainet li oeill li siiut trqblet, 

ne li^ns ne près ne poet vedeir si cler 



V 


^^^^^^^B 


^^^1 que recomiistre 


poieset hipie mortel; ^^B 


^^B Slin ci)mpaignini, 


cum il l'at enCHntret, ^H 


^^Pg5 Si r Sert &munt - 


sur l'helme a or gemet, ^^B 


^^H ti;t li detrenchet 


d'ici tresqii' a 1' nasel, ^H 


^H maie en la testa 


ne r at mie adelaet. ^^M 


^H A iuel culp 


at Rolande regi^ardet, ^^M 


^^B si li demandet 


dnlcement e Bi)ef: ^H 


^^BDOO ,Sire ctimpaign, 


faitee le vi)s de grotî ^H 


^^B Jb c'est AolandB, 


qui tant rqe eoelt amer; ^H 


^B par Dole gi^ise 


ne m'avez desâet.- ^B 


^H DiBt OUvieTH: 


_0r vi;b oi-^jo parler; ^H 


^H jo ne vi)8 vei: 


veiet vi[S damnes Dei^s! ^H 


^^B005 Fenit vi)s ai: 




^^B Bolanda reapifnt: 


„Jd n'ai nient (le mel; ^^M 


^H jo r viis pardi^na 


ici e devant Betf." ^^M 


^B A icel mot l'ui ^^ 


ES a r altre at ciinet; ^H 


^K^ Par tel aiuiir aa lea vi^s desevrets. ^B 


^KWIO Oliviera sent 


que la mort raiilt l'angnisset: 149 ^B 


^V amd4i U oeill 


BU la teste li tijnient, ^B 


^^V l'oïe pect e la 


veue tqte; H 


^^B descend a pied, 


a la terre ee citicliet. ^H 


^^B durciiieiLt liait 


ei reelaimet sa cqlpe, ^B 


^^feoi5 c<iiitre le ciel 


unbeBdot]a ses muins ji|intee, ^H 


^^H si priet De\\ que pareis li difnget ^H 


^^H e beneist Charli;n e France di^ue, ^| 


^H ■¥» Mpopaigniin 


Roland deeur tijta blâmes. ^H 


^B Fait li li coers, 


li lieluiee li embi-qnchet; ^B 


^^B030 trestifts li cors 


a la ten-e 11 jqetet; ^B 


^^B nwrts est li citent 


que plQS ne ci demifret. ^B 


^H Rolande li ber 


le pli)ret, ei 1' dolqset; ^B 


^H jamais en terre 


n'orrez plue dolent hume. ^^Ê 


^^B Li ciiens Uolands qijaad vit mort sifu ami, 1S9 ^^| 


^Koi5 jesir adents, a 


la terre si)n vis, ^H 


^^B *""." diflcement 


a regreter le priet: ^^Ê 


■| -Bire eumpaipi. 


tant mar fustee harditsi ^H 




eetet e ans e dis; ^^H 


ne m' feeie mal, 


ne jo ne 1' to forafie. ^^Ê 
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2030 Qtjand tn ies morts, dolijr eat que jo vif."- 
A iceBt mot se paamot li marchia 
Bur Bijn cheval que claimet Veillantif; 
afermets est a ses eatrei)s d'or fin, 
quel part qa'il ait, ne poct mie cliaïr. 

203& AiDZ qne Bolands se seit aperceuta, 
de pasiDeisi)oa gijarits ne revenues, 
mi)lt grande damages ti est apareats; 
morta sunt Franceis, tqta les i at perdnt, 
seins l'arceveaque e seina (jualter de 1' Hunu. J 

2040 Repwret cist de la muntaigne jua, 

a cela d'Egpaigne mi^lt s'i eat cijmliatuts, 
mort snnt si liïjme, ai l'a ijnt paien vencuts; 
voeillet o ni)ii, desi)E cets vais s'en fuit, 
e si reclaimet Roland qu'il li aiut: 

2045 „£! gentils cifens, vaillants hoem, i] les ta? 
Tlnques nen oi pot)r la i) tu fus. 
Ço eat Gnalters, qui ci^nquiat Maelgnt, .i 

li nies Droi)n a V vieil) e a 1' uhanut, 
pqr vasaelage aoleie eatre tia druta. 

2050 Ma haiiBte est fraite e perciets mis escuts, 
e mis lialsbercB desmailets e njmputa, 
par mi lo cors d' i^t espiets ai}i feruts; 
semprea morrai, mais cMer me si}i vendats." 
A icei mot l'at Rolande entendut, 

2055 le cheval brochet, si vient pr{ignant vers lui. 
Rolands at doel, si fut maltalentifs, 
en la grand presse cigmeneet a ferir-, 
de cels d'Ëspaigne en at jetet morta vint, 
e Gqalters sis, e l'aruevesquea cinc, 

2060 dient paien: ^Feli^na hi^es at ci! 

Gifardez, seignijr, que il n'en algent vif! 
Ti)t par scit fel qui ne l'a vait envair, 
e recréant qui les lerrat gr^irl" 
Dqnc recijmencent e le hu e le cri, 

2065 de tîntes parts le revient envair. 

Li ci^ens Rolande fut nobiles gi{errieta, 



57 

' Gijaitere- de 1' Hum est bien bons chevaliers, 
li arceveeques praadoem e essaiets; 
li nus ne volt l'altre nient laissîer, 

n en la grind presse i fièrent as païens. 
Mil Saraïin i descendent a pied, 
e a cheval sunt qi]arante miiier. 
Mien escîentre, ne l's osent aproismîer; 
il lancent li)r e lances o espiets 
bS vigres e darda e rauBeraa e jieta. 

As premiers calpa i i]nt ocis Gi)altier, 

Tiirpin de Reims ti{t aim eacut perdet, 

qi]asset Bign helme, si 1' i^nt nafret et' chief, 

s Bijn halsbere r^mput e desraaiijet, 

par mi le uors nafret de quatre espiets; 

dedeanii lui ocient sqn destrier. 

Or est grand doel, quand l'arcevesqnea chiet. 

Ttirpins de Reims qijand se sent abutut, \5i 
de qijatre espiets par mi le cors ferut, 
^85 isnelement li ber resaillit ens; 

Koland regijardet, pi]is si 11 est cijrut, 
,Ne siji mie vencuts; 

. ja bons vassals nen iert vifs reereuts." 
D trait Almace, s'espee d' acier brun, 

) en la grand presse mil colps i fiert e plus; 
pilis le dist Charles qn'il n'en espargnat nnl, 
teia qijatre eents i tn)vet enti)r lui, 
alqifontB nafrets, alq^ants par mi feruts, 
BÏ oift d'icels qui les chiets ipit perduts. 

5 Qo dit la geste e cil qui el' champ fut, 
li ber B^nts ttilies, pi^r qui Deiis fait vertntB, 
B &st la cbartre cl' mijstier de Loun; 
qui tant ne sait ne 1' at pn(d entendut. 

Li ci)CQS Rolande gentement se eijmbat; 155 
gOD mais le cors at tressuct e mult chald, 
en la teste at e dolijr e grand mal, 
njmpit li temples pqr ço que il cornât; 
mais savedr volt se Charles i vondrat, 



trait l'olifant, fieblement le Btinat 

2105 Li eiuperere e'eetut, ei 1' esci^tat. 

„Seigiii)r ," dist-il, „mi(lt mulement d.1{S yaill j 
BoliLnds mû nicB hi^ cust ji)r ni)B défait: 
J" oi a V uomer que gijaires ne viyraL 
Qui estre i voelt, isnelenient uhevalst! 

31 10 Si^iiBE vo% graialeB tants que en ueste bost s 
Seiseante mille en i cornent ei h: 
s^nent li mijnt o reapijudcnt 11 i 
Païen l'entendent, ne 1' tîndrent mie en gibtfl 
dit l'una a 1' altre: .Cliarlijn avnjniB-nqa ja." ï 

2115 Dient paien; „L'emperere repaiiet, 

de iiels de France od^ma sijner les grakle&; J 
se Charles vient, de nija i avrat perte. 
Se Rolands vit, nostre gi)erre novelet, 
perdut avijinB Eapaigne nostre terre." 

3120 Tels qi{atre cents a'en asembleut a helmes 
e des meilli^TB qui el' champ ci;ient estre, 
a Roland rendent un eatiir fort e peame; 
or at li ci{enB endi-eit ascz que taire. 
Li cijeDB Bolands qtjitnd il lea veit venir, i 

2125 tant se fait fort e fier e manevit, 
ne laaserat, tant ci)m il scrat vifs, 
Siet el' cheval qu'iim claimet VeUlantif^ t 
brochet le bien dea esppnjns d'or fin, 
en la grand presae lea vait tijtB envair, 

2130 ensemble od lui l'arceveaqnes Tippina. 

Dist Tifos a i' altre: „Ça vi)s traiez, amlst 
De cels de France les eoms avi^ms oït^ 
Charles repairet, li reis poeateifs." 
Li cqens Rolanda ijnqnea n'amat cifud, 

2135 ne orgnilliis ne hqme a maie part, 

ne chevalier, s' il ne fust bons vaaeals. 
Le arcevesqne Tiirpin en apelat: 
„Siro, a pied estea, e jo eijt a cheval; 
pi|r vuatre an)i)r ici prendrai estai. 

214U ensemble avnfms e le bien e le mal, 



^F^ 


^^^^^^^^1 


^^^B ne vi)B lerraj pqr nul hume de chat; ^^^| 




a paien» ceat asalt; ^^^1 


^^H colp des meillHrs 


SHDt cil de Dureadal." ^H 


^^V Diat r arc evee quel 


„Fel qui bien n'i fenati ^H 


^^Hs Chiirlea repairet, 


qui bien ni)a vcngerat." ^^H 


^^B Dient paien: 


„Si mare fuiuca neti 159 ^^Ê 


^^M 'i}t)in pesmes Jijra 


nqa est biji ajt{rnetB! ^^^| 


^^Hf perdijte bviima 


noz seignura e noï pers. ^^M 


^^H Charles repairet 


o<l BU grand host, li ber, ^^^| 


^^Hfi de cela de France 


odifoiB lea graÎBlea clera, ^^H 


^^^K, grandâ eat la aoîa 


:e de Mqnjoie escrier. ^^H 


^^B U ciiens Bohnda 


est de tant grand Bertet ^^M 


^^^f ja n'iert yencuta 


pi]r nul hijme charnel; ^^H 


1^^^ lançqms a lui, 




.2155 E il si firent 


darda e vlgres usez, ^^H 


eapietfl e lance a 


e museras penets; ^^H 


l'eacnt Roland 


ijnt ii-ait e eatioet, ^^^Ê 


e Biin haUbero 


n^put e dcsmailet, ^^^| 


mais enz eV cors 


ne r i)nt raie adeiset; ^^^| 


3160 VeiilautU' ipt t 


m trente lii)a iiat'ret, ^^^| 


^^H^ âesi^z le cignts 


ei l'i Hut mort Idisset. ^^M 


^^m Pùeo s'en t'oient, 


pqis Hi r laissent ester; ^^M 


^^^B li cqens Rolanda 


i eat a pied remes. ^H 


^^m Païen s'en fuient cori)(;i{a e iriet, 160 ^^ 


«65 mverB Espaigne 


tendent (la 1' eapleitier. ^^1 


Li cijens Rolands 


ne l'a at dune ench^ùeta, ^^M 


perdut i Ht Veillantif siin destrier, ^^^| 


voeillet o ni{n, 


remea i eat a pied. ^^H 


A r arcevesque 


lypin alat aidior, ^^H 


2170 sijn helme a or 


li desla^at de 1' chief, ^^H 


ai li toUt le blanc halaberu legier, ^^H 


e aipi blialt li at tqt detrencbic't, ^^| 


en ses grands plfti 


ieB lee pana li at bi^itiets, ^^M 


cqntrc ai)n piz 


pi]is si r at eubraciet, ^^^| 


2175 Bljr i'herhe vert 


P4iB l'at Bijef ci^lchiet. ^^H 


Ui)U di|lcemest 


li at Eoiauds preiet: ^^M 


,E! gentils boem, 


car ne di)nez et)ngietl ^^H 
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Nos cDinpaignipi, que oanieB tant chiers, 
or Bunt-il mort, ne l'a i deviiins laisBÎer; 
je l'a voeill aler e qq^rre e entemier, 
dedevant vus jqster e enrengier." 
Dist r arc Bveaq lies: -Aleï, e repairiei. 
Cist champs est vostre, mercid Det)! e le 
t, par le champ vait tqt Hi 
e si cerchet les mi^ts^ 

Ivcirie e Iv^n, 
(Jerer bijh cumpaigEun, 

Berengier e OtijD, 

Anseis e Samsiin, 

Engclier le Gnaseijign, 
le vîeill do Rijesillip; 
par un c un il at pris les baruns, 
a l'ai-cevOHque en est veniits ati]t, 
BÎ Va miet en rcn§: dedcvant ses gentils. 
Lî arceveaqnea ne poet muer n'en plqrt, 
lievet sa main, fait sa beneiçi^n; 
après at dit: ,Mare fustes, Beigni^r! 
Ttites voz anme» ait Deus H glimi{s! 
en parais les metet en ses fli]rB! 

me rent ai angnissi^B, 

le riche empereur.* 
Rolands s'en tijrnet, le champ vait recerchier. 162 
Son cnmpaignun at tn^vet Olivier, 
ci;ntre aun piz eatreit l'at embraciet; 
ei cum il poet a l'arcevesqne en vient, 

as altres ciflchiet; 
e l'arcevesques 1' at asols e eeigniet. 
Idijnc agreget le doel e la pitiet. 
Ço dit Holanda: -Bels cqmpaîgn OliïierB, 
1^8 fustes fils a 1' bon e^nte Reinier, 
qui tint la marche de 1' val de Huniers; 
pqr hanste fraindre e pijr escnta percier, 
PHr orgqiHijs e veintre e esmaier, 
e pijr pnjsdiimes tenir e conseiller, 



61 

2214 en nule terre n'out meillijr chevalier." 

2215 Li cuens Rolands, qt^aud il veit morts ses pers 163 
e Olivier, qu'il tant poeit amer, 

tendrur en oijt, cijmencet a plurer, 

en Sun visage fut miilt descoli}rets ; 

si grand doel out que mais ne poi^t ester, 
2220 Yoeillet o nun, a terre chiet pasmets. 

Dist Tarée vesques: „Tant mare fustes, ber!" 
Li arcevesques, quand vît pasmer Roland, 164 

di(nc oqt tel doel, i^nques mais n'ot^t si grand; 

tendit sa main, si at pris Toiifant. 
2225 En Rencesvals at une eve curant; 

aler i volt, si'n dijrrat a Roland. 

Sun petit pas s'en turnet chancelant, 

il est si fieble qu'il ne poet en avant, 

nen at vertu t, trop at perdut de 1' sang; 
2230 ainz qu'ijm alast un sul arpent de champ, 

fait li li coers, si est chaeits avant, 

la st^e mort li vait mt|lt angi^ssant. 
Li cijens Rolands revient de pasmeisi|ns, 165 

si|r pieds se drecet, mais il at grand dolipr; 
2235 guardet aval e si guardet amunt; 

sur rhorbe vert, ultre ses cumpaignijns, 

là veit jesir le nobile banju, 

ç* est l'arcevesques, que Deijs mist en sijn nipn; 

claimet sa culpe, si regi^ardet amunt, 
2240 centre le ciel amsdous ses mains at ji\int, 

si priet Deii que pareis li dijinst. 

Morts est Turpins li gijerreiers Charlijn. 

Far grands batailles e par mi|lt bels sermons 

ct^ntre paiens fut ti|ts tems champions. 
2245 Deijs li otreit sainte beneiçun! 

Li ci^ens Rolands veit l'arcevesque a terre, 166 

defors sijn cors veit jesir la boele, 

desqz le frunt li bi^illit la cervele; 

desi|r 8i|n piz, entre les doi|s fqrceles, 
2250 crt|isede8 at ses blanches mains, les bêles. 



^p 


|F~~ 


^^^^■l 


^^m 


Foraent !e plaint 


a la lei de aa t^rre: ^^^| 




,E! gentils hoem, 


cheval er de hon aire, ^^^| 


^^V 


bi)i te ciiniand 


a 1' gliiriijH céleste; ^^^| 


^^H 


jamaia n'iert hiim 




^^M 2255 dès les apostles 


ne fut i;nc tels prophetea ^^H 


^^M 


pip- lei tenir e 


pi)r humes atraire. ^^H 


^^H 


Ja la voatre anme 


nen ait doel ne Bi^aital^H 


^^1 


de pareis li eeit la porte overte!" ^^^| 


^^H 


Ça sent Eolandï 


que la morts li est pre^^^^l 


^H 2!e( 


i par les oreilles 


fora s'en ist li cervels; ^^H 


^^1 


de ses pers priet 


a Dei) que les apelt, ^^M 


^H 


e puiH de lui a 


V angele Gabriel. ^^M 


^^B 


Priât l'olifant, que reproce n'en ait, ^^H 


^^P 


e Dnrendal e'eHpee en l'altre maiu; ^^| 


^^B 


1 pins qu' arcbaleste 


ne pnet traire un qijarr^^H 


^^B 


devers Espaigne 


en vait en un guaret; ^^M 


^^1 


mtgntet un tertre; 


desuz doi\s arbres beU ^^^| 


^^H 


quatre pertijns i 


. at de marbre faits; ^^^| 


^^H 


sur l'herbe vert 


si eat chaeitâ envers, ^^^| 


^H 2270 


1 là s'est pasmetB, 


car la morts H est près. ^^M 


^^B 


Hait aimt li p^i 


e miilt hait siint li arhra.^^H 


^^B 


Quatre perrnns 


i at luisants de marbre; ^^^| 


^^^p 


sur l'herbe vert 


li ctiens Holands se pasmet.^^^| 


^^V 


Uns Barazins tt|te veie l'eagi^ardet, ^^| 


^H 1275 


1 si se fuinst mort, 


si Jist entre les altres, ^^M 


^H 


de r sang li{at 


Biju cors e sun visage; ^^H 


^^1 


met sei en pieds 


e de eifrre se hastet; ^^H 


^H 


tels fut e forts 




^^H 


par sun orgnill 


ciinieneet mortel rage, ^^H 


^^1 2280 


Roland saisit e 


aijn eors e ses armes, ^^M 


^^P 


e dist an mot: 


.Venouts est li nies Charle, ^H 


^H 


ioeate espee porterai en Arabe." ' 


^H 


En cel tirer li cijens s'aperçut alques. 


^^H 


Ço sent Bolands 


que s'espee li toit, 16B 


^^H 2285 oviit lee oels, si li at dit uu mot: ^^ 


^^H 


„Mien escientre, ^^ 


tu n'ies mie des noz!" ^H 


P 


Tient l'olitant, qu' nnquea perdre ne volt, ^H 





- B3 ^^^^^^^H 


^^H Bi 1' fiert en l'belme, qui gemeta fiit a. or, ^^| 


^^H- frqiBset r^ier 


e la teste e Icb os, ^^M 


^^Hb amadot)» les oels 


de r cUef li at mis fors, ^H 


^^m jus a sea pieds 


ai l'at tresti^rnet mort; ^^M 


^H âpres li dit; 


Ci{lverts, cqm fas si os ^^H 


^^B que me BHiaiB, 


ne a dreit ne a tort? ^^H 


^^H Ne r orrat liijni 


De t'en tienget pur fol. ^^H 


^^Be FendntB en est 


mis olifants el' gros, ^^H 


^^H chants en est 


li criBtalB e li ors.- ^H 


^^1 Ç'o Bcnt Bolands a perdut la veue, HO ~^B 


^^B met eei sqr piedB 


qi]antqii'il poet s'esvertaet; ^H 


^^H «n Bi^n visage 


sa coli)r at perdue. ^H 


^^Bs Dedevant lui 


it une pierre dure; ^^| 


^Hf dis oolpB i fiert 


par doel e par rancune, ^^M 


^^H cnjist li ii<:iers, 


DO fraint ne ne e' eagruiguet; ^^M 


^■- e diBt li ctjeiiB: 


.Sainte Marie, aiue! ^^M 


^^H El Diirendal, 


boue, ai mare fusteal ^^| 


^^Bs qi{and jo n'ai pn;d, de n\6 uen ai mais cure! ^^| 


^^K tantes batailka 


en champ en ai vencues, ^^H 


^^" e tentes terres 


larges esci)ii:ibatues, ^^B 


que Charles tient 


qui la barbe at channe! ^^H 


ne njB ait hum 


qui pi^r altre s'en fuiet! i^^^B 


3310 mi^t bons vaBsalf 


Ti{B at li^g tems tenue I ^^H 


|h^ jamais n'iert telB 


en France l'asolue." ^^H 


^^ft Eolands ferit 


eV pcrn^n de sardanie; 171 ^^| 


^^H cnfist li aciers, 


ne briset De n'esgraniet. ^^| 


^^K Qnand il ço vit 


que n'en poi]t mie frainilre, ^^| 


5315 a àei meisme 


la ci}meDcet a plaindre: ^^H 


„E! Durendal, 


cipn ieB e clere e blanche I ^^H 


ci^ntre soIeiLl i 


» luises e refiambes! ^^H 


Charles estait 


es vais de Moriane, ^^M 


qi[and Dei|3 de l' 


ciel li mandat par Bi)n angcle ^^M 


2320 qu'il te dijnaat 


a un ci^nte châtaigne; ^^Ê 


^^ dijnc la me eeinst li gentila reis, li magnes. ^^ 


^^L Jo l'en ci)nqi)ie 


e Ânjoi} e Bretaigne, ^^H 


^^B si l'en citnqiiis 


e Peitoi] e la Maine, '^H 


^H jo l'en ct)nqi^ 


Honnaudio la franche, ^^H 



^^M 2325:ai l'en ciinqtiia 


Provence e Aqaitaigne, ^^^| 


^^^M 


e Himbardie 




^^H 


jo l'oa ciinqiiis 


Bajviere e tqte Flandre, ^^H 


^^^1 


e la Barguigne 


e trestutu FiiUlunie, ^^H 


^^m 


Ci)Btiiutiiioble, 


di^nt U ont la fiance, ^^H 


^■^ 233( 


( e en Saiaqnie 




^^B 


jo l'en uiinquia 


Uijales, £scoce, Islande, ^^^H 


^^H 


e Angleterre 


que il teneit sa chambre; ^^^| 


^^^H 


cqnqqia l'en ai 


païs e terres tantes, ^^^| 


^^B 


que Charles tient, qui at la barbe blanche! ^^| 


^H 


1 Pur ceBtc espee 


ai dolqr e pesance, ^^H 


^^B 


miob) voeill mon 


r qu'entre païens remaignet.:^^^! 


^^B 


Damnes Dei)a pères, n'en Mesier hi^nir i^'nu^^^^ 


^^H 


HolandH fciit 


en une pierre bise, j^^H 


^^H 


plus en abat 


que jo ne vifs sai dire. ^^H 


^H 


1 L'cspee eruist, 


ne l'ruisset ne ne briset, ^^M 


^^^ft 


centre le ciel 


amunt est reâortie. ^^^| 


^^H 


Qiiand veit li ci^en» que no la l'raindrat mief^^^l 


^^^B 


mqlt dqluement 


la plaiust a sei meisme: ^^H 


^^^H 


,ë! Durendal, 


ci{iii iea bêle e saintisme! ^^^| 


^^m 234S 


1 en l'orie pqnd 


&SGz i at reliques: ^^^| 


^^^V 


la dent saint Pierre e de 1' aang saint BaailU^^H 


^^H 


e des chevols 


mqn seignqr saint Denise, ^^^1 


^^^1 


de r veetement 


i at sainte Marie; ^H 


^^H 


il nen est dreita 


que païen te bailliaeent, ^^H 


^^1 235U 


de Chreatiena 


deves eatre servie. ^^^| 


^^H 


Ne vija ait htjm 


qqi t'ucet cqardie! ^^H 


^^^1 




^^^1 


que Charlea tient, qui la barbe at flqrie; ^^| 


^^H 




a est e ber e riches." ^^H 


^^H 3355 


Çu sent Rolanda que la morts le treapren^ |^^B 


^^^H 


derera la teste 


sur le uoer li desuent; ^^^1 


^^H 


desqa un pin 


est alete cijrant, '>^^^H 


^^^M 


Bip l'herbe vert 


s'i est ciilchets adenta; ^^^| 


^^H 


desi^z lui met 


s'eapco e l'olifant, ^^H 


^H 23G0 


tqiiiat sa teste 


vers la ijaieue gent, ^^H 


1 


pijr ço l'at lait 


que il voelt veirement ^^M 




CliarlcB esoriet; 
E l'arceveanuCB 
U CBt Gerias 
2405 y eut dux Otea 
Iveff, Ivorie, 



ne aine ne plein pied, 
o Franueis o paien. 

„U QBtea vi)s, bels nies? 
e li cqens Oliviers? 
e sis DiinipaigQ Ueriers? 
e 11 Gt|cns Borengiers, 
que j' uveie tant chiera? 
Qa' est devenntd li GuaacQina Bngeliers, 
Sanisi]nB li du\ e Aoseiâ li lieraV 
y est (j-erards de Bijasillijn li viela? 
2410 Li duze per que j' aveie iaiasietsî" 

De ço (.1)1 (jhaltl car nuls reapuna n'en le 
„DeuB," diat li reis, „tant me poia 
que je ne fui a V eatur cuinencier!" 
Tiret aa Iiarbe cijni hiim qui eat îriets. 
2415 Plurunt dea oels si liarrjn chevalier, 
enciintie t«rre ae paament vint; niîlier, 
en at mujt grand pitié t. 
chevalier ne bsnin 
TiiqlE durement ne p^rt; 
lijr frères, li^r nevijds 
li{i' liges seiguijrs', 
se pasnient li plusnr. 
d'igo at l'ait que pruda, 
at dit l'empei'Bqr: 
e doi|s lii{Q8 de n^a, 
lua grunda clieitiina pi)ldrua, 
qu' asez i at de la gent paicnqr. 
Car chcvaliihiox ; vcagioK ceate doluv!" 
„E Deip!" diat Charles, „ja aunt il lii ai l^lu 
2430 Ci)nsenCt:x Ttiei e dreiture e hun^r! 
Du Franco di^lce m'ijut tolue la flur." 
lii reis ciinjandot Gebtiiu e Oti^n, 
Tedbalil de Reims e le cunte Mîlun: 
„Ui)ardez le uhamp e lea vais e les mnnta, 
24^5 Laissiez Juair lea raorta tijt uiiui il ei^nt, 
que n'i adeist ne beste ne leiins, 
ne n'i adciaent escuier ne gar^ijn, 



Kaimea li dux 
Il nen i at 
que de pitiet 
2420 plurent Itir fils, 
e hir a " 



Ncûmea li dux 
tijt prenieraina 
2425 .Veea ayant 
vedeir puez 
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jo vus défend que n'i adeist nuls hum, 

jijsque Deus voeille qu'en cest champ revengums.** 

2440 E cil respundent dulcement par amur: 
„Dreits emperere, chiers sire, si ferums." 
Mil chevaliers 1 retienent des lijr. 

Li emperere fait ses graisles sijner, 178 

puis si chevalchet od sa grand host li ber. 

2445 De cels d'Espaigne unt les esclos truvets, 
tienent l'enchals, tuit en sunt cumunel. 
Quand veit li reis le vespre décliner, 
sur l'herbe vert descent-il en un prêt, 
culchiets a terre si priet damne De\\ 

2450 que le soleil facet pur lui rester, 
la nuit targier e le ji^r demi^rer. 
Ais li un angele qui od lui soelt parler, 
isnelement si li at cumandet: 
„Charle, clievalche! car tei ne fait clartets. 

2455 La flur de France as perdut, ço sait Deijs; 
vengier te poeds de la gent criminel." 
A icel mot Temperere est muntets. 

Pur Charlcmagne fist Deus vertuts mult grands; 1 79 
car li soleils est remes en estant. 

2460 l'aien s'en fuient, bien les enchalcent Franc; 
el' Val l'enebres, là les vunt ataignant; 
vers Saragusse les enchalcent ferant, 
a colps plcniers les en vunt ociant, 
tolent lur veies e les chemins plus grands. 

2465 L'eve de Sebre ele lur est devant, 

mult est parfunde, mervtilluse e curants; 
il ni at barge ne dromun ne chaland. 
Païen reclaiment un lur deu Tervagan, 
puis saillent enz, mais il n'i unt guarant. 

2470 Li adu^btt en sunt li plus pesant, 

envers le funds s'en tu^merent alquant, 
li al"re en vunt encuntreval tlotant, 
11 miels giiarit en unt bout itant, 
tuit sunt neiet par merveilli|8 ahan. 

5* 





^H 


^H 3475 Franeeia escrisnt 


„Har veiatea Rolandl* ^^| 


^^H Qilund Cljuries veit que tuit Bi^nt mort païen, l^j^^H 


^^H tilqL)ant ocia 


t li plusi^r neiet, »^H 


^^H iiii)lt grand eecliec en unt si chevalier, ^^| 


^H li gentils reis 


descenduta est a pied, ^^M 


^^B 24^0 ci)khieta a terre 


sî'n at Do 4 graclet. ^^H 


^^H Qifand il eo drecet, li soleiU eat ci{lohieta. ^H 


^^H Di«t l'emperere: 


.Tema est de V herbergier, ^^H 


^^H en Bencedvala 


eat tard de i' rcpairîer. ^^1 


^^B NoB cloval Bi^nt 


e las e ennuiut; ^^| 


^H 2485 tolez les seles, 


tes freins qu'il i{nt es chiefs, ^^Ê 


^^1 e pac ceta prêta 


lea laissiez retreidier." ^^| 


^^^ ReBpi{udent Franc: .Sire, vcja dites bien.* ]^^^ 


^^H Li emiierere 


at priae sa herberge; IB^^H 




^H 2490 a liir uhevals 


i{at toleites les seles, ^^H 


^H les a or 


li]r metent jus des testes, ^^| 


^H livriint li^r prêts, 


asez i at t'rcauhe herbe, ^^M 


^^H d'attre ciiureid 


ne lijr poent plus faire. ^^H 


^H Qui niHlt eat las 


il M dort ci|ntre terre. ^^H 


^H 2^9» Icele n4it n'i^nt i{nqitea eschalguaite. ^^| 


^^H Li emperere 


a'est cHlchiets en un prêt, l^^H 


^^1 sijn grand espiet 


met a Bip uMef li ber; j^^l 


^^1 ieele ni^t no i 


i' volt'il désarmer, ^^H 


^H at 


i\u blanc halsbere safret, ^^H 


^^H 250D [aciet sign helme 


qui est a or geineta, ^^H 


^^H ceinte Joiuae, 


ijnquea ne fut sa per, ^^H 


^^H qui chascun jt(r 


muet trente clartets. '^H 


^^H Asez Bavnms 


de la lanee parler ^^H 


^H di^nt noatre Sire 


fut en la cri[iB nafrets: ^^H 


^H 2505 Cbarles en at 


l'arai^re, mordd De\\l ^^| 


^^M En l'oiet pijnd 


l'at faite manovrer. ^H 


^^1 Pur ceste honip 


e pi^v ceste bontet ^^M 


^^H li ui^niB Joiiise 


l'espoe fut d^neta. ^^H 


^^H Baruns franueis 


ne r deivent oblier, ^^H 


^H 2;ilO enacigne en ^at 


de Mi{Djoie crier; ^H 


^^H p^r ço ne l'a poet nnle genta i:i{ntreeter. ^^M 



Clere est la ni^ita e la lune Inisants. 183 

Charlee se jist, loais doel at de Roland, 

e d' Olivier 11 peîeet miilt fornient, 
i6t5 des'duze pera, de la. franueise gent, 

qu'en Renceavals at laissiet morts sanglenls; 

ne poet muer n'en plurt e ne e' desmiint, 

e priet Dei) qu'as anmcB eeit gi^arants. 

Laâ eat 11 Tels, car la peine est mtilt grands, 
|S30 endonnjtB est, ne poi{t maia eu avant 

Par tilts les prêts or se dorment li Franc; 

n'i at cheval qni poiseet eatre estant, 

qoi herbe voelt il la prent en jiaant. 

Hiilt at apris qni^bien coni^ist ahan. 
K Charles ee dort ciime hum travaillîets. 1E4 

Saint Gabriel li at Deiis enveict, 

l'empereitr li cnmandet guaitier; 

li angelea est tute nnjt a siin chiel'. 

Par visiun il li at aniinciet 
d'nne bataille qui encitntro lui iert, 

seueAance l'en demiiatrat miilt grief. 

Charles gnardat amant envers le ciel, 

veit les tuneires e les vents e les giela ^ 

e ka orets, les merveillus tempiera, 
i e fous e flambe i est apareilliets, 

isnelemcnt sur tute aa gent chiet; 

ardent cetB hanstes de fraiane e de pijmier 

e cets eacuts jtiaqu'aa lnjclea d'or mier, 

froissent cets hanstea de ceta tren(^llantB espieta, 
1540 croissent halabercs e cets helmes d'aeier. 

En grand dolur 1 veit ses chevaliers. 

Ura e leupard lea voelent piiis mangier; 

serpenta e gi^vres, dragqDS e averaiers, 

gTifi|ns i at plus de trente miliers, 
(tM5 n'en i at tel a Franceis ne se jiet. 

E Pranceia crientt .Charlemague, aîdiea!" 

Li reia en at e doliir e pitié t, 

aler i volt, mais il at deati^rbîei: 




uns grands leijns li vient, 
e orgijilliis e fiers; 
i usait e requiert, 

aiubedtû pi{r ItiiCier; ' 
quels abat ne quels uliiet. 
Li emperers na s'est uiîe esveilliotB. 

Apres iceie vient altre ayisiung, 
qu' eret en France ad Ais a un pemin; 
en doi)B cliaeines si teneit un broii^u; 
devers Ardene 
cliaBOiinB panilet altrusi liunm hipi, 

nSire, reniez le a\\a\ 
11 nen est dreits que i) seit e 
nOBtre parent devi^uis 'estre a BTieiirs." 
j veltres cijrt, 
afiaillit le graignigr 
tjltre ses ci^mpaigmins. 
BÎ roerveilins e 

le quels nifn. 
ço ntijstret a 1' barqn. 
tresqu'a 1' d 
s MarBilies s'en fut en Saragusse, 
t\\z une clive est descendutB en l'uiubre; 
B'espee ront e si|u lielrae e sa bninie, 
si{r la vert berbo ni^lt laidement se eijlcliett 
la destre main at perdue tresti^te, 
5 de r sang qu'en ist se pasmet e anguisaet. 
Dedevant lui sa mi^illers Braniimi]nde 
pinret uriet, mi^t forment se dolqset, , 

ensembi'od Iqi plus de vint mille hi^mes, 
qui ti|it maldient * 01iai'It{n e France dijice 
Q Ad Apulin eijrrent en une crute, 

laidement l'espersunent; 
„E! malvais Deijs! pi|r quel ni]s fais tel hi^^ 
Cest noBtre rei i^u- quel laissas cunl'undreî 
Qui m^lt te sert, inalvais iuer l'en dunes 1" 
i Pi^ si li tolent B4n sueptre e sa cori^ne, 



^^ 


^^^^^^^^^B 


^^^^B par mains le pendent desiir une ool^ne, ^^^| 


^^^V entre Iqr pieds 


a terre ie treittument, ^^^M 


^^^V a grands bastijoi 


le bâtent e defruiiisent. ^^H 


^^H E Tervagan 


toleot sim eBcarbqncle, ^^^H 


^^bo e Habiimet 


02 en uu IVisHet butent, ^^^^| 


^^^K e poru e chien 


le niurdent e dèfulent ^^H 




en est venuts Marsilies, 187 ^H 


^^^M fut Bci porter 


en Ba chambre voltice; ^^H 


^^^B plnBiirs coli]rs 


at pointes e escritee. ^^^| 


^^^Bg E Bramimiyide 


le pluret la reine, ^^^Ê 


^^Hf trait ses cUevele 


al se clatinet chaitive ^^H 


^^H a ultre moC, 


Djifit baltement s'escriet: ^^^| 


^^M .El Saragqsse, 


ciim les ht^ deagifarnie ^^^| 


^^■r. De V gentil rei, 


qui t'areit on baîlliel ^^H 


^^Bw Li DOBtre Ba^ 


unt fait t'elqnie, ^^^| 


^■1 qi{i en bataille 


liiji matin le tailllient. ^^1 


^^B Li amiralii 


cuarilie, ^^^| 


^^B no ci[mbat 


a ccle gcnt hardie, ^^^| 


^^^^ qui 81 Bi{nt lier 


n'ignt cure de lur vies. ^^H 


^^^Bte Li einpcrere 


orl la barbo fli|ne ^^H 


^^^H vaaaelage at 


e miilt grand eatijltie^ ^^M 


^^B s'il at baUille, 


il ne s'en fuirut mie. ^^H 


^^^B Mi{lt est grands 


doels que nen est qui 1' ociet." ^^H 


^■1 Li emperero 


pnr sa grand poeatet 1B3 ^^H 


^^KlO set an» ti)ts plei 


ns at en Espaigne estet; ^^H 


^^Hf prent i chas tels 


e alqi{antes citeta. ^^H 


^^Ê Li reiB MaraUiea 


s'en piirchacet asez; ^^^Ê 


^^^1 a r pi-emier an 


list ses brefB seieler, ^^^| 


^H^ en Babiliinie 


Baligant at mandet — ^^^| 


^^^KIS ç' est l'amirals 




^^^^ tijt Burvesquit 


e Virgilie e Homer, — ^^H 


^^^B en SaragiiaBe 


ait siicijrre li ber, ^^^H 


^H se ne fait, 


il gi)erpirat ses DeijS, ^^H 


^■l tigtes ses idles 


que Boelt ai^rer, ^^^H 


1 2620 si recevrai si 


linte Chrestiontct, ^^^Ê 


a Charlemagne 


se voldrat acardcr. ^^^H 


E cil est liiioB, 


at mqlt demiiret. ^^^^| 



Hudet sa gent do quantité regnets; 

Bea gr&ndB dromi)]is en at fait apreater, 
2625 etchies e barges e galios e nefs; 



sxp, Alexandre 


at un port JL|stB mer. 


tut Bijn na ville 


i at fait apreater. 


Ço est eu m>.\, 


a r premier ji^ d'eatet, 


ttjteH ses hota 


at empeintea en mer. 


2630 Grand sunt les 


hoBt de eele gent averw, 


Biglent a fort 


e nagent e guvement. 


En 8nm eete mats e en cota haltes vemei 


aso/. i Bt earbijncloB e lanternes; 


1» Bua amunt parjie tent tel luiseme 


2635 par mi la nijit 


la mer en est plus bêle. 


£ eum il vienent 


en Espaigne la terre, 


tiita'li païa en 


L reliiist e esdairet; 


jusqu'à Marsilie 


en parvijnt les noveles. 


Gent paiennr 


ne vo oient ceaaer ijnqueH, 


2640 iseent do mer. 


Tienent as eves diiloea; 


laissent Marbriee 


e si laissent Marbruse, 


par Sebre amunt 


ttjt lijr navirie tiiment 



Âaez i at lanternes e earbi^nelea, 
tt|to la m)it mijlt grand clartut lijr dqnent. 
264& A icol jt]r vienent a SaragijHae. 

Clera eat li iijrs e 11 soleils luisants. 
Lî aniirala eat eiasuts de i' ehaland, 
Espanelits fors le vaît adestrant, 
dia e aet rei après le viint sivant, 
2650 cijnteB e duca i at bien ne aai i)i)ants. 
Stjz un lorier, qui eat en mi un champ, 
flijr l'herbe vert jietent un pâlie blanc, 
nn faldeatoed i i{nt mia d'olîl'ant; 
doBip- s'aaiet li paioas Baliganta, 

aqnt remes en estant 
premiers parlât avant: 
franc ehevalier vaillauti 
l'emperere des Francs, 



2655 e ttfit li altre 

.Ore m'oieî, 
Charles lî rei 9, 



B deit mangjer, se ju ne 11 ci^mand. 
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2660 Par ti^te Espai^e m*at fait gnerre mi^lt grand; 
en France di|lce le voeill aîer qijerant, 
ne finerai en tresti|t mun vivant, 
jusqu'il seit morts o ti|t vifs recréants." 
Si)r st^n geni^ill en fiert si|n destre gi|ant 

2665 Puisqu'il Pat dit, mult s'en est afichiets 192 
que ne lerrat piir tqt l'or desi|z ciel 
qu'il ait ad Ais i| Charles soelt plaidîer. 
Si hume 1' lodent, si li i|nt cifnseilliet. 
Pt^is apelat dous de ses chevaliers, 

2670 l'i^n Olarifan e l'altre Clarlen : 
„yi|s estes fils a 1' rei Maltraien, 
qui soleit faire messages volentiers. 
Jo vijs cumand qu'en Saragijsse allez; 
Marsilitjn de meie part nt|nciez, 

2675 ct|ntre Franceis . li si:|i venuts aidier, 

se jo trnis host, mult grand bataille i iert; 
si l'en dtjnez cest gisant a or pleiet, 
el' destre puign si li faites chalcier, 
si li portez cest bastijncel d'or mier, 

2680 e a mei vienget reconi(istre si|n fiei|d. 
En France irai pijr Oharle gijerreïer; 
s'en ma mercid ne se culst a mes pieds 
e ne guerpisset la lei de Chrestlens, 
jo li toldrai la con|ne de 1* chief." 

2685 Paien resp^ndent: »Sire, mi|lt dites bien.'' 

Dist Baligants: „Car chevalchiez, ban|n, 19^ 
l'uns port le gisant, li altres le bastion!'' 
E cil respqndent: „Chiers sire, si ferums.** 
Tant chevalcherent qu' en Saragusse sunt, 

2690 passent dis portes, traversent qqatre pi^nts, 
tîntes les rues, q li bqrgeis estqnt. 
Cqm il aproisment en la citet amqnt, 
vers le palais oirent grand fremur; 
asez i at de la gent paîenqr, 

2695 plqrent e crient, demeinent grand dolqr^ 
plaignent Iqr Dei)S Tervagan e Mahqm 




I 
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e Ajioliu, diint il niic neo un 

Dit l'uns a 1' altre: .dliaitif'a! que clevondrq 

Ni{3 est venue maie eunluaiiin, 

2700 pcrdut aviiiiis le roi Marailii^n. 

li cijeDs Roland» li tronchaC liior le piigH) 
ntfs u'avi{ma mie de Jiirt'aleu le blund; 
treatute Espaigae ievt lii]i en liir liandini." 
Li dui message desccudeut a 1' pemin. 
, 270& Ltfr chevaiB laissent dedesiu une olive, 
di|i Sarazin par les resncR les pristrent, 
e li message par les mautels se tludrent, 
pi]iB 81)01 muntet sus ei' pilais altiarae, 
Cum il entrèrent en la cliamlire voltioe, 

2710 par bel ami)r JUarsilie saints ilreiit: 
„Cii Mahuiûete, qui ur\i at en baillie, 
e Tervagans e ApoliiiB nos sire 
salvent le rei e gi^ardent la reinet" 
Cist BrainiinijDdG: .Or oi niult grand folie: 

tllb ciBt nostre Det) eunt en recreantise, 
en Eencesvals malvaises vertuts tirent, 
noz ehevaliera i nnt l^sset ocire, 
. cest mien seignijT eu bataille faillirent, 
le destre puign at pcrdut, n'en at mie, 

2720 ei li trenchat 11 ei;ens Kolands li richee. 
Trostute Espagne at Charles on baillie. 
Que devendiai, doligrqse, chaitive? 
LasBel que u' ai un liiime qui m'ouiet!" 

IDist ClarienH: „Dauie, ne parlez tanti 
2725 Message si^uies a 1' païen Baligant; 
Marailiiin, i;o dît, serat giiarauts, 
si l'eu enveiet sun bastun e siju gisant 
En Sobre avt]m8 quatre miliê clialands, 
eacbies e barges e galees curants; 
2730 dromnoB i at ne vijs sai dire qnants. 
Li amirals est rïelies o poissants. 
en France irat C'iiarlemagne querant, 
rendre le ei^det o mort o recréant" 



75 

t Bramimijnde: „Mar en irat itant! 
8 proB d'ici pQirea truvet les Francs; 
1 ceste ten-iî at estet ja aet ans. 
I Li euperere est ber e uiimbatants, 
J iiiielâ voelt morir que ja fiiiet de champ; 
Ë.BUE ciel n'at rci qu'il priât a, un eul'ant. 
I Charles ne crient hiirae ijiji seit vivant." 
dist MarsUies li reis; 
«Seigmir, parlez a mei. 
I a mort stji destreits. 
^Jo si neu ai fila ne lilie ne heir; 
|tnn en aveie, cil fut ocis hier soir. 
' . Hi)n seigniir dites qu'il me vienget veeir. 
Li amirals at en Eapaigne drelt, 
qi)ite li claim, se il la voelt aveir; 
puis la defendet enci|atra les François. 
2750 "Vers Chsrleiliagne li dtirrai bon eijnBeill, 
cqnquia l'avrat d'hiii ceat ji)r on an meis. 
Se Sara|ç^sBe les clol's li portereiz, 
ptda ai li dites, cil n'en irat, se m' creit." 
E cil respu^ndent: „Sire, vi]a dites veir." 
3T55 Ço diat Marailiea; .Charles li emperere 
morts m' at oies h^tmes, ma terre degqastee 
e mes citets fraitea e violées; 
il jut aniiit sur celé eve de Sebre, 
jo ai eiintet n'i ot qae set linees. 
2760 L'amiraill dit-es que sqn host i anienet; 
par vijs li niHttd, bataille i seit jqatee." 
De Saragnsse les clefs liir at livrées. 
Li mesangier arabedi^ l'enelinerent, 
prenent cijngîet, a cel mot s'en tijmerent. 
2765 Li diii message es ebevals siiiit mqntet, 
t9noieuii.^iit iïsent de la citet, 
a r auiiruill en viint tijt eafreet, 
de Saragusse li présentent les clefs. 
Dist Baligaiits: „Que avez v^i trijvet? 
que j' aveie mandetî" 



37 TO y est Uaraities 



L 27Ï0 y est Marai 
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Dist Clariens: .H est a. mort nafrete, 
lî empcreru fut hier aa ports paaser, 
ai s'en voleit en dijice Frunte aler; 
par grand honur se fist rcre-guardur; 

Kolauds, sis nies, i f 
e OlÎTÎerB e tuit li dijzu per, 
de cela de France vint mille adubet. 
Ij reis Marsilies si cnmbittit, li ber; 
il « Eolands el' champ furent ji^tet, 
de Bnrendal li di)iiat un colp tel 
le destre puign li at de I 
Bi^n tils at mort qu'il tant soleit a 
les ban)iis qu'il i oi^t a 
fiiiant s'en viut, qu'il n'i pout d 
Li euiperere l'at enuhalciet a^e 

Li reis vus mandet que vijs le Hqcurez, ' 
qi^te vus claimet d'Espaigue le regnet." 
E Baligaata ci;meiicet a penser, 
si grand doe! at pur poi qu'il ii'est deeveto. 

„8ire amîrals," ço li diat CJarijnB, 
„en RencesTals une bataille oijt hier. 
Morts est Eolauda e li cue&a Oliviers, 
li duie per, que Charles aveit chiers, 
de Iqr Franceis i at morts vint railiers. 
Li reiâ Marsilies le puign destre at lais^ 
B l'emperere aaes l'at enchalcicl. 
En ocste terre n'est remes chevaliers 

sqnt FranceiB herbergiet; 
atiH sunt tant aprociet, 
li repaires iert griefs." 
e reguard en at fier, 
en est Jaii]a e liets; 
se redrecet en pieds, 
„Barqn, ne vija targiez, 
eissiev des nefs, mijote», si chevalcbiest ' 
Se or ne fait Charlemagnes li viels. 



De sur la rive 

se vija volez, 
E Baligants 1 
e B^n corage 
del faldestoed 
j puis ai escrict; 
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I U reîs Marallios enQi{i serut vengiets; 

' pijr Bi(n puigu deBtre l'un liverai le chief." 

Faien d'Arube des nats se aiinC eissut, 200 

' pijis sijnt luijDtËt ea chevata e ea umls, 
i chevali! lièrent — que lereient-îl plus? — 

' Iii smirala qai trestijtd les csmut, 

a .ai'a apelnt Ueuioltiii un aoea drut: 

k^Jo te c({mand tiftes moa hota aun." 

i est mi^ntcts en im aoen destrier brun, 

i enBembl'od lui enmeînet qi^atru ducs. 

[ Tant chevailctiBt qu'ea Surugi^aee fut. 

3 peri'ijn de marbre est desceudnta, 

f e quatre ci|ul;«s l'estreii li i|iit tenut, 
par les degruds el' palais mi)ntet bub; 
e Bramimqnde vient errant cuutro lui, 
fiî li at dit: ^Dolent! »i mare fui! 
A itel liipte mua aeignur ai perdnt!" 

i Cbiet 11 aa pioda, I' amirals la reçut. 
Sus en la chambre od doel en sunt venut. 

Li riiia Marailies ei[m it veit Baligant, 201 

dune a))elat doi^a Sarazins eapans: 
„Pi!rneï m'as braa, si m' drecea en séant." 

} A r pipgn senestre at pria un de ses gqtmta; 
ÇD diat Marsilies: „Sire reis amirants, 

' mes terres tutea e mea règnes Tija rend, 
a Saragqsse e l'honur qu'i apent. 
Uei ai perdnt e treatutd ma gent." 
E cil reupipt: -Tant 81(1 -jo plus dolents. 
Ne pois a viis tenir lijng parlement, 
jo sai asez que Charles ne m'atent, 
e nepi|riiuant de vi]s ruceif le gisant." 
A I' doel qu'il at s'en est turneta plqranL 
2840 Far lea degreils jus de 1' palais deacent, 

El" clieval miintet, vient a aa gent piiignant, 
t.-utt ulievalcliat qu'il est preiiiiera devant; 
d'IiHrua ad altres ai se vait escriant: 
„V«neî, paien, car ja s'en fuient Franc!* 






W .. "1 


^^V 2845 


A r matinet, qnand prime» apert l'iitbe, 202 




esveilletB est li emperere Charlua. 




Saints «abriels, (lUi de part Deij le gqardet, 




levet sa main, a^r lui fait aun aignaiile. 




Li reia ae drecet, ai at renrtat ses armes. 


^H^ 285( 


ai ae deBarment par tiite l'hoat li altre. 




Pijia 8unt m^ntet, par grand vertut ehevalehent 




OBts veiee limages e ceta uhemiuB imilt larges; 




si vipt vedeir le merveiliua damage 




en Kenceavals là i| fut ta bataille. 


^V 28&5 


En Rescesvals en est Charlea entreta. 203:' 
Des morts qu'il tri^vet CTjmeucet a plnrer; 






dist a Francele: ,Seignt]r, le pas tenez; ^B 




car mei melame estoet avant aler, ^^H 




pi{r mun nevi;d, que voldreie tri^ver. ^^H 


^H 2S60 Ad Ais esteie & la feste s- nael, ^^| 




si se vantèrent ml vaillant chevaler ^^^Ê 




de grands batailles, de forts estiira plenenj^^^f 




d'une raiann oï Roland parler; ^^^H 




ja ne morreit en eatrauge regnet, ^^^| 


^» 3865 


ne trGspaesaet ses linmes e ses pera, ^^^| 




vers lur paï9 avreit 8u,n chief mmet, ^^M 




ci)nqi;errautment ai fincrett li ber." ^^^| 




Plus qu'tim ne poet un baatiineel Jeter, ^^^| 




devant lea altrea est en un pui muntots. ^^^H 


^H 2870 


Qqand l'emperere vait qiierre atm nevi^d,^^^! 




de tantes herbes el' prêt tn^vat les Aura, J^^| 




qui sunt vermeilles de 1' aang de nez ban^^^^J 




pitiet en at, ne poet muer n'en idurt. ^^^| 




Desuz dotjs arlr.>s parvi;nut« est aiiiiint, ^^H 


^H . 2875 


les uolps Roland oonut eu treis perruns, '^^^^ 




STir l'herbe vert veit jesir aun nevud; ^^H 




nen est merveille ae Charles at irifr. _^^^| 




Descent n pied, aleta i est plein ei(rs, "^^H 




ai prent le eunte entre aea mains amadoq^ ^^H 


^H 2880 


sur lui se pasmet, tant par est angiiifist)8. '^^H 







^r 
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^H^ Naimeg dux 


li ci^enB Âcelina, 


^^B Gefrelds d'Âujoi) 


e sis frerea Tierris 


^^^H prenent le rei, 


i 1' (Ireueut biiï un pin. 


^^^Ks Otiatdet a terre, 


veit si^n nevqrt je sir. 


^^H Tant ilcilcemeut 


a regreter le prist: 


^^^H «Aniia RolUTida, 


de tel ait Deqs mereidt 


^^H T^nques nuls hum 


tel elievaler ne vit 


^^^B PV grivn'is batailles juster e defenir. | 


^^^feo Lu meie honi|r 


est turnee en déclin!" 


^^^K Charles ac postnet 


ne s'en pouC nstenir. 


^^m Charlea li reïs 




^^H par mains lo tEeaent qnntre de ses Tianyis, | 


^V gnarikt 3 terre, 


veit jeair sqn nevqd: 


^ 2S95 (jors nt sailiurd, 


perdue at Ba colqr. 


, tijraeta ses oels. 


mijlt 11 aqnt tcncbrus. 


_ ChnriGB le plaint 


par feld e par amur: 


^^m .ÂmÎB Rolands, 


Deua luetet t'anme en flurs 


^^^fe en pareia entre les gli)rii|s! 


^^BOO Cu.m en Ëspei^nie 


veniB mare, aelgnqr! 


^^^B Jamais n'iert jiirs 


de tel n'aie dalqr. 


^^H Ci]m decharrat 


ma force o ma baldqrl 


^^V Nen avral ja qn 


Bijalienget m'honqrl 


^^HF et;z ciel ue Ciiid 


aveir ami un sq!. 


^^^flOS BO j' si paruuts. 


n'en i at nul si prqâ." ^H 


Trait ses crignela 


pleines ses main» amsdoTjs. ^^M 


Cent mille Franc 


en unt Bi grand doltir ^^M 


n'en i at uel qui durement ne pl<|rt. ^^^ 


,Amia Rolaada, 


jo m'en irai en France; 20T ^^M 


' 2910 cijQi jo serai a 


Loua en ma chambre, ^^^| 


de pluBiirs règnes 




deniaudei ipt u 


est li cuenB chataignoa; ^^H 


jo Inr dirai qu 


1 est morts en Ëapai^e. ^^M 


A grand doliir 


tendrai pqis mi^n reialme, ^^H 


2915 jamais n'iert ji^rs 


que ne pliir no n'en plaigne." ^^H 


,AmiB Kolands 


prqsdoem, juvcnte bete, 108 ^^H 


cum ju strai ad Aia en ma chapele, ^^| 


venUrnat li Uqrae 


_^ 


^" A 


M 




jo l's li)r dirai 

2920 "" 

EncijDtre 

e Hungre e Bi^gre 
Bom^n, Pqillain 
e cil d'Afrique 

2925 pi^is encrerrunt 
Qui ^erat mei 
qijaDd cil est moi't 
Ëi France di^lce. 
Si grand doel ai 

2030 Sa barbe blanche 
ad ambea mai as 
Cent milie Franc 
„Amis Bolands, 
L'anme do tel 

2935 Qui tei at mort, 
Si grand doel ai 



merTeilIqaes e peames: 

tant me flat oimqut 
rebeleri^nt 11 Saisne 

e ti]it cil de Faleme, 
e cil de Calil'erne; 
mes peines e ai|fraiteB. 
: hots a tel poeste, 
i qui ti^ts Jurs ntja chadék 
cijm reniaÏDB hui desertel 
que jo ne voldreie estre." 
cijuiencet a de traire, 
lea cheyeU de ea teate. 
e'eD pasment centre terre, 
de tei ait Doi{s mercide! 
m pareia seit mise! 
France at uns en eisilie. 
que ne voldreie vivre, 



I pHt I 






I ço dijinst Dei{3, li IîIb sainte Harie, 

ainz quo jo viengo as maistrcs porta de Sizer,| 

2940 l'aume de 1' cors me seit hui départie! 
Entre les Iqr fust alqee e mise, 
e ma char fqat delez els enloie." 
l'iqret des oels, sa blanche barbe tiret 
E dist dux Nsimes; „0r at Charles grand iro.4 

2045 aSire emperere," ço diat Gelreids d'AnJoi), 2fl 
„ceste doliir ne démenez tant fort; 
par tqt le champ &itea qi^errg les noz, 
quo cil d'Espaigne en la bataille unt uiorta, 
en un charnel cumandez qu' qui les port" 

2950 Ço dist li reis: ,Sqnez en vostro corn." 
Gefreids d'Anjou at aun graiale aqnet; 
Franceis descendent, Charles l'at cqmandet. 
T^ts Iqr amia qu'il i ijnt morts trqvet 
a un charnier sempres les qnt portota. 

2955 Aacz i at evesquca e abets, 
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"^^^^^s^^^^^^^^^^^^H 








ai l'B iiut asoU e eeigniets do part Deiij ^^^| 




mirre e tinioine i firent alumcr, ^^^| 




gaiUardement ttjts les iiut encenseta, ^^^H 




a grand Ilo&iit pi^s les i{nt eaterretBi ^^^| 




si l'B kfnt laiesietB — qu'en fereient-il el? ^^^| 


^^Ri 


Li empcrere fait Roland cqstqir, 212 ^^H 




e Olivier, l'arcevesque Tarpin; ^^H 




(leclevaut aei lee at fait ti)ts ovrir ^^H 




e ti)ta les coere en pâlie Feci^illir, ^^^| 




en blancs sarcoqs de marbre ei^t eus tnia; ^^^| 




e pijis les cors de» baritna si qnt prie, ^^H 




on cijirs de cerf les truis sei^nrs iint tme, ^^^| 




bien eijnt lavet de piment e de vin. ^^H 




Li reis ciimanilet Tedbabl e Gebi)iii, ^^M 




Mili)n le ciinte e Otijn le marehia; ^^^| 




.En treis cbarretee les gisiez a 1' ubeminl" ^^^| 




Bien aijnt covert d'nn pâlie galaziu. ^^^| 




Venir s'en vult li emperere Cliarleit, 213 ^^^Ê 




qr^nâ de pniens li surdeut les an-gi;ardes; ^^H 




de cela duvant i vindrent d\{i message, ^^^H 




de 1' amiraill i ni|ncent !a bataille: ^^^| 




-ReiB orgHilluB, uen est Sna qne t'en algea. ^^H 




Veids Baligant qui après tei chevatchet, ^^H 




tirand Bi{ut lea host qu'il ameinet d'Arabej ^^^| 




enui^ verri)niB ae tu aa vasselage." ^^^H 




Charles li reis eu at prise sa barbe, ^^^| 




si li reniernbret de siin doel e damage, ^^^H 




iui;lt flereieent tqCe sa gent regijardet, ^^^H 


398 


pilis si s'eacriet a aa vi)ia grand e halte: ^^^H 




,Banin Franceia, as chevsls e as anneal- ^^^H 




Li emperere ti|t premerains s'adi]bet, 211 ^^^| 








lacet si)n hclme, ai at ceinte JoiijBe, ^^^H 


29<KI qui PHF Boleill sa ciartet no roscifuset, ^^^| 




pont a aiin col un eacat de Gin^nde, ^^^H 




tient at{n eapiet qui tut faita a Bluidiyie, ^^^| 

' J 




L 


<■ 





en Tencesdiir sigii bon <.:heval ptjia m^nwt, -^^| 




il le cunqqiBt es Bqets rtesi[i Maraiiae, ^^M 


^^B 


I Bi 'n Jetât mort Malpalin de Nerbt)iie, ~ ^^H 








fait 61)11 CglaJB, veant cent milie hi{nie. ^^H 




Heclaiiuet Dei| e l'apoBtie de Kqiiie. ^^^| 




Par tT|t le champ cil de France liescendent, ^^^| 


^H snuc 


1 plus de cent milie s'en adqbent ensemble; ^^^Ê 




gqamements i)nt qui bien In.r atalcntent, ^^^| 




chevalH ciirants e lur armes mijlt ^ntes: ^^^| 




ptfiB Bifnt mt)iitet. e qnt grand eacience. ^^^| 




S'il truveut host. bataille ci{ident rendre. ^^H 


^H 


1 Cil ^nfani^n - Bi(r les helme» Itjr pendent. ^^H 








Hi 'n apelat Jozeran de Provence, ^^^| 




Naimip le dise, Antelme de Maienue: ^^M 




.En tels vassalB deit-i|m aveir fiance, ^^H 


^H 


1 aaez est l'ois qni entr'els se dementet. ^^M 




Se Arabit de venir ne a' repentent, ^^1 




la mort Roland ligr cnid chierement vendre.*^ ^^4 




Respunt dax Naimea: ,E Deijs le nija etiiiHentet!* ' 




Charles apelet Rabel e Gijineman; 216 


^^B 


1 ço dist U reis: -Seigntir, jo Tt(B eijmaud; 1 




Béiez es lii^s Olivier e Roland, ^M 




l'nns port l'eapee e l'altres l'niifant, ^^M 




si chevalcliiez el' premier cbiel' devant, ^^H 




eusemhl'od vi^s qi^inae milie de Francs, ^^H 


^^B 3020 de bacheliers, de nos iiieilli)rB vailUnte. ^^| 




Apres icels en avrat altretant, ^^H 




si l's gqierat (Hbqins e Lorains.' ^^H 




Naimen li du\ e 11 cijenfi Jozerans ^^H 




icets eschieles bien les vnnt ajustant. ^^H 


^H 3025 S'il tn)vent boet, bataille i iert iiii)lt gnnd>.^^^| 




De Franceis sifnt les premières eschielet. -^^M 




Apres les doi)s establissent la tierce; ^^H 




en celé aifnt li vassal de Baiviere, ^H 


i 


a vînt miliers uhevaliers la preisierent; ^^H 
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D ja (lever» els bataille n'icrt. liiissiee; 
aijz ciel u'at gent que Charlen ait plu» uLiere, 
fore cela de Franee qui lee règnes ennquiereat. 
Li uijenB Offiere li Dafleis, !i puiguiere. 
les gtiierut, ear la ci]mpaigne est fiere. 

Or trois eauhieleB at l'emperere Charles, 'tlb 
Naimes li Ans ptiie establist la qqarte 
e tels bariine qui eez iint vaaaelage; 
Aleman snut, »i hume d'Alemaigne, 
vint nûlie ai^t, ço dieut ti^t li altre-, 
I bien sijiit gqamit e de chevale e d'armes, 
ja pi[r morir ne gi}erpirt)nt bataille. 
Si l's gijierat Henaans li dux de Trace, 
tÛDE i uiorrat que cijaidîge i facet. 

Naimee li dux h ii enens Jozeraiw 219 

la qi}int« eschiele ijnt faite de Norman», 
vint mille Hifnt, go aient ti{it li Franu; 
armes i{iit bêles e bons uhevals cirants; 
jA p\p mgrir ui] n'ierent recréant; 
i\pi ciel n' at gent i^ui plus poiesent eu champ. 
itiohardB li vieh lee gi)ierat eV champ, 
il i ferrât de stp eepiet trenchant, 

La aiste eachielo ipt faite <le Bretons, ~220 
trente miliera chevaliers od ela ijnt; 
icil clievalchent en guise de banjiis, 
iS dieites li|r hânstea, fenneta Iqr gijnfaniina. 
Li sire d'els est apelets Oodi^ai 
icil cmaandet le cqnte NevelijQ, 
'l'edbald Av Beims e le maruliia Otqn: 
,(îniez ma gent, jo vi^ en faa le dun.- 
3060 Li emperere at sis eschieles faites. 221 

Nidmes li diix pi)is eatabliat la aedme 
lie Peitevins e des barons d'Alveme, 
qifarante mille chevalier poeent estre; 
chevals unt bons e les amies mijlt belea. 
3065 Cil Bi|nt par els eu un val g<[z un tertre; 
beneist Ubarles de «a main destre. 



I 



6* 



^H ElH (Hiierat Jazcïmi e God.telraes. ^^Ê 


^m E J'ijldme eschieie at NaimeH esUblie, ^^| 


(le FlaraengB est 


e des banjns de Frise, ^^^| 


'JU7U chevaliers imt 


plus de qqarante mille; ^^H 


ja dBvers el9 u 


L'iert bataille giterpie. ^^H 


^H go dist li reia: 


„t1st ferijnt mun service." ^^^H 


^H Entre Rembald 


e Hanmn de Galice ^^M 


^^H les ^|icri|Dt ri)t par clievaleric, ^^^| 


^^B aitlb Entre Naiini^n 


Jozemn le cijnte ^^^H 


^^B fa nuefine eschieie 


ijnt faite de pniHdt)ine>,:^^^H 


^^^H de LoherengB 


e de ce)B de Biirgi}igne, ^^H 


^^^V uinqi[aiitu milie 




^^^P helrics laciets 


c vestues lijr bn^nies, ^^^| 


^H aoBd espiets ipit forts, 


e les biinet^s s^nt -cqitaa^^^l 


^^M se Arabit de venir ne demip-ent, '^^^| 


^^^ cist les l'ern)nt, 




^H Si l'B giiierat 1 ^^^ 


'ierris li du<t d'Argijne. ^^^| 


^^H La disme eschieie est des barons de Frano^^^B 


^H -MHb cent milie si)Qt 


de nt)z raeilliirs ehataignes;.'!^^^! 


^^^K cors unt gAiil^i^tlâ 


e fieres ciioteuaucee, ^^^H 


^^1 les.chiefs tli|rits 


e les barbes iint blanchas,:^^^! 


^^^1 haisberca vestnt» 


e li;r brunies di)blHines, ^^^| 


^|T ceintes eapees 


franueises e d'Espaigne, ^^^| 


a090 BBcnts i)nt gents 


de nii{ltes conipsBBnoes. *^^^H 


Pi)i9 Bijnt mipitct, 


la bataille demandent, ^^H 


Mijnjoie esurient. 


<)d els est Charlemagnes. ^^H 


Uefreids d'Anjoi) 


portet la oric flambe; '^^^H 


saint inerte fut, 


si aveit ni{m Biimaine, ^^^| 


30D5 niiùs de Mi{ujoie 


iloec 01)1 pris eschange. J^^H 


Li emperere 


de si)n cheval descent, ^^^| 


sijr l'herbe vert 


si s' est cnlchiets adents ^^H 


Inp-net Bijn vis 


vers le soleili levant, ^^^| 


reclaimet Dei| 


mi)lt eseordi]Bement: ^^^| 


3100 „Veire paterne. 


hi{i cest ji^r me défend, ^^^| 


qni gnaresis J( 


mas ti{t veirement ^^^| 


do la baleine qui sijn cors aveit eaz, ^^| 


e eapargnas le 


rei de Niniven, ^^H 


e Daniel de 1' 

1 


merveille tonnent ^^H 



^^^ 


^^^^^^^^1 


^^B& eat en la foaee 


des lei)iis i) fut tema, ^^H 


^^^B les treJB enfanta 


ti]t en un foi; ardant. ^^H 


^^^H La ti^e aniigrs 


le aeit hi;i eu prcBent. ^^^| 


^^H Par ta mercid, 


se tel plaiBt, me ci)nBent ^^^| 


^^^K que mi^ii neviid 


poisse vengier Roland." ^^^| 


^^^Kt Ciiin Ht oret, 


b' drecet en estant, ^^^| 


^^^H aeignat bi)u chief 


d« la vertut poissant; ^^^H 


^^H im)ntet li 


u 8i{n cbeval ci]rant, ^^^H 


^^H l'eetrei) li tindrent 


Naimes e Juzerans, ^^^| 


^^^V preot BifD escut 


e sijn eapiet trenebant; ^^^^| 


^^H& gent at le 


gaillard e bien aeanr. ^^H 


^^^1 oler le viaage e 




^^H Pi)is si eheviibhet 


niiilt aficheeuieut. ^^^| 


^^M Si)Dent uil graisle 


e itérera e devant, ^^^| 


^^^^ eqr tqtB les altrea 


bifndist li olifautB. ^^M 


^^^BO Filtrent FriiuceiB 


pijr pitiet do Koland. ^^H 


^^^K Mi}lt geiitement 


t' emperere cbevalcbet, 22iî ^^H 


^^^^1 iteaijr sa. bn|iiie 


fard aC mise sa barbe; ^^| 


^^^B pi|r Bifu ami^ altretel fi|iit li altre. ^^| 


^^^[ lient mille B'ninc 




^^Ï13B Passent ueU ptiig 


e eets roehes plus lialtea, ^^M 


cet» vsJb part'ijnds, 


eets destceits augi)isBables, ^^H 


Usent lies poits 


e de la terre gi]aBte, ^^H 


devers Eepajgne 


si)nt alet en la marube, ^^^| 


en mi un plain 


Lint iiriae liir estage. ^^H 




iittB Stdiana li 


at dit 8i)n message: ^^^H 


.Veut avuiiiB le 


orgaiUi^B rei Charle: ^^^| 


fier si)nt bî liqme, 


u'ifut talent qu'il li t'aillent. ^^^| 


AdiiLcï vus: sempres avrea bataille." ^^| 


^^36 Diat Bnligants: 


,0r oi grand vaaBelage. ^^^H 


^^L SijneK voz k^'h'QB' 


que nii païen le sa^Mïnt.' ^^^H 


^^1 Par ln)te l'host 


tî]ut \t\t tabijrs signer 227 ^^H 


^^P e uets bifiaines 


e uetB graisles mi|lt eler. ^^^| 


Païen desuendent 


pifr h|r cors adubcr. ^^^| 


314u Li amiralH ne si 


i< demi;rer, ^^^| 


vest une brunie 


di^nt li pan sqnt safret, ^^^H 



^^v^ 


^^^^1 


^^M lacet Bi(Q helme 


<ini a or est gemets, ^^M 


^^H . pi^JB ceint s'eapee 




^^1 par ai)ti orgqill 


K at nn iit)in travet ^^H 


^H 3145 par 1» Chnrliiii 


di^nt jl oït parler, ^H 


^H :il47 ço iert s'enseigne 


en bataille ebanrpel, ^H 


^^H ses clievalera 


^n at fait escrier; ~ ^^^| 


^^H pent a 8i{n col 


un sMD grand escut let, ^^M 


^H 31 &0 d'or est In bt{e1e 


e de cristal listet. ^H 


^H la gijige en eBt 


d'nn bon pâlie roet; ^^M 


^H tient Bi}n eepiet, 


si r apelet Maltet, '.^H 


^^V la hiLUBte fut grosse cijine uns tinela, ,^^H 


^H do ai{l le ter fust ans mulets trossets. . ^H 


^H :tl55 En sqn destrier 


Baligants est miinteta, ^H 


^B restretf li tint 


Marculcs .Viiltre mer. ■. ^H 


^^H La forcheure at aseï grand- li lier, ^^| 


^^V graisles les flani-t* 


e largeii les costetE, ^^H 


^^ gros ut le piz. 


bêlement est moiets, ^H 


»lti() lees espales, e 


le vis at loqlt eler. ^H 


fier le visage, 


le cliief recei-celet, ^^H 


tant eret Mânes 


ct)uie tlt{rs en estet. ^^H 


^M De vasselage est savent esprorets. -^^1 


^B Dciis! quoi banin, 


s' oust Chrestientetl ^H 


^H ;tl69 Le etievnl brochet 


li sangs en ist tiit clM^^H 


^^L fait squ oslais, 


si tressait un fosset, ^^H 


^^B uinqi|ante pieds 


i poet-i)n] mesurer. ^^H 


^^B Paien escrient: 


-Cist deit marches tenter. ^^H 


^^M N'i at FranceU, 


se a lui vient ji^ster, ^^H 


^^f :<17(i voeillet ni^n, 


n'i perdet si^n edet. 


^H Charles est fols 


que ne s'en est alets.- 




^^M blanche at la barbe euseuient ci)uio fli}rs, 


^^M a de sa lui mi{ 


It par est salves hi]m, 


^H -AMh e en bataille e 


9t fiers e orgt)i]li)B. 


^H Uqlt est sis fils 


Malpramis valiji'i^, 


^^B grands est e forts 


e trait as anceiss^rs. 


^^^ft Dist a si)U père: 


,Sire, car ehcvalehiims! 


^^1 Mqlt me >neryeill 


se jn vern]ni8 Charl^a.- 

1 
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D Dist Buliganta: ,Uil, car mijlt est pn^ds, 
en plnBqrs geettia de Ini Btint graud liDni|r; 
il nen &t mie de Roland si^n nevifd, 
n'avrat vertat cjUQ a' denget ci^ntrc ni^.~ 
^Fils Malpramia," ço li diat Baliganta, 

> .hiei' fut ocis U bona vassaJa Rolauda 
e Olivier» Il pn^da e li vaillante, 
11 dijze per, que Charles anutt tant, 
de cela de France vint mille ctjmbatant. 
Trestqta les altres ne pria Jo mio tm gt(Bnt. 

) Li emperere repairet veirement, 
si r m'at ni)ueiet mis mea li Sulians, 
^ue dis eachielija en a faites nii^t grands; 
cil est Qii]lt prt|da qui si;uet l'olifaut, 
d'im graisle cler ravhatet sis e^mpaign, 

ii S) uhe valurent el' premier chief devant, 
enaembl'ud els qifinse mille de Francs, 
de bacheliers que Charles claimet fants; 
après ioels en i at altretant. 
Ci] i ferrunt uiiilt orgTjillijsement.- 

) DïhE Malpramia: ,Le ralp vijB eu demand." 
.tlls Malpramis," Baligant* li at dit, 
JO vi^s otrei qi)ant<iiie m'avez ci qqis; 
centre Franceis seropres irez ferir, 
si i merrez Turlei) le rei persis 
B Dapamort un altte rei lei[tie. 
Le grand or^^l se Ja poez matir, 
jo vi)a di;mti un pan de mipi païs 
dés (iheriaut entresqu'eu Vat Harohia.' 
E cil reapunt: -Siro, voatro nieroid!' 

Pssset avant. le dijn en rectiillit, 
ç' eat de la terre qui ftit a 1' rei Fli(dt. 
A itel ia\re, — ipiques pifis ne la vit, 
joe il n'en fui ne vestnts ue saisits. 
Li smirals chuv^chet par cete bots, 

5 sis fila le siijt, qui mqlt at grand le cors. 
U reis Torleqa e li reie Dapfunorts; 



^1 


P^ 


^^^^H 


^v 




^^H 


chevaliers i^nt 


a merveillqa esforts, ^H 


^H 


Bn U meniir 


cinquante mille en oqt. ^^M 


^H ' 


La première est 


de cela de Bi(te&trot, ^^M 


^^m 


e l'altre après 


de Micene as chiefs grosr ^^M 


^H 


»V les eschines 


qu'il vpit eu mi lea doa ^^H 


^H 


cil siint seiet 


ensement cipne porc. ^^M 




E la tierce est 


de >[nbles e de Bios, ^H 


^H 


e la qijartR est 


de Brans e d'EsclavoE, ^^B 


^^L 


e la quîntfl est 


de Sorbres e de Sorz, ^^H 


^^^ 


e la siste est 


d'Ërmines e de Mors, ^H 


^^H 


e la sedme est ^^^ 


de cela do Jéricho, ^^H 


^^P 


l'i)idine est de Nigres, c la noefiue de GnM^.^^I 


^B- 


e la disme est 


de Balide la fort, ^'^H 


^m 


ç' est une gents 


qui ifnques bien ne volt. ^^H 


^H 


U amirals m 


1 juret q^antqu'il pot ^^H 


^H 


de Mahijmet ^^ 


les vertuts e le coia: ^H 


^H 


-Charles de France chevalchet cume fols: ^^| 


^H 


bataille i iert, 


se il ne x'eu deatolt; ^H 


^H 


jamais n'avrat 


el' uhief tonine d'or. j^H 


^B 




^V 


La première est 


lies Candiqs, des laida. 


^H 


de Val Fuit 


aunt venut en travers; 


^K , 3240 l'altre est de Turcs, e la tierce de Pars, 


^H 


e la qi}arte est 


de Pinceneis despers, 


^^B 


e U quinte est 


de Solteraa avers, 


^^H 


e la 8iat« est 


d'Onnaleis e d'Eugez, 


^H 


e la aedme est 


de la gent Samuel, 


^H 


l'tjidme est de Bmise, la noeiioe de Clavers^ 


^H 


e la disme est 


d'Ociant le désert. 


^H 


ç' est une genta 


qui damne Deq ne sert, 


^B 


de plus lelitns 


n'orrez parler jamais; 


^H 


durs qut les cuirs ensemeut eqme fera, 


^H 


pijr çg u'-qnt sijign de helme ne d'haisbero; 


^^L 


en la bataille 


aqnt felijn e engres. 


^^B 


Li auiirEds 




L 


la première est 


dea jaiants de Malpnise. 

i 
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l'altre est de Hignit o ia dorca de HipgreB, 
5 e la qi|arte est de Baldtae la li]iige, 

e la qijiute est de uels de Val Peni)Be, 

e la aistt; est de Joi e de Maryse, 

e la sedme est de Lei^i^ e d'ÂstrimtinieH, 

l'Hiilme est rt'Argoilles, U noefine de Clarbijne, 
n e ia dlBiue est des harlietJt de Val Fronde, 

ç' est nne gents qtii Deij nen amat nuques. 

Geste Fi-ancnr trente eschieles i mimbrent. 

(iraod squt les host ij cets bipsinea sqnent. 

Païen chevalclient en g^ise de prnsdi^mes. 
h Li auiirals inqlt par est riches hi)in. 2D4 

dedavant sei fait porter sijn dragipi 

a l'estendard Tervagai! e MabijDi 

V une iuiagene Apolin le felifii. 

Dis OandiijH ulieFalcheat euvin|n, 
U ini)lt haltement escrient un eenni]n: 

.Qui par noz Dei|e voelt avoir g^aristiii, 

si l'a prit e aervet par j^rand aflietii^n." 

Paien i haaseut li{r chiefs e ligr menttjus, 

lt{r helmes clers i 8i)zclineiit cmbn|ne. 
K Dient Franceia: ^Sempres morrei, glijttin; 

de vvfi seit hiji uiale cqnfnsiqnl 

Li nostre Deijs gtjarantiaaet Charli|n! 

Teste bataille seit jugiee en bi)u nijm! 
Li amirals eat mqlt de i^aud saveir. 23& 

U a aei apelet bijii fils e les doifs reie: 

-Seigunr barqn, devant chevalcbereiï. 

e mes escliieles tintes lea gijiereiz; 

mais des mellli[r8 voeill-jo retenir treia; 

l'une iert de Turcs e l'altre d'Ormaleis, 
î e la tieree eat des ji^ants de Malpreia. 

Cil d'Ociant ierent enseinbl'od mei, 

ai jijBtenjnt a (Jharle e a Franceis. 

Li emperere, s' il se eqmbat od mei, 

dea^r le bi^c la teste perdre en deit, 
) tresttft seit flda n'i avrat «Itre dreit." 




Grand aijnt les boet e les eschieles bêles. 
EBtr'els uen at ne pt|i ne val ne tertre, 

aec^nse n'i poet estre; 
bien s'entre-veient eu nii lu pleine terre. 
Dist Baligants: «Ln meie genU ureree, 
eu chevalehioz par lu. bataille qtjeirel' 
L'enseigne portet Amboires d'Oloferne, 
paien esorient, Preciqae l'apelent. 
nient Franceis: ,De vi^s seit hiji grands per^ 
Hiilt haltement Mi)njoie renoveient. 
lii emperere i fait signer uee graîsles 
e l'olilant qui treati^ts les esulairet. 
Dient païen: ,La genta Ctiarli^n est bêle. 
Bataille avnjms e adurec e pesnio." 

Orands est la plaigne e large la oi)ntree. 
Lnisent cil helme as pierre» d'or gemeea 

e âet espier, <;etx enseignée fermées. 
Stpient cist graiele, les VT)i8 eu si)nt mi^lt c 
de l'olifant haltes Bi{nt les menées. 
Li amiraJs en apelet Hi;n frere, — 
Ç' est CanabeijB li reis de Floredee, 

entresqu'en Val Sevrée, — 
Charlifn li at mi^streea: 
de France la loee. 
chevalehet l' emperere, 
od celé gent barbée; 



1 tint la terre 
les dis eschieles 
> ,Vees l'oTgijill 
Mqlt fièrement 
il est darere 



desijr lijr brunies lijr barbes i{nt Jetées 
altresi blanches lapae neiin aqr gelée. 

Cil i fernjnt de lances « d'espees: 
bataille aynims e tbrte e udureo; 
tjnquee nuls biyn ne vit tel ^iistee.' 
Plus qn'tjm ne lancet une verge pelée, 
Baligants at ses c^mpaignes passées. 

5 Une raisun li)r at dite e mi|stree; 
.Venez, paien, car j' irai en l'estree." 
De sijn espiet la hanste en at branlee. 



^^^m envers Ct 
^^P CharleB 



envers Charliiii raiiii)Te eu at ti(rnee. 
CharleB li magses, ctjiu il vit ramiraill 

333(1 e le dragijn, l'enseigne e l'estendard, 
rte cela d'Arabe si grand force i par af 
de la cijntree ijnt purpriaes les parta, 
ne maÎB que tnnt ei\in l'emperere en at, — 
li reis de Franee s'en eaeriet mtjlt hait: 

:t3;ta „Bv^i|n Franceis, vi]b estes bon vassal, 
tantes batailles avez faites en eliamps, 
veee paieus, felijD aifnt e cigard, 
ti^e li;r leis un denier ne lL|r valt. 
S'il [jnt gj'aod gent, li'iço, seigni]r, ci)i chaitt 

3340 Qni errer voelt, a mei venir s'en alt.- 
DeB eaponins puis brochet le cheval, 
e Tencendur li at fait qtjatre salts. 
Dient Franceia: -Iciat reis eat vaseals. 
Chevalchiea, ber, nuls de nijs ne vijb &U." 

:VM!t Olers fut li ji]r8 e li soleils luisanta, 1?. 

leB hosC sijnt belet^ o les ci^mpai^eg grand, 
Jqstees sipt les escliieleB devant, 
Li cnens Kabels e li ci(enB tii^inemaBS 
lasolient les reenea a h\t chevals e^^aut«, 

'iSbO brochent ad hait; iUpc laissent cifrre Franf, 
ai vi)nt ferir de ]\p espieta trenuhants. 

Li cuens fiahela est chevaliers hardits, M 
le cheval broehet des esponjns d'iir lin, 
ai vait ferir Turlei) le rei persi»; 

1)355 n'esciita ne bn|nie ne poi\t eifn eolp tenif, 
l'espiet a or li at eax el' corn mis, 
que muit l'abat eqr nu boissifn petit. 

k Dient Franeeis: „DaiuiieB Dei)s nt^s aït! 
Charles at dreit, ne li devijnis faillir.- 
I6IJ Ë Gi^nenutns ji|Stet a an leiftioe, 2i 

tifte la targe li fraint qui est Àqrie, 
après li at la bri)nie descqnfite, 
ti)te l'enseigne li at enz el' cors mise, 
que mort l'abat, qui qu'en piijrt o i|iu 'ii xiet. 




A iisest colp 
„Ferez, ban^n, si 
CliarloB at dreit 
Dei{8 ni)B at mie 
Halpramia aiet 
conduit Bijn uora 
d'hipe» en altrea 
l'un mort sijr l'altre 
Tijt premeraim s 
„Li laien ban]n, 
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dl de France s'eBcrient: 
si ne vijs tardiez mie! 
rerB la gent paienie, 
a r plus venii juice." 
»T[r lin cheval tqt blanc, 
en la presse des Francs, 
grands uolps i vait ferant, 
savent vait treetuoinnt. 
s'escriet BaligantH: 
nt)nit Ti]s ai lijng tems. 
qui Oharlijii vait qijeraBt. 
e a soa armes tmta banjns cfaali\rijant; 
meilii)r vassal de lui ja ue demand. 
tji}ci]reK le a von esptets trenchantsl" 
A iceat mot paien vieuent avant, 
durs colps i fièrent, mijlt est li trhaplea f 
La bataille est inerreilluse e pesants, 
ne fut si forts anzeis ne pijis eel tenis. 

Grand sijut les host e les ei^mpaignes fieres, 
ji]sCecs sijut tresti]tes les escbieles, 
e li païen merveilli)seraent itèrent. 
Deifs! tantes hanstes i at par mi lirisiees, 
eecuta fn\i83iet8 e bruniea deamaillieesl 
La veÎBsez la t*rr« ai junchiee, 
l'herbe de I' champ n'i est vert e delgiee! 
Li amirala reclainiet sa maisniee: 
, Ferez, banjn, sijr la gent Chrestlene!" 
La bataille est miilt dare o aticbiee; 
une ainz ne pi^is ne fnt si forts jqistiee, 
Jusqu'à U mort nen îerC fins otrlee. 

Li amirals la sqe gent apelet: 
, Ferez, païen, ptir el venut n'i estes! 
Jo vi)s dtfrrai mijillers gentes e bêles, 
atvnB dnrrai fiends e honura e terres. - 
Paien resp^ndent: ,Nhb le devijms bien faire," 
A colps pleniers de li|r espiets î perdent, 
p\u» de cent milic espees i ifot traites. 



^v 


^^^^^^^1 


^^PAjTyHBle uhagi! 


le e doli^ngB e peame. ^^^| 


^^H Bataille 


cil qai entr'elB volt eetre. ^H 


^^^Hk Li empereni 


veclaimet ses IiVanceis: 245 ^^1 


^^^H ..Seignijr lianin, 


jo vi]3 aim, û vi]s crei; ^^H 


^^^H t&atae bataillcB 


ayes taitea pqr uei, ^^H 


^^H règnes i^i|uqi)is 


e <leBordonet reis! ^^H 


^^H Bien le coui)ia 


qne gijeredijn ti;h deî ^^| 


^^^MlO e de nii^D cors. 


de terres e d'aveir. ^^H 


^H Vengiez voz tUe 


voz irerea e vok heiiBl ^^^| 


^^H En Renueevals 


forent mort l'altre seirl ^^H 


^^ft Ja BaveE vus 


uijstre païens ai dreit." ^^H 


^^^■j ReapifOdrnt Franc: -Sire, ti)b ilitea veir.' ^^| 


^^Bl5 Itels vint mille 


en at Charles od sei. 


^^^P ei]moneinent 


en ptametent lijr feid, 


^^K ne li fal(in)Dt 


pur mort ne pijr deatreit. 


^H N'en at cel 


au lance n'i empleit, 


^^V de liir eepees 


i flerent dentaneis. 


^^8420 La bataille est 


de merveillus dostreit. 


E Malpramis 


par rai le champ chevalchet, 24ti 


de l^elH de Fram 


oe i fait niult grand damage. 


Kainies li dux 




vait le lerir . 


itfme lium yertndableB, 


3425 de 81)11 eHuut 


li liaiii't la pêne balte, 


de Bijn halabero 


les doqs pans li deaaf'rat, 


i el' cors U met 


tUte l'enseigne jalne, 


l qne mort l'abat 


entre set cents des altrea. 


L Reis Canabeii! 


i, freroB a 1' amiraîU, Ï47 


^^ 3430 des eeponinB 


bien brochet eiiu cheval, 


^^B trait at l'espee, 


— li pi|nd8 est de cristal, — 


^^B ai Sert Naiini)u 


el' lielme principal, 


^H^ l'nne meitiet 


l'en fruiseet d'une part, 


^™ a r brand rt'acit 


jr l'en trenuhet cinq des las, 




un denier ne li valt; 


trenchet la ciijit'e 


entresqiie a la cliar, 


jQS a la terre 


une pièce en abat 


^^m OrandB lut li colps, li dnx en eBti{nftt, ^^H 


^^^h sempres chatst, 


se Dei)B ne li aidaat; ^^M 



^■v^ 


" ^ 


^^^1 ^440 de si{n destrier 


le cnl en embrai^t. ^^H 


^^■' Se li paietiB 


ne feis recqvrast, ^^^| 


^^H eempree fi)Bt mon 


ts li nobiles yassals. ^^M 


^^K Charles do Fnmce i vient, qui 1' sqcfi{Frat. ^^H 


^^H Naimen li diix 




^^H 344a e li paieuB de ferir mi{1t se hastet ^^^| 


^H Charles li diat: 


,Ciilyerts, luar le bullaatesl- ^^M 


^^H V^t le ferir par ei{n grand vasselage, |^^| 


^^M l'escut li fraint, 


ci^ntre le coer li qqasset, ^^^1 


^^Ê de si)n baUberc 


li desrijnipt la vcntaille, ^^^| 


^H ;(45tJ que mort l'abat; 


la se!e en reinaint gijaste. j^^^Ê 


^H Mt^lt at grand doel Cbarleiuagnes li reia, ^^^H 


^^r <)i)and dac Naimtjn veit nafret devant sei, l^^l 


sqr l'herbe vert 


le sang ti]t cler chaeir. ^^M 


Li emperere li 


at dit a cijuaeill: ^^H 


3455 .Bels sire Naime» 


car chevalchies od meit ^^^Ê 


Moits est li gliit 


qui destreit vqs teneit, ^^^| 


el' coi-s li mis 


mi^n eepiet une feiz." ^^H 


Kespi^nt li Aux: 


-Site, jo vqs en ^H 


Se jo vif dques, 


miglt grand pn)d i avreii." ^^H 


3460 Piiia snnt juatet 


par amnr e par feid, ^^H 


enaembl'od ela 


tel vint milie Franceis. ^H 


N-i at celui u'i 


. fierget o chapieit. ^^| 


Li amirals ehevalchet par le champ, 2lfl^H 


si vait ferir le 


ci)nt« Gi)iDemau, ^^H 


3465 cijutïe le coer 


li tri)isset l'eseut blanc, ^^H 


de et)n halsberc 


li derijnipit les pane, ^^^| 


les do^s coBtetB 


1) deseivret des flancs, ^^M 


que mort l'abat 


de Bi{n cheval ci^rant. ^^H 


Pilis at ucis Ucbi^u g Loraiu, ^^| 


3470 Bichard le vieill. 


le seigni|r des Normaus. ^^^1 


Paien eacrient: 


,Preduse est vaillants! ^^M 




Qui pijiB veist 


les chevaliers d'Arabe, ^^^^H 


cela d'Ociant e 


d'Ârgoille e de Baacle! '^^M 


3475 De l^r egpietB 


bien i fièrent e chaptent; ^H 


e li Franceis n 

L 


■iint talent qne s'en algent; ^H 



une e des altrea. 
Entresqu'al veapre est mult forts la bataille, 
de t'ranuB bartjHH 1 at mi)lt grand damage, 
.) doel i avrat aiizeia (|u'ele departet. 



Mï)lt bien i fièrent 
fnjisBeut cets Uasetes 
Qiù dqno veist ceU 
cets blanc» balsbercs 
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Franceis e Arabit, 
e cela eapieta ftirbits. 
esonts si malmÎB, 
qui dqoc DÎst frémir, 

i e eots esciits sijr cets helracB cruissir, 
cets chevaliei'fi qnl diinu veist chitir. 
e hiiiues braire, cuntre terre inorir, 
de (n'itnil il(»lt|r iî poiist; snvenir. 
Geste batùllc eut mqlt forts a siifrir. 

Il r,i aiuirnls reelaimet Apulin 
e Tervagan e Haliipo altresi: 
.,Mi damne Ben, jo v^b ai tnqlt eerviti 

3 Tntes imagenea vijs referai d'nr (inl" 

5 Ah 11 (levant un aoeu drut, Ijemalfin, 
mates noveles 11 apnriet e dit: 
.Baliganta, sire, mal estes hi)i baillits, 
jjordiit avez Malpramis vostre fils, 
e vostre frères Cunabeqs est ocis. 

» A doua Franuela beleraont en avint; 
li emperere en est l'une, ço m'est vis, 
grand at le cors, bieik resemblet marchis, 
blauulie at la barbe ci)me flijrs en avril)." 
Li aniirals en at le helnie enclin, 

5 e enapres st 'n embrunchet sijn vis, 
si grand doel at sempres ctpat morir; 
si 'n apelat Janglei] l'igltre^ marin. 

Dist l'amirala: _Jang1eif, veuez avant! 
Vifs estes pnjds. vostre savoir est grands, 

U vestre cijiiseill ai otriet ti^ts tems. 
Que vus en semblet d'Arabita e de Francs, 
se nus avninis la victurie de 1' champ?* 
E oil respitnt: ..Morts estes, Baligantsl 
Ja vostre Dei| ne vi)s ierent gijarant. 



^^~ 


^^^^^^^^^1 


1 e reetendard 




li amiratâ slques s'en aperceit ^^^| 


qne il at tort 


e Charlemagnes dreit. ^^M 


3655 Pnieu d'Arabe 


se uijntienent pins qiieit. ^^H 


Li emperere 


reclaimet ses Franceis: ^^| 


«Dites, banjn, 


pur DetL.ae m'aidei-etz!" ^^M 




trestut seit fel 


qni D'i iiert a eapleit!" ^^1 


3560 Paaaet li jqre, 


turnet a la vespree. 257 ^^M 


Franc e païen 


i fièrent des espeea. ^^H 


Cil sunt vassal 


qui les hots ajuaterent, ^^| 


mais hjr enseignes u'i imt mie obliees, ^^M 


li amiratâ Freciigae at. criée, ^^| 


3565 Cliarles Munjoie 


l'enseigne reniimee. ^^^| 


L'ans contjist l'altre as haltes ynis e clereB; ^^| 


en mi le champ 


auidui s'entr'enciintrerent, ^^H 


ai b' vipit lerir, 


grands calps a'entre-dimerent ^^H 


de liir espietB 


en lt]r larges roees, ^^H 


3570 fraites les unt 


desuE ceta bijcles lees, ^^H 




les pana en deeevrerent, ^^H 


dedenE cets oora 


mie ne s'adeiaerent; ^^H 


njmpent cets cengles, e cets seles versèrent, ^^| 


chieent li rei, 


a terre se tniverent, ^H 


3575 isnelemeut si^r li^ pieds lelevcrent, ^^| 


mi[lt vassalment 


i)nt traites lea espeea. ^^M 


Ceate batuille 


nen iert mais deat^mee, ^H 


aeins hi^nte mort 


ne poot estre achevée. ^^| 


Miflt est vassalB Charles de France dqice, 25S ^^| 


3580 li amirals il e 


le r crient ne ne di{tet. ^H 


Cets lur espeea 


tqtes nnes i mastrent, ^H 


ai^r cets escuts 


mi^lt grands colps a'entre-dijnent, ^^| 


trenchent les cu.ira e cets f'uts qui Bi;nt dijblea, ^^| 


chîeent li cloq, 


se peceient les bâclée; ^^H 


3685 puia fierentil 


nud a nud ai)r h\r brqniea, ^^| 


^^ des helmea clers 


li foqs en escarbqnet. ^^Ê 


^^L Ceate bataille 


ne poet remaneir ijnqiieB, ^H 


^B ji,sque uns 







^^^^1 


^^H Dist l'amiralB: 


.Charles, car te pi|rpense, ^^^| 


^^H 359(1 Bi inead cuascill 


que vers mei te repentes 1 ^^^| 


^^H Mort as taira ûls 


par le mien escientre, ^^H 


^^^K' Il 11)1)11 grund tiirt 


mi;ii païE me ohalanges; ^^| 


^^^B devien m\» hoeni, 


en fiei)d le te voeill renârfi,:^^H 


^^H vien mei 


d'ici qu'eu Orientel" ^^H 


^^M 3595 Charles res{)^tlt: 


.Mqlt ^und viltet me Bemtj^^H 


^^H pais no amijr 


le dei a paion rendre. ^^^H 


^^B^ Keceif la lei que BeijB ui[s apreseutet, ^^^| 


^^B" ChreBtiontct, c 


pi^is t' amerai semprcs; ^^^M 


^^H pi|ia serf e crei 




^^m 3600 DÎBt BaliganU: 


-Malvais sermqn cipuences." ^^^H 


^^H ri|i8 vijnt ferii- 


des espees qui tranchent |^^H 


^^1 Li aniiralB 


Jt mi{lt de grand vertut, !^^^| 


^^H flort Charlemagiie 


gi]r l'helme d'acier bmn, ^^^| 


^^H deaip la teste 


li at fraie e fendut, ^^^| 


^^P 3605 met li l'cBpoe 


sip- les chevels menuts, ^^^| 


^^B'' prent de la char 


grand pleine palme e pliH,.^^^! 


^^M iloec endroit remaiat li ob tiit nnds ^^^| 


^^M Charles chancelet, 


p<{r poi qu'il n'est chaat&i^^^H 


^^1 mais Deiis ne volt qu'il aeit morts ne veneu^^^l 


^H 3610 saints Gabriels 


est repairets a lai, ^^H 


^^B si li doinandct: 


.Reis magnes, qne taia tn?"^^^! 


^H Charles 


la sainte vips de 1' angele, '^^^^| 


^B nen at poijr m ^^ 


9 de mmir dutanee, ^^^| 


^^H repairot lui vigqi- c remeinbranue. ^^^ 


^^L 3615 Fiert l'amiraill 


de l'cspee de France, ^^M 


^^B l'helme li traiiit, 


1) les gemes roflambent, ^^^| 


^^^B trench et la teste 




^^^P e tqt le 


Bsqn'en la barbe blanche, ^^H 


^^^P qne mort l'abat 


seins mile recqvtance; ^M 


^^m 3620 Miinjoio escriet 


pur la reconuissance. ^^H 


^^B A icest mot venuts i est dux Naimes, ^^^| 


^^fl preut 'fencendijr, 


muntet i li reia magnes. ^^H 


^H Païen s'en tiirucnt, no volt Deits qu'il tem^gnent. 


^^1 Or tint Franceis 


iço que il demandent. 


^^K 3625 Paien s'en fuient, ciini damnes Deiis le voolt, 262 

ï 1 
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enchalcent Franc e rcmperm'e avoec. 9 
Ço dist li reia; „8eigT[iir, vengiei! voz doelB, 
si cBuIargiez voz talents e va?, coers! 
Car hui matin vu» v\ pliirer des oela." 

3630 Eeapundent Franc: >8ire, ço uija eBtoet.-* 

Chascaiia i fiert faute grands c:oIpB cifni il puet, 
poi s'en estoercent d'ioels qni sipit iloec. 

Grands est li cbals, si se levet la p^ldre. 263 
Paien s'en fuient, e Franeeia les augniaaent; 

3635 li enchaJa dnret d'ici qu'eu Saragiiagc. 
En aijm ëa tijr montée est Braniimi^ndiTT 
enaembl'od lui ai clerc e si uhaui^nie 
de false lei, que Deiia neu aniat naques; 
ordres uen t)nt ue en liii' chiet's eonfues. 

3640 Quand ele vit Arabita si cijnfifndre, 
a vtjia a'escriet: „Aiuez uua, Mahijmes! 
El gentila reia, ja sijnt vencnt nos hijiiie, 
li amirals DCiB a et grand biinte!" 
Qipnd l'ot Marailiea, vers la jiareit ae ttimet, 

3645 pitjret des oels, ti{te sa chère embnjiicliet, 

morts est de doel. Si cifm pechieta l'eucqmbret, 



l'anme de lui 

Paien Bunt n; 
e Charles at 
3650 De Saragi|saB 

prenC la citet, 
Par poestet 
Fiers est li rei 
3655 e Bramimunde 1 
lee dia sijnt (irand, 
Mtjlt bien egpleitet 



aa vit'a diables di^net. 
9rt, ali^ijant tijmet en fuie, 
sa bataille vencue. 
at la porte abatiie, 
que n'est mais défendue; 
sa genta ï est venue, 
ieele nuit i jurent. 
! a la barbe elianue, 
lea dire* li at rendues; 
lea cinqi|Ante mennes. 
qui damues Detis niusM 



264 



Paaset li Jiirs, lu nuits eat tuerie, 
ulere est la Inné, les esteiles flambient. 
3660 Li emperere at Saragiisse prise. 

A mil Franeeia fait bien ceruhier Iji vile, 
les einagugca e lea Mahumeries; 

■;* 



r 
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a oiaiU de fei' e clignées qu'il tindrent, ^^^| 




fnitssent imugenos o treâtijt«B les idlesi ^^M 




3665 n'i reinaiDdr.it ne eotta ne falaerie. ^^H 




Li reis creit Dci^ faire voelt bi)ii service, -^^^Ê 




e si evesque lea eves beneiBsent, ^^H 




meinent païens eutresqu'al baptistirie. ^^^H 


^_ 


S'or i at cel qui Cliarle ciintrediet, ^^H 


^^L 


3670 il le fait pendre o ardeir o odre. ^^H 


■ 


Baptizet aiint usez plus de cent milie ^^H 




véir Clu-sBUen, ne niaîB Btjl la reine; ^^H 




en France dijlue iert menée ehaitÎTe: 




ço voelt li l'eis par ainiji' eijnvertiHHet. 




36T9 Passet la mjjts, si apert li elers jiti'S. 266 




De SaragijBse Cliarlea gi^amit les tipra, ^^_ . 








gijardent la vile a oes l'eniperettr. ^^^| 




Mifntet ti reis e ei lii)me trestiit, ^^^| 




36S0 e Brainiinijude, iju'll uieinct en priBi)n, ^^^| 




mais a'at talent H facet i^e bien n\^. ■ ^^^Ê 




Bepairiet »<)nt a joie e a baldiir, ' ^^H 




passent Nerbifue par tbrce e par vi^r. ^^^| 




Vient a Bi^rdule la eitet de vali]r, ^^M 




36Sa destir l'alter saint Sevrin le banin ^^^| 




met l'olifant plein d'or e de raangunB; ^^^^ 




li pèlerin le veient qui là vijnt. ^^t 




PasBet (ïinjude a luqlt grands nefs qu'i sijiit, 




eatresqu' a Blaive at ci|nduit sqn nevijd 




3690 e Olivier sijn noble cqmpaignijn ^^^ 




e l'aruevesque qui fut sages o pnjds; ^^^Ê 




en bluucB saruoijs fait mètre les Beigiti]rB '^^^| 




a Saint-Romain, là jisant U buri{ii. ^^M 








3695 Charle» ohevatuhet e le» vais e les mi^nta, ^^M 








t»nt ehevalchat qu'il desceut a 1' perrqn. -^^^^ 




Ciime il est enz en Hi|n palais haltatir, ^^H 




•"■■-" "'■■■"" J 


^ 


1 



► 


toi ^^1 


3700 Baiviers e Saisnes, Lobereoca e Frisims, ^^^| 


^^H Alemans luandet, 


si mandet Bi;rgi!igni)ns ^^H 


^^B e Peitevins 


Nomians e Bretons, ^^H 


^^B de cela du France les plos saiveg qu'i si{iit. ^^^ 


^^ Dès or ctjmeuoet 




r 3705 Li emperere 


est i-epairietB d'Espaigne 267 ^^| 


e vient ad Ais 


a 1' meillqr sied de France, -^H 


eV palais muntet 


est venuts en la sale. ^^H 


As li venue 


Âlde, la bêle dame; ^H 


' ço dist a r rei: 




3710 qui me jurât 


a\ine sa per a prendre?" ^^H 


Charles en a.t 


e dollar e pesance, ^^H 


pli^ret des oels, 


tiret sa barbe blanche: ^^H 


„Soer, chère ami 


e, iV li^me mort me demandes. ^^| 


Jo t'en rturrai 


mqU esfurcet eschange, ^^H 


3715 ç' est Loevie; 


miels jo ne sai qu'en parle: ^^H 


il est mis fila 


e si tendrat mes marches." ^^H 


Aide respijnt: 


„Cist mots mei est estrangea. ^^H 


Ne placet De^ 


ne ses saints ne ses angeles, ^^H 


après Roland 


qae jo vive remaigne!" ^^H 


3720 Pert ia eolqr. 


ekiet as pieds Chariemagne, ^H 


sempres est morte. Deqs ait mercid de 1' anmel ^^| 


France! s ban)ns 


plurent e si la plaignent. ^^H 


Aide la belo 


est a sa fin alee. 268 ^H 


c^idet li reifl 


qn'ele se seit pasmee, ^^H 


3725 pitiet en at, 


ei 'n pli^ret l'emperere, ^^H 


prent la as mains, bî 1' en at relevée, ^^^| 


si)r les espales 


at la teste clinee. ^^^1 


Qtjand Charles i 


roit qne mort eie at tn)vee, ^^^| 




sempres i at mandées; ^^^| 


3Ï30 a ua mqstier 


de nijnains est portée, ^^^M 


la iii)it la gi{aitent entresqu'a raji)rnee, ^^B 


[\\ag un alter 


bêtement l'enterrèrent; ^^^H 


mijlt grand honip; i at li reis dt)nee. ^^| 


Li emperere 


est repairieta ad Ais. 269 ^^H 


J735 Guenea li fel 


en chaeinea de ter ^^^Ê 


l 1 
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[tue sBtache l'ijiLt ataohiet cil serf, 

tea maiiiB li lient a ci^rreies de cerf, 

très bien le bâtent & fûts e a. j^meU: 
3740 n'at deserrit que iiltre bien i ait; 

a grand doliir iloec aient aijn plait. 

/ Il est oflcrit en i'anciene gesl* 2 

qne Charles inandet humeB de ploBurs terrefl. 

Asemblet si^nt ad Aïs a la chapele. 
3745 Halta est li jqra, mi}lt par est grands la feste, 

dient alqigant de V barqn saint Silvestre. 

Dès or oi)mencet li plaits e les novelea 

de Guenelqn, qui traistp at faite. 

Li emperere devant sei l'at fait traire. 
3760 «Seignifr banin,' ço diat Charles li 

„de Oucnelign car méjugiez le dreit! 

n fat en l'host tresqn' en Espaigne od m^< 

si me tobt vint mil de mes Franceia, 

e mi)n uerqd, que jamais ue verreiz, 
3755 e Olivier, le pnjd e le corteia; 

les dqze pers at traït pt|r avejr," 

Dist Gueneli(nB; „Fel seie, se jo 1' cell! 

Bolands forafist en or e en aveir, 

piy quel jo qijis sa mort e Bqn destreit; 
9780 mais trais^n nttle n'en i otrei," 

Bespipident Franc; „Ore en tendnjma et)aaei)l.' 
Devant le rei là s'estut Gueneli^ns; 

cors at gaillard, el' vis gente ooii^r; 

s'il fust leiala, bien reaemblaat barqn. 
3765 Veit oels de France e tqta les jngeqrs, 

de aes parents trente qui od lui sqnt, 

puiB s'escriat haltement a grand vqis: 

■Pur amip' Deq, car m'entendes, banpit 

Ju fui en l'hoat avoeo l'empereqr, 
3770 serveie le pat teid e par amqr. 

Rolands sb nies me ci)illit en hai)r, 

si me jugat a mort e a dollar. 

Messages fui » 1' rei Uwrsiljqn 
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par iin(0 s»veir yine-jo a gi(ariaipi. 
Jo desfiai Bolaml le puigneifr 
Olivier e tijtB Itp tipupaiga^na; 
Charles l'oït e si noble banju. 
Yengiets m'en Bi{i, uais n'i at trais^B.- 
Beaptjndent Franc: .A ci)nBeill en irijniB." 
QijandGueDeBveit queBïagnindaplHlteci)menDet,273 
de 868 parents ensemble i oijt trente. 
Dn en i at a qui li altre entendent, 
q' est PioabeU de 1' chastel de Sorence, 
bien sait parler e dreite raisijn rendre. 
Tassais est bous pifr ses armes défendra. 
Ço li dist Guenes: ..En v\\e ai ma fiance. 
Jetez mei hiji de mort e de uhalaoge." 
Dist Pinabele: -Yqs serei giiarlts sempres. 
N'i at François qui vqs juget a pendre, 
)] l'emporere uoz dooa cors en aseniblet, 
a r braud d'acier que jo ne 1' en desmente. " 
Gueues li ci^ne a ses pieda se preeentet 

Baivier e Saiane snnt alet a rajnBeiH, 21 

e Peiterin o Norman e Franceis; 
aeez i at Alemons e Tiedeis. 
Icil d'Alveme i sijQt li plus corteis, 
pqr Pinabel se c^ntiencut plus qi)eit 
Biet l'uns a V altre: „IUen fait a remaneir. 
LaiSBipns le plait, e ai preiifms le rei 
que Gi{eneli(n claimt quite ceste feiz, 
pqis Bi li servet par amijr e par feid. 
Mortâ est Rolande, jxmaia ne I' reverreis, 
n'iert recqvtets pqr or ne pijr aveir. 
Mi)lt eereit fols qui là se ci)ii)batreit.'' 
N'en i at cel ne I' graant e otreit, 
fors sijl llerri, le frare dam Gefreid. 

Â Charlenugne repairent si barnn, fi 

dieot a l'rri: n^irc, nija ti]s priqma 
qs« clames qi^ite te Ofiite tiuenelqn, 
pijis si vi|i serret pa> &id e pv aMip; 
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vivre 1' UisBiez, car mi{lt est gentils hi)m. 
Morte est Bolauds, nea iert reuts gen^n, 
ne pijr aveir ja ne V reonverums." 
Ço dist li reia: „Vq8 estea ini-felijnl" 
Quand Charles veit que tipt li eijnt faillit, 276 



I 



la chère e 
i se claimet chaitif. 
chevaliers Tierris, 
i duc angevin; 

e graisle e eschevit, 

alquea esbi^rrits; 

trop nen est petits; < 



mqlt l'emliruncit 

a r doel gii'iJ at 

Ais li devant un 

frères Gefrei, a i 
3S20 heingre oi)t le cors 

neira les chevels 

n'est gijeres granda 

cort«tBement reniperet)r at dit: 

,Bels sire reis, ne vqs demeutez si! 
3825 Ja savez vi)b que mijlt vi)s ai servit; 

par anceisBijrs dei jo tel plut tenir. 

Queque Rolands a Guene forsfesist, 

voatre servicea l'en doust bien g^arir. 

Guenes est tel d'igo qu'il le trait, 
3630 vers v\\i s'en est parjurets e malmis; 

piy ço le juge a pendre e a morir 

e eip cors mètre el' champ pt(r lea i 

cqme felijn qui feli{nie fist. 

S' or at parent qui m' voeillet desmentir, 
3B35 a ceate espee que jo ai ceinte ici 

mqn jugement voeill aemprea gijarantîr." 

Respijndent Franc : „0r avez-vus bien dit." 
Devant le rei est venuta Pinabels. 

Grands est e forts e vasaals e ianels, 
3S40 qu'il fiert a colp, de si]n tems n'i at mais; 

e dist al rei; «Sire, voatre est li plaits; 

car cijmandex que tel notae n'i ait. 

Ci vei Tieni qui jugement at fait; 

jo ai li fala, od lui m'en cqmbatrai.'' 
384& Met li el' pi|ign de cerf le destre gijant. 

Dist l'emperere: .Bons piégea en demand." 

E li plevissent létal trente parent 



^H 


^^^^^^B 


^B Ço diat li 


„Jo vus recrei itaut." ^^H 


f^^ Fait cela gijarder, 


treaque dreita serat en. ^^| 


' 38S0 Quand veit Tierria qu'ore en iert la bataiUe, 279 ^| 


svp destre gisant 


en at presentet Churle. ^H 


Li emperere i 


recreit par oatage-, ^^Ê 


pijia fait porter 


quatre bancs en la place, ^^H 


la vi[nt aedcir 


cil qui a' deivent cijnib&tre. ^^H 


3855 Bien suut înaiet 


par jugement des altrea, ^^M 


^_ si r purparlat 


Ogier de Danemarche; ^^M 


K e pniB demandent 


Iigr cbevala e li)r annes. ^H 


^^B Puisque il Bijnt 


a bataille ji^iatiet, 280 ^H 


^Br bien a^nt cifutes 


e 3£ols e sei^et, ^H 


3860 oent h\v nieBaea 


e BQnt acomqniet, ^H 


mi^t grands olrGiidËH metent p\p cets miiatiers. ^^ 


Devant Cliarli^n 


anidi)i sifut repairiet, ^H 


l^r esporqna i{nt en lijr pieds ebalciets, ^^| 




blaucB e forts e legiers, ^^M 


3S65 l^r hetmes clera 


i)nt fenuets en Iqr uhiefs, ^^M 


ceinent espees 


enheldoGS d'or mier, ^^M 


en liy eob pendent hjr eacnta de qnartieïfl, ^^M 




piiÎB Biint rai|ntet 


en lur cqrauts destriers. ^H 


^^870 Idunc pliperent 


cent ntilie chevallar, ^H 


^KL qui pi|r Roland 


de Tieni ipit pitiet ^M 


^^M Dei^B sait aaez 


ci^nieiit la flus en iert. ^H 


^P Bedesifs Ais 


est la preo im|lt large, '2S1 ^H 


^ Des doua barnas 


jijstee est la bataille; ^M 


3875 cil Bijnt pnjdume 


e de grand vasaelage, ^M 


e liir cheval sipt cijrant e aate; ^| 


brochent lea bien, 




par grand vertiit 


vai't ferir li uns 1' altre, ^H 


ttjtB ],,r escuts 




3SB0 li|r halabercB nimpent e Iqr cenglea départent; ^| 


^K lea alves ti)ment, 


les seles acravonCeut. ^H 


^H Cent mllie hiime 


i plurent qui l'a osgiiardont. ^^Ê 


^H A terre si(nt / 


aiud<)i'li cbevalier. 2S2 ^M 


^^^ isnelement as < 


drecent eip li^r pieds. ^^M 



r 
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3995 par force iras en la terre de Bîre, 
rei Vivien si sijcurras en Imphe, 
a la citet que paien ipit asise. 
Li Chrestien te reclaiment e crient." 
Li emperere n*i volsist aler mie: 

4000 »DeT|sî" dist li reis, „si penijse est ma viel* 
Plt|ret des oels, sa barbe blanche tiret. — 
Ci fait la ffeste. que Tijroldus declinet. 
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647 espale. 868 et 1616 Mahi^mets. 921^/1906 Mahipii». 
1137 beneïst. 1187 aj^stets. 1207 Ultra. 1220 ist. 1523 
traisijn. 1549 orguils. 1966 sez. 2010 et 2232 morts. 
2059 cinq. 2062, 2065,2129 envaïr. 2450soleill. 3486 chaïr. 
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